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1 Information zur Anleitung

1 Information zur Anleitung

Diese Anleitung richtet sich an Sie als Fachkraft einer In-
stallationsfirma. Hier finden Sie die notwendigen Angaben
zur Montage, Inbetriebnahme und Wartung der Anlage.
Bewahren Sie die Anleitung fiir den spateren Gebrauch bei
der Anlage auf.

Empfehlenswert fiir die sichere und ordnungsgemaRe In-
stallation ist die Teilnahme an einer Schulung bei Solvis.

Da wir an der laufenden Verbesserung unserer technischen
Unterlagen interessiert sind, waren wir Ihnen fir Rickmel-
dungen jeglicher Art dankbar.

Copyright

Alle Inhalte dieses Dokumentes sind urheberrechtlich ge-
schitzt. Jede Verwertung aulRerhalb der engen Grenzen
des Urheberrechtgesetzes ist ohne Zustimmung unzulassig
und strafbar. Das gilt vor allem fiir Vervielfaltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen sowie die Einspeiche-
rung und Bearbeitung in elektronischen Medien. © SOLVIS
GmbH, Braunschweig.

Verwendete Symbole

GEFAHR

Unmittelbare Gefahr mit schweren gesundheitli-
chen Folgen bis hin zum Tod.

WARNUNG
Gefahr mit bis zu schweren gesundheitlichen Fol-

gen.
A VORSICHT
Gefahr durch mittlere oder leichte Verletzung mog-
lich.

Bitte haben Sie Verstdndnis dafir, dass wir folgende
Telefonnummern fiir das Fachhandwerk reservieren.

Interessierte Anlagenbetreiber wenden sich bitte an ihren
Installateur.

Tel.: 0531 28904 - 244
Tel.: 0531 28904 - 255

Kundencenter Nord:

Kundencenter Sid:

| ) ACHTUNG
*/ Gefahr der Beschadigung von Gerat oder Anlage.

Nutzliche Informationen, Hinweise und Arbeitser-
leichterungen zum Thema.

Dokumentenwechsel mit Verweis auf ein weiteres
Dokument.

Energiespartipp mit Anregungen, die helfen sollen,
Energie einzusparen. Das reduziert Kosten und hilft
der Umwelt.
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2 Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise beachten
Das dient vor allem dem eigenen Schutz.
e Vor Beginn der Arbeiten mit den Sicherheitshin-
weisen vertraut machen.

e Die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen und
Unfallverhiitungsvorschriften beachten.

2.1 Allgemeines

Durchfiihrung der Arbeiten nur durch Fachkrafte

e Die Anlage darf nur durch geschulte Fachbetriebe
installiert und gewartet werden.

e Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur
Elektrofachkrafte ausfihren.

@ ACHTUNG
Anleitung beachten

Solvis haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbe-

achten dieser Anleitung entstehen.

e Vor Bedienung oder Installation die Anleitung
aufmerksam durchlesen.

e Bei Riickfragen steht der Technische Vertrieb von
Solvis zur Verfligung.

@ ACHTUNG
Keine eigenmachtigen Verdnderungen vornehmen
Andernfalls keine Gewadhr auf korrekte Funktion.
e Es dirfen keine Veranderungen an den Bauteilen
des Gerates vorgenommen werden.

e Nur Original-Ersatzteile verwenden.

2.2 Vorschriften

Folgende Vorschriften beachten
e DIN EN 12828 Heizungssysteme in Gebauden
e DIN EN 1717 Schutz des Trinkwassers

e DIN 1988-100 Technische Regeln fiir Trinkwasserinstalla-
tionen (TRWI)

o DIN EN 806 Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallatio-
nen

e VDI 2035 Blatt 1 Vermeidung von Schaden durch Stein-
bildung

e VDI 2035 Blatt 2 Vermeidung von Schaden durch wasser-
seitige Korrosion

e Richtlinien des Deutschen Instituts fiir Bautechnik
e Landesbauordnung (LBO)

e VDE 0100/1EC 60364 Errichten von Niederspannungsan-
lagen

e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

Mit Warmepumpe:
e DIN EN 378 Kalteanlagen und Warmepumpen - Sicher-
heitstechnische und umweltrelevante Anforderungen

e |[EC 60335 Teil 2-40 (Besondere Anforderungen fur
elektrisch betriebene Warmepumpen)

e Chemikalien-Klimaschutzverordnung (ChemKlima-
schutzV)

Mit integriertem Brenner zusatzlich:
e Landes-Feuerstattenverordnung (FeuVo)

e DIN EN 13384-1 Abgasanlagen/Warme- und Stromungs-
technische Berechnungsverfahren

e Ortliche Einleitungsbedingungen
e ATV A 115 Hinweise fiir das Einleiten von Abwasser
e ATV M 251 Einleiten von Kondenswasser.

Mit Olbrenner:
e Technische Regeln Olanlagen (TROI).

Mit Gasbrenner:

e Technische Regeln Gasinstallation (TRGI) und ggf. Techni-
sche Regeln Flussiggas (TRF)

e Gasgerateverordnung 2016/426/EU

e Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

e Angewandte Prifgrundlagen:
—EN 15502-1:2015

—EN 15502-2-1: 2017, EN 607301-1: 2011
— EN 60730-2: 2009.

Zusatzliche Vorschriften in der Schweiz
e SVGW-Gasleitsatze G1 Gasinstallation
e EKAS-Form. 1942: Flussiggas-Richtlinie, Teil 2

e Vorschriften der kantonalen Instanzen
(z. B. Feuerpolizeivorschriften).
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3 Systemvarianten

3 Systemvarianten

Der SolvisMax ist in den drei Speichergréfen 450, 750 und
950 Litern sowie jeweils in den folgenden Ausfiihrungen
erhaltlich:

e als Gas-Brennwert-Gerat SolvisMax Gas in 4 Leistungs-
stufen: 10, 18, 25 oder 30 kW

e als Ol-Brennwert-Gerat SolvisMax Ol in 3 Leistungsstu-
fen: 17, 23 oder 28 kW

e als kombiniertes Warmepumpen- / Gas-Brennwert-Gerat
SolvisMax Gas-Hybrid mit Warmepumpe SolvisLea, Sol-
visLea Premium, SolvisLea Eco oder SolvisMia sowie Gas-
Brenner in 4 Leistungsstufen: 10, 18, 25 oder 30 kW

e als kombiniertes Warmepumpen- / Ol-Brennwert-Gerat
SolvisMax Ol-Hybrid mit Warmepumpe SolvisLea, Sol-
visLea Premium, SolvisLea Eco oder SolvisMia sowie Ol-
Brenner in 3 Leistungsstufen: 17, 23 oder 28 kW

e als SolvisMax Solo zur Anbindung des Pelletkessels Sol-
visLino 4 oder eines externen Warmeerzeugers (inkl.
Fernwarme, spatere Nachristmoglichkeit von verschie-
denen Gas- oder Ol-Brennern)

e als SolvisMax WP zur Anbindung der Luft-Wasser-War-
mepumpe SolvisLea, SolvisLea Premium, SolvisLea Eco
oder SolvisMia.

Drei Ausfihrungen der integrierten Warmwasserstation
stehen zur Auswahl:

e WWS-24 oder WWS-36 (mit kupfergel6teten Warme-
Ubertragern)

e WWS-30 (mit edelstahlgeloteten Warmedibertragern).

Je nach Konfiguration enthalt der SolvisMax auch eine So-
larwarmelibergabestation.

e SUS-LM

Diese kann bei Bedarf auch jederzeit nachgeriistet werden,
um alle Vorteile einer solarthermischen Unterstiitzung zu
nutzen.

Als weitere Kombinationsmoglichkeiten stehen unsere
wandhangenden Heizkreisstationen (HKS-xx) in verschiede-
nen Ausflihrungen fiir bis zu 3 Heizkreise zur Verfliigung.
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4 Lieferumfang

4 Lieferumfang
Der Grundbausatz wird in mehreren Packstiicken zuziglich

Alle Zubehérteile sind in der = Solvis Preisliste auf-

Dokumentation geliefert. Durch weiteres Zubehor wird er gefuhrt.
zu einem Gesamtsystem komplettiert.
Varianten Lademodul SolvisMax 7:
Austattung o | 9
- | = E E g g % %
T
) E? &R & B E B LD
2 58 a|oaa|alaa|a| aiaa
mlal o =22 2|2/32/2/2/2|23|3
kombinierbar mit:
e SolvisMax Solo vV |V |V
e SolvisMax Solo mit SolvisLea (8,3 Premium / 11 / 14) v v
e SolvisMax Solo mit SolvisLea 8 Eco vV |V
e SolvisMax Solo mit SolvisMia vV |V
e SolvisMax Hybrid mit SolvisLea (8 Eco / 8,3 Premium / 11/ 14) v |V
e SolvisMax Hybrid mit SolvisMia vV |V
e SolvisMax Solo mit SolvisLino 4/ 5 v v
vormontiert:
e Systemregler SolvisControl 3 mit Netzplatine und Hauptschalter (v |v (v |V |V |V |V |V |V |V |V |V |V

e \Warmwasserstation, je nach Ausfiihrung als
-WWS-24 oder WWS-36 (Plattenanzahl des Warmelibertra-
gers: 30 bzw. 50 Platten und angepasste Ausfiihrung des ther-
mischen Mischventils) bzw.
-WWS-30 (40 Platten, edelstahlgelotet)

e Solarwdrmelibergabestation fir solarthermische Kollektorfla-
chen bis ca. 20 m?

e Modbus Anschlussbox

e SmartGrid Anschlussbox
(nur wenn keine PLAS-WP-WM verbaut wird)

e Abdeckhaube ViV VIV iV iV iV iV iV iV iV iV iV
beigelegt:
e Montagepack Lademodul (mit AnschlussverrohrungenundSen- (v (v |V |V |V |V |V (V |V |V |V |V |V

sorkabelbaum, bei LM Basis ohne Anschlussrohrset WWS)

e Montagepack Pur/Solar (mit AuRensensor, Kugelhdhnen, Entluf-
ter, Dichtungen und Kleinmaterial zur Montage, Solar: zusatzlich
mit Kappenventil)

e Montagepack LM WP 3-W Ventil (Umschaltventilgruppe fir Heiz-
/WW-Betrieb)

e Montagepack LM WP 3-W VSG (Umschaltventilgruppe firHeiz- | —|— | —|—|—|—|—|— | — |V |V |V |V
/WW-Betrieb, Volumenstrom- & Temperatursensor DFS 235, An-
schlussmaterial)

e Montagepack LM WP-SL HPT (Elektro-Heizpatrone inkl. mSTB, - ||| V|V VIV |||V |V

Relaisbox und Anschlussmaterial)

e Montagepack LM WP Elektroteile (mit Vorlaufsensor, Anschluss-
material)

e Pufferladestation

e Schlammabscheider

v . vorhanden, — = nicht vorhanden
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4 Lieferumfang

SolvisMax - Speicher

e Schichtenspeicher aus Stahl mit Einbaumadglichkeit fir
integrierbare Warmeerzeuger, komplett vormontiert,
inkl. Sensorhiilsen und integriertem Solar- und Heizungs-
kombischichtenlader

e Speicherisolierung
e Technische Unterlagen:

— Montageanleitung SolvisMax (MAL-MAX-7, vorlie-
gend)

— Bedienungsanleitung fir Installateure SolvisMax
(BAL-SBSX-3-1)

— Anlagenschema SolvisMax (ALS-MAX-7)
— Datenschutzerklarung

e Anlagenordner ,Meine Solvis-Anlage" mit weiterer Do-
kumentation.

SolvisMax Gas
enthalt zusatzlich:

-> Karton Brenner

e Vormischender, modulierender Low-NOx-Strahlungs-
Brenner

e Brennerkabel
e Befestigungsmuttern
e Brennerdichtschnur

- Karton Ansaugkammer
e Ansaugkammer

e Montagematerial: Dichtungen, Haltebleche, Muttern etc.

e Montageanleitung Ansaugkammer

- Karton Zubehor
e Kondensatschlauch

e Kesselbirste

e Abgasanschlussbogen
o Zuluft-Schlauch

e Gasleitung

e Abgasanschlussstiick

e Montagepack (Dichtungen, Befestigungsmaterial, Sicher-
heitstemperaturbegrenzer (eSTB), Buchsenleisten etc.)

SolvisMax Ol
enthalt zusatzlich:
- Karton Brenner

e 2-stufiger Low-NOx-Blaubrenner inkl. 2 flexiblen Ollei-
tungen

Zuluft-Schlauch
Brennerstecker

Befestigungsmuttern
Brennerdichtschnur

e Dokumentation.

- Karton Zubehor

e Abgasanschlussbogen mit Siphon und Konden-
satschlauch

e Kesselbirste
e Abgasanschlussstiick

e Montagepack (Dichtungen, Befestigungsmaterial, mSTB,
Buchsenleisten etc.)

e Olfeinfilter mit Unterdruckmanometer und Halteblech

o Reflexions-Schalldampfer

e Fillrohrverschluss mit Aufkleber (nur fiir Heizol EL
Schwefelarm).
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5 Aufstellbedingungen und Transport

5 Aufstellbedingungen und Transport

ACHTUNG

Korrosive Bestandteile in der Luft meiden

Ansonsten Beschadigung der Anlage bis Totalaus-

fall moglich

e Verbrennungsluft und Luft im Aufstellraum von
Staub und korrosiven Bestandteilen freihalten,
wie z. B. in Treibgasen, Lésungs- und Reinigungs-
mitteln o. 4. enthalten.

@ ACHTUNG
Gefahr durch hohes Anlagengewicht
Beschadigung von Anlage und Gebdude moglich.
e Sicherstellen, dass der FuRboden ausreichend
tragfahig ist, um das Gewicht der Anlage, insbe-
sondere des gefiillten Speichers, aufzunehmen.

Speichertransport

A WARNUNG

Gefahr durch hohes Transportgewicht >200 kg

Personen- oder Sachschaden.

e Entsprechende Transporthilfen oder geniigend
Personen fiir das Aufstellen bereithalten.

e Die Speicheranschliisse miissen oben liegen, da-
mit sie nicht beschadigt werden.

e Speicher zum Transport an der Tragehilfe nach
hinten kippen. Dabei kann ggf. eine Sackkarre
zwischen den hinteren FiiRen angesetzt werden.

e Die Stellfiife erst nach dem Transport montie-
ren, sie konnten auf dem Transportweg abbre-
chen oder beschadigt werden.

Abb.1: Speicher kippen

Folgende Bedingungen einhalten

e Bei Lagerung (trocken), Transport und Montage der
Komponenten beachten, dass der Speicher nicht durch
aullere Einwirkungen verkratzt, verspannt oder verformt
wird. Ein sicherer und langlebiger Betrieb des Speichers
kann sonst nicht gewahrleistet werden.

e Ebener FuRboden am Aufstellort (+/-1 cm).

o Aufstellung und Betrieb der Anlage nur innerhalb eines
Gebaudes in einem frostsicheren Raum.

e Die Anlage darf nicht in Feuchtraumen, wie Kiichen, Ba-
dern und Waschraumen, aufgestellt werden.

e Bei raumluftabhangiger Betriebsweise sowie beim Solvis-
Max Ol auch bei raumluftunabhingiger Betriebsweise ist
erforderlich:

— Eine ausreichend dimensionierte Zuluftéffnung, mit
mindestens 150 cm? freier Querschnittsflache.

— Zuluftéffnungen dirfen nicht zugestellt oder ver-
stopft werden.

— Der Zustrombereich und der Luftanschluss fiir die
Verbrennungsluft miissen freigehalten werden.

Zum Schutz vor auslaufenden Flissigkeiten, wie z. B.
bei auftretender Leckage, empfehlen wir, auf eine
passende Ablaufmdoglichkeit (Bodeneinlauf) zu ach-
ten. Ist dies baulich nicht moglich, empfehlen wir
eine Auffangwanne (siehe Preisliste).

Abstinde beachten
e nach vorne 0,5 m (fiir die Bedienung und die Durchfih-
rung von Wartungsarbeiten)

e seitlich und nach hinten 0,3 m (fir die Montage der Iso-
lierung, Mantelstdrke 120 mm).

10
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6 Montage

6 Montage

6.1 Speicher und Isolierung

Speicher aufstellen und isolieren

1. Platzbedarf einplanen: ca. 0,30 m Raum seitlich fiir
Montage der Speicherisolierung.

FURe (1) bis max. 35 mm und Ful (2) ganz reindrehen.

Speicher aufstellen und mittels der verstellbaren Spei-
cherfiiRe (1) lotrecht ausrichten (Wasserwaage).

4. FuB (2) bis zum Boden herausdrehen.

Abb.2: Speicher aufstellen

5. Umschlag (2) mit der Typenschildkopie abnehmen und
zur Seite legen.

Die Typenschildkopie am Ende der Installationsarbeiten
gut sichtbar auf Speicher kleben, siehe = Abb. 112, S. 59.

6. Tragehilfe entfernen und Muffe (1) mit mitgelieferten Abb.3: Speicher mit Typenschild im Umschlag (2)
Stopfen verschlieBen.

9. Bodenronden unter dem Speicher und die untere De-
7. Sensorkabelbaum (4) an Speicher montieren, S1, S3, S4 ckelronde auf dem Speicher positionieren.

und S9 mit Warmeleitpaste in Sensorhiilsen setzen.

8. Kabel mit Leitungsfixierungen (5) an Behalterwand an- ’
bringen, zum Speicherhalter (3) fihren und befestigen.
Nachfolgend Kabel durch Offnung in Isolierung fiir ) .

Speicherhalter nach aullen leiten. ‘
|
A

=/
~/
L/

o

\

Abb.4: Boden- und Deckelronde positionieren
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6 Montage

10. Flanschhalsschal montieren

Abb.5: Flanschhalsschal montieren

11. Hintere Flanschisolierung (zweiteilig) an Flanschdeckel

oder ggf. Warmetauscher-Einschub schrauben.

Abb.6: Hintere Flanschisolierung montieren

12. Isolierung anlegen, mit vorgesehenem Durchtritt Gber
Entltfteranschluss flihren und verschlieBen. Abdeck-
leisten auf Verschlussleisten driicken.

Brenner montieren, sieche = Kap. ,,Montage Gas-
brenner”, S. 18 bzw. = Kap. ,,Montage Olbrenner”,

S. 25.

Ein Wechsel in das oben angegebene Kapitel ist nur
dann erforderlich, wenn ein Brenner in den Spei-
cher montiert werden soll.

Zum Schutz des Speichers vor Verschmutzungen
wahrend der Montage ggf. den separat erhéltlichen
Installationsschutz Gber der Speicherisolierung an-
bringen.

Vordere Flanschisolierung montieren

1. Vordere Flanschisolierungen in der Reihenfolge (1), (2),
(3) montieren und verschrauben, bei eingesetztem
Warmeerzeuger Stirnflichen mit Dammstoffkissen iso-
lieren.

Abb.8: Vordere Flanschisolierung montieren

Vorbauhalter montieren

Speicher und Grundkonsole werden durch den Vorbau-
halter (U-Trager) miteinander verbunden.

1. Den Vorbauhalter (U-Trager) auf die Halterung am
Speicher stecken sowie mit Unterlegscheibe und Sechs-
kantmutter handfest verschrauben.

Abb.7: Speicher isoliert

Abb.9: Vorbauhalter

12
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6 Montage

2. Bolzen seitlich durch die Bohrung fiihren und mit der 6.2 Lademodul
Sicherungsscheibe befestigen. '

6.2.1 Montage Umschaltventil Lademo-
dule WP, WP-VSG und WP-SL-VSG

Lieferumfang

ﬁ/} ’
/ ’ 6
00000
Abb.10: Bolzen und Sicherungsscheibe -
Kugelhdhne montieren @ )
1. Beiliegende Kugelhdhne fiir Warmwasserstation und
Solarwarmedibergabestation montieren. Abb. 12: Montagepack LM WP 3-W Ventil

1 T-Stick (WWS-Vorlauf)

2 3-Wege-Umschaltventil

3 LM-WP: Winkel mit Temperatursensor S14
LM-WP-VSG/-SL-VSG: Winkel mit Sicherheitsventil und Tempera-
tur-/Volumenstromsensor

Wellrohr Heizung-Vorlauf
Anschlussrohr WP-VL
Anschlussrohr Heizung-Vorlauf
5 x Dichtung 30 x 21 mm
T-Stiick G1 (Heizung-Vorlauf)

0 N U

Montageiibersicht

=> Abb. 13 zeigt die Lage des 3-Wege-Umschaltventils an
den Anschliissen von Speicher und Lademodul. Die An-
schlussrohre fiir Warmepumpe- und Heizung-Vorlauf kon-
nen sowohl nach rechts als auch nach links durch die seitli-
che Rohrdurchfiihrung verlegt werden.

Abb.11: Anschliisse mit Kugelhédhnen versehen

1 Warmwasser-Vorlauf
2 Solar-Vorlauf

3 Warmwasser-Riicklauf
4 Solar-Riicklauf

o — sl
Abb. 13: Lage des 3-Wege-Umschaltventils (Anschlisse nach rechts)
1  Schritt 1: Anschluss an WWS-Vorlauf
2 Schritt 2: Anschluss an Heizung-Vorlauf
3 Schritt 3: Warmepumpe-Vorlauf herausfiihren (hier nach rechts)
4 3-Wege-Umschaltventil

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f 13



6 Montage

Umschaltventilgruppe montieren

1. Die mitgelieferte Umschaltventilgruppe am Vorlauf der
WWS (1) montieren.

| Vaid
Abb.14: Umschaltventil montieren (WP-Vorlauf nach rechts)
1  Anschluss an WWS-Vorlauf
2 3-Wege-Umschaltventil
3 Warmwasserstation (WWS)
4 Solarwdrmetibergabestation (hier durchsichtig dargestellt)

2. Das mitgelieferte T-Stiick (8) mit Dichtung am Hei-
zungs-Vorlauf-Anschluss des Speichers montieren. Das
Anschlussrohr Heizung-Vorlauf (6) nach links oder
rechts in die Rohrdurchfiihrung verlegen und unter Ge-
genhalten anziehen.

Abb.15: Umschaltventil montieren (WP-Vorlauf nach rechts)

1  Anschluss an WWS-Vorlauf

2 3-Wege-Umschaltventil

3 LM-WP: Winkel mit Temperatursensor S14
LM-WP-VSG/-SL-VSG: Winkel mit Sicherheitsventil und Tempera-
tur-/Volumenstromsensor

Wellrohr Heizung-Vorlauf
Anschlussrohr Heizung-Vorlauf
Heizung-Riicklauf

T-Stiick am Heizung-Vorlauf

00N OB

3. Das mitgelieferte Kabel fir das Umschaltventil am Um-
schaltventil einstecken.

nur fiir LM-WP und LM-WP-VSG

4. Das Warmepumpen-Vorlaufrohr (5) nach links oder
rechts in die Rohrdurchfiihrung verlegen. Uberwurf un-
ter Gegenhalten anziehen.

nur fiir LM-WP

5. Den mitgelieferten Temperatursensor S14 am Winkel
(3) in die Tauchhiilse einstecken und fixieren.

Abb.16: Umschaltventil montieren (WP-Vorlauf nach rechts)

1  Anschluss an WWS-Vorlauf
2 3-Wege-Umschaltventil

3 LM-WP: Winkel mit Temperatursensor S14
LM-WP-VSG/-SL-VSG: Winkel mit Sicherheitsventil und Tempera-
tur-/Volumenstromsensor

Wellrohr Heizung-Vorlauf
Wdrmepumpen-Vorlaufrohr
Anschlussrohr Heizung-Vorlauf
Heizung-Riicklauf

T-Stiick am Heizung-Vorlauf

0N U B

6.2.2 Montage Heizpatrone
Lademodul WP-SL

Bei der Kombination des SolvisMax Solo mit der SolvisMia
oder SolvisLea Eco ist im Lademodul WP-SL zusatzlich die
mitgelieferte Heizpatrone (HPT) in den Warmepumpen-
Vorlauf zu integrieren. Dieser ,Montagepack LM WP-SL
HPT“ ( = Abb. 17) ersetzt hier das ,Anschlussrohr WP-VL,
vgl. = Abb. 12 (5).

Abb. 17: Heizpatrone mit WP-Vorlaufrohr

1 Anschlussrohr WP-VL Max WP HPT
2 Heizpatrone Ben-Max (inkl. mSTB und Anschlussbox)
3 Hulse fir Sicherheitstemperaturbegrenzer
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6 Montage

Weiterhin sind enthalten:

Abb. 18: Anschlussbox fiir Heizpatrone, montiert

1 Halteblech EAK HPT Max

2 Anschlussbox HPT

3 Entriegelung Stérung HPT

4 Sicherheitstemperaturbegrenzer (mSTB)

Halteblech und Anschlussbox sind ab Werk miteinander
verschraubt. Die Anschlussbox ist bereits tGber ein Kabel
mit der Heizpatrone verbunden und kann mit 2 Schrau-
ben/Muttern/U-Scheiben oben am Lademodul befestigt
werden.

Lage der Komponenten

=> Abb. 19 zeigt die Lage von Anschlussbox (1) und Heiz-
patrone (3) im Lademodul. Die Anschlussrohre fir Warme-
pumpe- und Heizung-Vorlauf kdnnen sowohl nach rechts
als auch nach links durch die seitliche Rohrdurchfiihrung
verlegt werden.

Abb. 19: Lage der Komponenten im Lademodul

Anschlussbox
3-Wege-Umschaltventil
Heizpatrone (inkl. mSTB)
Anschlussrohr WP-VL Max WP HPT

A WN PR

Heizpatrone montieren

1. Die Vorbereitungen des Lademoduls gemiR = Kap.
,Montage Umschaltventil Lademodule WP, WP-VSG
und WP-SL-VSG*, S. 13 durchfihren.

2. Die Heizpatrone an den Winkel mit Sicherheitsventil
der Umschaltventilgruppe mit Dichtung montieren und
das WP-Vorlaufrohr in die Rohrdurchfiihrung verlegen.
Unter Gegenhalten anziehen.

Anschlussbox montieren
Gilt nur fir SolvisLea Eco / SolvisMia mit SolvisMax Solo:

1. die Anschlussbox oben ans Lademodul schrauben,
siehe = Abb. 19 (1).

Sicherheitstemperaturbegrenzer montieren

1. Den Sicherheitstemperaturbegrenzer (4, = Abb. 18)
in die Hilse an der Heizpatrone stecken und mit beilie-
gendem Federstecker sichern.

Abb. 20: mSTB in die Hiilse schieben

1 Sicherheitstemperaturbegrenzer (mSTB)
2 Heizpatrone

6.2.3 Montage Lademodul am Speicher

Lademodul montieren

Das Lademodul enthélt die je nach Anlagenkonfiguration
passenden Stationen und Armaturen.

1. Lademodul aufsetzen und mit den Muttern befestigen.
Die Langl6cher im Gestell ermoglichen eine Ausrich-
tung in der Waagerechten (2).

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f
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6 Montage

2. Die SpaltmaRe (3) auf beiden Seiten einstellen; der Hal-
ter lasst sich geringfligig in der Hohe ausrichten (1), je
nachdem, wie fest die Mutter angezogen wird.

Abb.21: Lademodul ausrichten

3. Zum Abschluss vorne am Gestell die FiilRe zum Boden
herunterdrehen.

<

|4
&
¥
Abb.22: GestellfiiSe zum Boden herunterdrehen
Rohrdurchfiihrungen

Die Rohrdurchfiihrungen sitzen seitlich am Gestell, links
und rechts. Sie werden durch Einsdtze den unterschiedli-
chen Leitungen angepasst.

Abb.23: Einsdtze der Rohrdurchfiihrungen

1 Abdeckung (schliefSt die Rohrdurchfiihrung)

3er Reduzierung (fiir brennertypische Leitungen, Elektro etc.)
Reduziereinsatz (z. B. fiir Trinkwasser)

Ohne Einsatz (z. B. Heizungsleitungen)
Wdrmepumpenvorlauf

u b~ wWwN

Entliifteranschluss weiterfiihren
Alle Rohrdurchfiihrungen kénnen wahlweise an der lin-
ken oder rechten Gestellseite belegt werden.

1. Entlifteranschluss des Speichers mit dem Wellrohr zur
zweitobersten Rohrdurchfiihrung des Gestells fiihren
und mit der Befestigungslasche am Gestell fixieren.

Der EntlUfter soll von aulRen erreichbar sein.

Abb.24: Entliifteranschluss mit Wellrohr versehen

1 Wellrohr

2 Entlifter

3 Entliftungsanschluss
4 Befestigungslasche

16
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6 Montage

aﬁ Weiter mit dem Montieren der Anschlussleitungen, Fliissiggasdiise fiir Brenner einbauen

siehe = Kap. ,Montage Anschlussleitungen”, S. 19 1. Gaskombiventil mit zwei Schrauben (1) demontieren.
(Gasbrenner) bzw. = Kap. ,,Montage Anschlusslei-

tungen”, S. 26 (Olbrenner).

Ein Wechsel in das oben angegebene Kapitel ist nur
dann erforderlich, wenn ein Warmeerzeuger in den
Speicher montiert werden soll.

6.3 Gasbrenner

nur SolvisMax Gas und Gas-Hybrid

6.3.1 Gaszufuhr

A GEFAHR

Gas-Anschlussregeln beachten

e Der Gasanschluss darf nur von Installateuren vor-
genommen werden, die durch das Gasversor- \
gungsunternehmen autorisiert sind. Abb. 25: Gaskombiventil demontieren

¢ Bei der Erstellung des Gasanschlusses sind das ) ) . o
DVGW-Arbeitsblatt G 600 (TRGI) bzw. die , Tech- 2. Eingebaute Dichtung (2) vom Gaskombiventil ziehen.
nischen Regeln Flussiggas” (TRF) zu beachten. 3. Flissiggasdiise ¢ 4,4 mm (3) in die ausgebaute Dich-

tung einsetzen und in das Gaskombiventil stecken.

Nach Feuerungsverordnung ist in die Gaszulei-
tung unmittelbar vor dem Gerateabsperrhahn
ein thermisch auslésendes Absperrventil (TAE)
einzubinden, siehe = Kap. ,Montage Gasbren-
ner”, S. 18.

e Zum Schutz der Gasmagnetventile des Brenners
empfehlen wir den Einbau eines Gasfilters nach
DIN 3386 in die Zuleitung zum Gerat.

e SolvisMax / Ben Gas kann mit Brenngasen der 2.
und 3. Gasfamilie betrieben werden.

Wenn Gase der 3. Familie (Flissiggase) verwendet
werden, muss der Umbausatz fir Fliissiggas (Zu-
behor, bitte extra bestellen) eingebaut werden,
siehe => Kap. ,Umbau auf Fliissiggas®, S. 17.

6.3.2 Umbau auf Fliissiggas

Abb. 26: Fliissiggasdiise montieren

Umbausatz fiir Fliissiggas (falls erforderlich)
Der Brenner ist fir den Betrieb mit Erdgas ,,H vor-
eingestellt. Zur Umstellung auf Fllssiggas den pas-

senden Umbausatz bestellen: : : _
e Brenner 1,9 - 10 kW: UB-SX-LN-3-10-FG 1. Die CO: -Einstellschraube (1) 1 1/4 Umdrehungen in

Richtung Minus (Uhrzeigersinn) drehen.

4. Gaskombiventil mit den Schrauben (1) montieren.

Brenner fiir Fliissiggas voreinstellen

e Brenner 2,9 - 18 kW: UB-SX-LN-3-18-FG
e Brenner 4,8 - 25 kW: UB-SX-LN-3-25-FG
e Brenner 4,8 - 30 kW: UB-SX-LN-3-30-FG

@ ACHTUNG
o FlieRdruck des Flussiggases darf am Eingang des
Gaskombiventils max. 60 mbar betragen.

Abb. 27: Brenner einstellen
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Brenner-Chipkarte einbauen

Fiir den Betrieb mit Flissiggas die Brenner-Chipkarte ein-

bauen!

1. Gehdusedeckel vom Feuerungsautomaten abschrau-
ben.

2. Ander Sollbruchstelle die Offnung fiir die Speicher-
karte erstellen.

3. Brenner-Chipkarte einsetzen und Gehdusedeckel wie-
der verschrauben.

Abb. 28: Brenner-Chipkarte einl)auen

Nach Umbau auf Flissiggas eine Programmaktuali-
sierung durchfihren!

e DVGW-TRGI 2008 beachten.

e Fur Anlagen mit Fliissiggas: DVGW-TRF 2012 be-
achten.

e Nach dem Umbau unbedingt CO2-Wert iberpri-
fen, siehe = ,,CO2-Wert einstellen (Max. Bren-
nerleistung)”, Kap. , Einstellungen”, S. 52.

6.3.3 Programmaktualisierung Gas-
Brenner

Beim Umgang mit der Brenner-Chipkarte (BCC) be-

achten:

e Die BCC darf niemals eingesteckt oder entfernt
werden, solange die Anlage eingeschaltet ist.

e Ein Rickgangigmachen des BCC-Updates, um wie-
der die urspriingliche Parametrierung zu erhalten,
ist nicht moglich.

e Ein weiteres Update mit einer neuen BCC (neue
BCC-ID) ist moglich.

e Wurde die BCC im Feuerungsautomaten aktiviert,
muss sie immer im Feuerungsautomaten verblei-
ben. Andernfalls kommt es zu einer Stérabschal-
tung (Fehlermeldung ,F163“), bis die originale
BCC eingesteckt oder eine erneute Aktualisierung
mit einer neuen BCC (neue BCC-ID) durchgefihrt
wird.

Brenner aktualisieren

Bei der Aktualisierung des Brenners mittels Brenner-
Chipkarte sind folgende Schritte unbedingt einzuhalten:

1. Anlage ausschalten.

2. Alte Chipkarte entfernen oder Blende ausbrechen.
3. Neue Chipkarte aufstecken.

4. Anlage einschalten.

Fehlermeldung (Brennerstorung) ,F0O50“erscheint.

5. Fehlermeldung liber SC-3 quittieren.
Programmierung lauft (Geblase lauft an).

Fehlermeldung ,,FO51“ (Brennerstorung) erscheint kurzzei-
tig und erlischt wieder.

Nachdem der Fehler ,FO51“ automatisch erloschen und
das Gebldse abgeschaltet ist, geht der Brenner in Normal-
betrieb und die Aktualisierung war erfolgreich.

Feuerungsautomat neu auslesen

Nach erfolgreicher Aktualisierung muss der Feuerungs-
automat durch die SC-3 neu ausgelesen werden.

1. Ander SC-3 ,Sonstiges” - , weiter” - ,Nutzerwech-
sel” aufrufen.

Den Nutzer ,Werksservice” wihlen ( Code 0128 ),
Das Meni ,Heizung” = , Brennerleistung” aufrufen.

,Leistung abfragen” bestatigen (Pfeil nach rechts wah-
len).

6.3.4 Montage Gasbrenner

Vordere Flanschisolierung montieren
Die vordere Flanschisolierung besteht aus 3 Teilen:

1. Die linke vordere Flanschisolierung auflegen und ver-
schrauben.

Abb. 29: Vordere Flanschisolierung montieren

2. AnschlieRend die rechte und die obere vordere Flan-
schisolierung montieren.
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6 Montage

Brenner montieren

1. Brennerdichtschnur in die Nut des Warmetauscher-Ein-
schubflansches ungekiirzt einlegen (Stol nach oben).

A WARNUNG

Undichtigkeiten an Brennerdichtung vermeiden

Austreten giftiger Gase moglich

e Brenner niemals ohne eingesetzte Brennerdicht-
schnur betreiben.

e Die Brennerdichtschnur nicht kiirzen!

Abb. 32: Brenner einbauen

Brennerflansch isolieren

Fir die Isolierung des Brennerflansches sind zwei Bren-
nerschals vorgesehen:

1. Den ersten Schal um den Flansch wickeln.

2. Den zweiten Schal ebenfalls um den Flansch wickeln
und beide in die Liicke zwischen Brennerflansch und
vorderer Flanschisolierung stopfen.

2. Verschraubung und Einsatz auf das Kabel des eSTB
schieben.

Der Elektrische Sicherheits-Temperaturbegrenzer (eSTB) ist

am Brenner mit einem roten Kabel angeschlossen.

3. eSTB bis zum Anschlag in die Tauchhiilse oben rechts
am Warmetauscher-Einschub einstecken (ab Vorder-
kante eSTB ca. 15 cm tief).

4. Verschraubung anziehen.

L, \ \(.
- o AN

Abb. 33: Mulde am Brennerflansch ausstopfen

Die Montage mit dem Abschnitt ,Vordere Flan-
schisolierung montieren” fortsetzen, siehe = Kap.

»,Speicher und Isolierung”, S. 11.

Abb. 31: eSTB einstecken

5. Brenner mit der Markierung ,,Top“ nach oben auf die
bereits vormontierten Gewindestifte aufstecken.

6. Brennerflansch mit drei beiliegenden Langmuttern fi-
xieren.

7. Langmuttern mit einem 8 mm Steckschliissel gleichma-
Rig anziehen.
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6.3.5 Montage Anschlussleitungen Loch pressen. Darauf achten, dass der Durchgang kor-
rekt abgedichtet ist.

Wanne Ansaugkammer montieren

1. Die beiliegenden Schutzkappen auf die beiden Schrau-
benkopfe an der Konsole stecken.

4. Das Kabel, das von der Durchfiihrung zum Brenner ver-
lauft, soweit belassen, dass der Brenner spater gut aus-
gebaut werden kann.

5 4
Abb. 36: Brennerkabel luftdicht durchleiten

2. Die Halterung an der Wanne hinter den Schrauben (1)

Halter Balgdichtung montieren
einhaken und nach links driicken.

1. Halter mit dem Haken (2) in die Offnung (1) einhdngen.

Abb. 37: Halter Balgdichtung einsetzen

3. Brennerkabel mit Kabeldurchfiihrung versehen, durch
das rechte Loch ziehen und Kabeldurchfiihrung ins

2. Halter festschrauben.

Abb. 38: Halter Balgdichtung festschrauben

Abgasanschlussstiick montieren

1. Abgasanschlussstiick auf das Abgashalteblech setzen
und mit beiliegenden Kunststoff-Spreiznieten
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befestigen. Dabei Position der verbauten Speicher- Abgasbogen montieren

groBe beachten. 1. GemiR => Abb. 41 die Uberwurfmutter (1), den
Sprengring (2) und die Dichtung (3) auf das untere
Rohrende des Abgasanschlussstiickes schieben.

| @<

/

223

S

Abb.39: Position Abgasanschlussstiick

a  Position fiir Speichergréfie 757 und 957 @/ . @/ .\®

b Position fiir Speichergréfie 457

Abb. 41: Verschraubung aufgesteckt
Balgdichtung mit Schelle montieren

2. DenA in di Off A -Wiér-
1. Balgdichtung mit Schelle Gber das Rohrende schieben. en Abgasbogen in die untere Offnung des Abgas-War

meibertragers einschieben, bis der Federstift im Ab-
2. Kontrollieren, ob die Schelle auf der Wulst der Balg- gasbogen verrastet (I).

dichtung und lGber der Muffe des Rohres liegt (siehe

Kreis) 3. Dann den Abgasbogen zum Rohrende des Abgasan-

schlussstiickes drehen und gerade ausrichten (Il).
3. Schelle spannen.

Abb. 42: Abgasbogen montieren

Abb. 40: Schelle ontieren
4. Das obere Rohrende des Abgasanschlussstiickes auf
die Verschraubung des Abgasbogens setzen. Darauf
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achten, dass der Dichtring und der Sprengring gerade
in der Verschraubung sitzen.

Abb. 43: Abgasbogen gerade ausgerichtet verschrauben

5. Die Uberwurfmutter (vgl. = Abb. 42, 1) nach unten
ziehen und mit dem Abgasbogen verschrauben.

Der Abgasbogen lasst sich entfernen, indem er etwa
15° im Uhrzeigersinn gedreht und anschliefend her-
ausgezogen wird. Beim Drehen riickt der Federstift
im Stutzen aus.

Kondensatschlauch montieren

1. Kondensatsiphon mit Wasser fillen und am Abgasbo-
gen montieren (Dichtung nicht vergessen).

2. Kondensatschlauch (4) mit Leitungsdurchfiihrung (1)
versehen, und beim Durchstecken Offnung dichtend
verschlieflen.

3. Kondensatschlauch mit Uberwurfmutter (3) und Dich-
tung (2) versehen und an den Siphon schrauben.

A

Abb. 44: Kondensatschlauch durch Offnung fiihren und anschliefSen

4, Das andere Ende mit einer 3er Reduzierung (vgl. =
Abb. 45, 2) durch eine Rohrdurchfiihrung, wahlweise
an der linken oder rechten Gestellseite, verlegen, auf
ein ausreichendes Gefille achten.

5. Kondensatschlauch zum Abfluss flihren. Falls eine Kon-
densathebepumpe eingesetzt wird, diese im unteren
Bereich des Gestells auf den Boden stellen.

Rohrdurchfiihrungen

Die Rohrdurchfiihrungen sitzen seitlich am Gestell, links
und rechts. Sie werden durch Einsatze den unterschiedli-
chen Leitungen angepasst.

Abb.45: Einsdtze der Rohrdurchfiihrungen

1  Abdeckung (schlieft die Rohrdurchfiihrung)

3er Reduzierung (fiir brennertypische Leitungen, Elektro etc.)
Reduziereinsatz (z. B. fiir Trinkwasser)

Ohne Einsatz (z. B. Heizungsleitungen)
Wdrmepumpenvorlauf

@ ACHTUNG
Kondensat-Riickstau verhindern

Austreten von Kondensat moglich

e Bei Verlegung des Kondensatschlauches einen
Bogen (,,zweiter Siphon“) vermeiden.

v b wN

e Kondensatschlauch immer mit Gefalle verlegen.

Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer anschlieen
Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer (ASTB)

Vorschrift in der Schweiz.

e Sofern ein zusatzlicher ASTB vorgeschrieben ist,
wird dieser Giber den Stérungseingang am System-
regler der SolvisControl angeschlossen (ASTB bitte
extra bestellen).

e Der ASTB muss Uber einen potenzialfreien 230 V~
Schaltkontakt verfiigen.

e Flr die Montage des ASTB in die Abgasleitung den
mitgelieferten Abgasbogen durch den Abgasbo-
gen AB-ASTB (bitte extra bestellen, siehe =
Preisliste) ersetzen.

1. Eine Anschlussleitung zweipolig am Schaltkontakt des
ASTB anschliefRen.

2. Briicke (ST 2) von der Buchsenleiste der Netzbau-
gruppe entfernen.

3. Anschlussleitung weiter zur Netzbaugruppe fihren und
auf die Klemmen (ST 2) der Buchsenleiste auflegen. Po-
laritat ist nicht von Belang.
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Gasleitung verlegen und befestigen

1. Gasleitunginnerhalb der Station nach unten verlegen
und, auf Hohe der Wanne, mit dem Befestigungsclip an
der Wanne befestigen.

Abb. 46: Buchsenstecker mit Sicherung (schwarz) fiir Brenner SX-LN-3 (An-
schluss ASTB siehe Pfeil)
Gasleitung am Brenner anschlieen

1. Wellschlauch an den Gasanschluss des Brenners mon-
tieren (Flachdichtung --> Montagepack).

Abb. 48: Gasleitung mit Befestigungsclip an Wanne fixieren

2. Gasleitung mit Hilfe einer 3er Reduzierung (vgl. =
Abb. 45, 2) durch eine der oberen Rohrdurchfiihrun-
gen, an linker oder rechter Gestellseite, herausfiihren.

Abdeckung Ansaugkammer montieren

1. Abdeckung aufsetzen und fiinf Drehflansch-Muttern
mit dem mitgelieferten Steckschliissel befestigen.

i

Abb. 47: Gasleitung anschliefsen

@ ACHTUNG
Bei der Montage beachten

e Beim Anziehen der Verschraubung mit zweitem
Schlissel gegenhalten.

]

Abb. 49: Abdeckung Ansaugkammer festschrauben
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2. Steckschlussel (1) an Anlage hinterlegen. nur Gas-Hybrid mit Lademodul WP

Beim Lademodul WP ist ein Stecker auf A12 der Netzpla-
tine gesteckt. Dieser wird beim Gas-Hybrid nicht benétigt.
Diesen Stecker daher abziehen und mit der Zugentlastung
gesichert im Netzplatinengehduse belassen.

Bus-Stecker auf Netzplatine stecken

1. Bus-Stecker vom Brenner SX-LN-3 an die Netzplatine
anschlieRen.

~ ~oddnibnoqzjoN
" sinos., 2

¥ @m
A} pp— )
" (o0a),

Abb. 50: Steckschliissel in Parkposition

Buchsenleisten auf Netzplatine stecken

1. Die dem Montagepack beiliegenden Buchsenleisten
entsprechend der Beschriftung auf die noch freien
Steckplatze der Netzplatine stecken.

Siehe = Dokument Anschlussplédne und Anlagen-
schemata (ALS-MAX-7).

Brennerstecker an Netzplatine anschlieBen

1. Anschlussleitung seitlich durch die Zugentlastung der
Netzplatine fiihren und auf die Netzplatine stecken
(Beschriftung beachten).

oo 230U~ SC2.

Anschlussleitungen sichern

1. Alle Leitungen von unten durch die Zugentlastungen
der Regelungskonsole fiihren.

2. Leitungen mit den Zugentlastungen sichern.

A" 17R 16705088
P ev 14
4

-Nr.\znss.f. N
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6.3.6

Gasseitiger Anschluss

GEFAHR
Gas-Anschlussregeln beachten

e Der Gasanschluss darf nur von Installateuren vor-

genommen werden, die durch das Gasversor-
gungsunternehmen autorisiert sind.

Bei der Erstellung des Gasanschlusses sind das
DVGW-Arbeitsblatt G 600 (TRGI) bzw. die , Tech-
nischen Regeln Flussiggas” (TRF) zu beachten.

Nach Feuerungsverordnung ist in die Gaszulei-
tung unmittelbar vor dem Gerateabsperrhahn
ein thermisch auslésendes Absperrventil (TAE)
einzubinden, siehe = Kap. ,Montage Gasbren-
ner”, S. 18.

Zum Schutz der Gasmagnetventile des Brenners
empfehlen wir den Einbau eines Gasfilters nach
DIN 3386 in die Zuleitung zum Gerat.

SolvisMax / Ben Gas kann mit Brenngasen der 2.
und 3. Gasfamilie betrieben werden.

Wenn Gase der 3. Familie (Flissiggase) verwendet

werden, muss der Umbausatz fir Flissiggas (Zu-
behor, bitte extra bestellen) eingebaut werden,
siehe = Kap. ,,Umbau auf Fliissiggas”, S. 17.

Gasleitung anschlieBen

1. Gasleitung bauseits an die Gasversorgung anschlieRen.

6.4 Olbrenner

nur SolvisMax 01 und Ol-Hybrid

6.4.1 Montage Olbrenner

Brenner montieren
1. Brennerdichtschnur in die Nut des Warmetauscher-Ein-
schubflansches ungekirzt einlegen (StoR nach oben).

f} WARNUNG

Undichtigkeiten an Brennerdichtung vermeiden

Austreten giftiger Gase moglich

e Brenner niemals ohne eingesetzte Brennerdicht-
schnur betreiben.

e Die Brennerdichtschnur nicht kiirzen!

Abb. 53: Brennerdichtschnur einlegen, Stof8 oben

Brenner aus dem Karton nehmen.
Schnellverschluss-Schrauben I6sen und Brenner aus
dem Gehause ziehen.

4. Llage der Elektroden wie in Abb. gezeigt kontrollieren
und ggf. durch vorsichtiges Biegen korrigieren.

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f
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Abb. 54: Lage Ziindelektroden priifen

1  Einstelllehre 3
2 Kontrolifenster 4

Ziindelektroden
Mischerkopf

5. Abstdnde der Elektroden wie in Abb. gezeigt kontrollie-
ren und ggf. durch vorsichtiges Biegen korrigieren.

1\%%3&“\
— 2

Abb. 55: Abstand Ziindelektroden priifen

1  Einstelllehre 3
2 Ziindelektroden

Mischerkopf

6. Brenner wieder einschieben.

7. Kesseltirstein wie gezeigt aufsetzen.

Abb. 56: Kesseltlirstein aufsetzen

8. Brenner auf die bereits vormontierten Gewindestifte
aufstecken.

9. Brennerflansch mit drei beiliegenden Langmuttern fi-
xieren.

10. Langmuttern mit einem 8 mm Steckschlissel gleichma-
Rig anziehen.

Abb. 57: Brenner einbauen

Die Montage mit dem Abschnitt ,,Vordere Flan-
schisolierung montieren” fortsetzen, siehe = Kap.

»Speicher und Isolierung”, S. 11.

26

MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f - SOLVIS



6 Montage

6.4.2 Montage Anschlussleitungen

Abgasanschlussstiick montieren

1. Abgasanschlussstiick auf das Abgashalteblech setzen
und mit beiliegenden Kunststoff-Spreiznieten befesti-
gen. Dabei Position der verbauten Speichergrof3e be-
achten.

| N
Abb. 60: Zuluftschlauch montieren

Abgasanschlussrohrstiick montieren

3. GemaR => Abb. 61 die Uberwurfmutter (1), den
Sprengring (2) und die Dichtung (3) auf das untere

Abb.58: Position Abgasanschlussstiick Rohrende des Abgasanschlussrohrstiickes schieben.

1 Position fiir Speichergréfe 757 und 957 1
2 Position fiir Speichergréfse 457

Zuluftschlauch montieren

1. Den Zuluftschlauch am Geblase aufstecken und mit ei-
ner Schlauchschelle befestigen.

/

o\
X
P

Abb. 61: Verschraubung aufgesteckt

Abb. 59: Zuluftschlauch am Gebldse befestigen

2. Zuluftschlauch durch die Offnung im Abgashalteblech
flhren und mit Hilfe der Drahtschlauchklemmen am
Zuluftabgang des Abgasanschlussstiickes befestigen.
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4. Innenrohrschallddmpfer von unten einsetzen.
_— e —o S

Abb.62: Innenrohrschallddmpfer einsetzen

5. Abgasanschlussrohrstiick (vgl. = Abb. 41) mit Uber-
wurfmutter nach unten zeigend aufstecken.

Abb. 65: Abgasbogen montieren

10. Das untere Rohrende des Abgasanschlussrohrstiickes
auf die Verschraubung des Abgasbogens setzen. Darauf
achten, dass der Dichtring und der Sprengring gerade
in der Verschraubung sitzen.

Abb.63: Abgasanschlussrohrstiick aufstecken

6. Abgasanschlussrohrstiick nach unten gerade ausrich-
ten.

Abb. 66: Abgasbogen gerade ausgerichtet verschrauben

11. Die Uberwurfmutter (3) nach unten ziehen und mit
dem Abgasbogen verschrauben.

Der Abgasbogen lasst sich entfernen, indem er etwa
15° im Uhrzeigersinn gedreht und anschliefend her-
ausgezogen wird. Beim Drehen riickt der Federstift
im Stutzen aus. Gilt nur fiir Umbau von SO-BW: Fi-
xierschelle [6sen.

Abb.64: Abgasanschlussrohrstiick gerade ausrichten oy v .
Offilter und Olleitungen montieren

1. Die Olfilter-Halterung am Konsolenblech mit der beilie-
genden Innensechskantschraube befestigen (-> Monta-
gepack).

7. Den Abgasbogen in die untere Offnung des Abgas-War-
meibertragers einschieben, bis der Federstift im Ab-
gasbogen verrastet (1).

8. Nur bei Umbau von SO-BW: Es gibt keinen Federstift,
der verrastet, sondern den Abgasbogen mit der Schelle
Fixierung Abgasbogen montieren (vgl. Montageanlei-
tung, beiliegend).

9. Dann den Abgasbogen zum Rohrende des Abgasan-
schlussrohrstiickes drehen und gerade ausrichten (2).
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Abb. 67: Olfilter-Halterung befestigen

2. Den Offilter auf die Halterung stecken.

@ ACHTUNG
Ol nicht mit der Olpumpe ansaugen

Trockenlauf fiihrt zur Beschddigung der Olpumpe

e Ansaugen des Ols bis zum Filter mittels Hand-
pumpe durchfiihren.

o Auf keinen Fall Giber einen automatischen Entluf-
ter ansaugen.

Abb. 68: Olfilter aufstecken

3. Olleitungen von Pumpe zu Filter anschlieBen.

Vor- und Ricklauf entsprechend der Kennzeichnung fir
die Durchflussrichtung an den Bauteilen fest verschrau-

ben.

Abb. 69: Olleitungen anschliefien

5. Die Olleitung mit Hilfe einer 3er Reduzierung (1) durch
eine der oberen Rohrdurchfiihrungen wahlweise auf
der linken oder rechten Gestellseite fihren.

Abb. 70: Olleitung durch Dreierreduzierung fiihren

6. Entliftungsschlauch (1) am Olfilter anstecken und mit
dem Anschluss am Abgasanschlussstiick verbinden.

Abb. 71: Entliiftungsschlauch montiert

Kondensatschlauch montieren
1. Kondensatsiphon mit Wasser fiillen und am unteren
Abgasbogen montieren (Dichtung nicht vergessen).

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f
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2. Den Kondensatschlauch am Kondensatsiphon anschlie-
Ben.

3. Kondensatschlauch mit einer 3er Reduzierung durch
eine Rohrdurchfiihrung, wahlweise an der linken oder
rechten Gestellseite, verlegen, auf ein ausreichendes
Gefille achten.

4. Den Kondensatschlauch zum Abfluss fihren. Falls eine
Kondensathebepumpe eingesetzt wird, diese im unte-
ren Bereich des Gestells auf den Boden stellen.

@ ACHTUNG
Kondensat-Riickstau verhindern

Austreten von Kondensat moglich
e Bei Verlegung des Kondensatschlauches einen
Bogen (,,zweiter Siphon“) vermeiden.

e Kondensatschlauch immer mit Gefalle verlegen.

Elektrischen Sicherheitstemperaturbegrenzer montieren

1. Verschraubung und Einsatz auf das Kabel des eSTB
schieben.

Der Elektrische Sicherheits-Temperaturbegrenzer (eSTB) ist

am Brenner mit einem roten Kabel angeschlossen.

2. eSTB bis zum Anschlag in die Tauchhiilse oben rechts
an der Brennkammer einstecken (ab Vorderkante eSTB
ca. 15 cm tief).

3. Verschraubung anziehen.

Abb. 72: eSTB einstecken und festschrauben

Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer anschlieBen
Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer (ASTB)

Vorschrift in der Schweiz.

e Sofern ein zusétzlicher ASTB vorgeschrieben ist,
wird dieser Uber den Stérungseingang am System-
regler der SolvisControl angeschlossen (ASTB bitte
extra bestellen).

e Der ASTB muss Uber einen potenzialfreien 230 V~
Schaltkontakt verfugen.

e Fir die Montage des ASTB in die Abgasleitung den
mitgelieferten Abgasbogen durch den Abgasbo-
gen AB-ASTB (bitte extra bestellen, sieche =
Preisliste) ersetzen.

1. Eine Anschlussleitung zweipolig am Schaltkontakt des
ASTB anschlieRen.

2. Briicke (ST 2) von der Buchsenleiste der Netzbau-
gruppe entfernen.

3. Anschlussleitung weiter zur Netzbaugruppe fihren und
auf die Klemmen (ST 2) der Buchsenleiste auflegen. Po-
laritat ist nicht von Belang.

Brennerstecker an Netzplatine anschlieRen

1. Anschlussleitung seitlich durch die Zugentlastung der
Netzplatine fiihren und auf die Netzplatine stecken
(Beschriftung beachten).

i
Nr. 27055 NS

a‘, . b y Bn %

Abb. 73: Anschluss érennerstecker GI-Brénner an A12

nur Ol-Hybrid mit Lademodul WP

Beim Lademodul WP ist ein Stecker auf A12 der Netzpla-
tine gesteckt. Dieser wird beim Ol-Hybrid nicht benétigt.
Diesen Stecker daher abziehen und mit der Zugentlastung
gesichert im Netzplatinengehduse belassen.

Bus-Stecker auf Netzplatine stecken

1. Bus-Stecker vom Brenner Ol BW-3 an die Netzplatine
anschlieRen.

2. Buchsenstecker mit Sicherung montieren.
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Abb. 74: Bus-Stecker anschliefSen

Buchsenleisten auf Netzplatine stecken

1. Die dem Montagepack beiliegenden Buchsenleisten
entsprechend der Beschriftung auf die noch freien
Steckplatze der Netzplatine stecken.

Siehe = Dokument Anschlusspline und Anlagen-
schemata (ALS-MAX-7).

Anschlussleitungen sichern

1. Alle Leitungen von unten durch die Zugentlastungen
der Regelungskonsole fiihren.

2. Leitungen mit den Zugentlastungen sichern.

6.4.3 Olseitiger Anschluss

@ ACHTUNG
Zulassiger Brennstoff

Zur Wahrung der Gewahrleistung

e Der SolvisMax / Ben Ol BW darf ausschlieRlich
mit schwefelarmem Heizdl (< 50 ppm) betrieben
werden! Das gilt auch fir Inbetriebnahmen.

e Vorzugsweise empfehlen wir die Verwendung
von schwefelarmem Heizol in Premiumqualitat,
entsprechend DIN 51603-1.

e Zudem sind alle Olheizkessel fiir (schwefelarme)
Heizble mit einem Bioanteil von bis zu 10 % nach
DIN SPEC 51603-6 freigegeben.

@ ACHTUNG
Folgende Hinweise zum Olanschluss beachten
e Die Olleitungen sind bauseits im Einstrangsystem
mit Kupferrohr 6 x 1 mm auszufiihren!

e Es sind immer Olfilter mit einer Filterfeinheit < 20
pum zu verwenden.

e Das Heizol bei der Erstinbetriebnahme nicht mit
der Olpumpe des Brenners ansaugen, da die
Pumpe durch Trockenlauf beschadigt wird.

Brennstofflagerung

Wir setzen voraus, dass die bauseitige Tankanlage nach
den geltenden Vorschriften, insbesondere der TROI errich-
tet wurde.

Tankreinigung

Bei einer Umstellung auf schwefelarmes Heizol setzen wir
voraus, dass die Tankanlage nach geltenden Vorschriften
von einem Fachbetrieb gereinigt wurde, so dass sich keine
schwefelhaltigen Restolbestande oder Schlammreste im
Tank befinden. Bei einer Kesselsanierung empfehlen wir,
die Tankarmaturen zu erneuern.

Brennstofflieferung

Bei Ollieferungen muss der Kessel abgeschaltet sein
(Hauptschalter). Nach der Betankung muss er noch fiir
mindestens 2 bis 4 Stunden ausgeschaltet bleiben. In die-
ser Zeit ist ein Betrieb der Solaranlage und der Warmwas-
serbereitung nicht moglich.

Olzufuhr

@ ACHTUNG
Unterdruck am Ol-Manometer (Vakuummeter)
unter -0,35 bar
Lautes Laufgerdusch der Olpumpe
Stérung der Olversorgung
Beschadigung der Pumpe moglich
e Bei einem Druck unter -0,35 bar Brenner abschal-
ten.

e Brenner erst wieder einschalten, wenn die Ursa-
che der Storung behoben wurde.

Einbindung eines Ol-Férderaggregates
Wenn der Einsatz eines Ol-Férderaggregates aufgrund bau-
licher Gegebenheiten notwendig ist, empfehlen wir
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bauseits ein brennerunabhangiges Saugférderaggregat zu
installieren.

Fir Anschluss und Montage, sieche => Bedienungs-
anleitung des Ol-Férderaggregates.

Ol-Leitung

Der Leitungsquerschnitt, die Leitungslange und die Dichtig-
keit der Heizélleitung sind fiir eine stérungsfreie Olversor-

gung vom Tanksystem zum Kessel von entscheidender Be-

deutung.

Im abgebildeten Diagramm wird die maximale Leitungs-
lange bei ¢ 6 x 1 mm Kupferrohr in Abhdngigkeit vom Ho-
henunterschied der Tankanlage ermittelt, (siehe Beispiel).

Das Diagramm gilt fiir folgende Bedingungen:
e Kupferrohr: ¢ 6 x 1 mm

e Oltemperatur >10 °C

e Heizol EL bis 700 m tiber NN

e Im Diagramm sind 1 Filter, 1 Riickschlagventil, 6 Bogen
90 °eingerechnet.

[m/s]
20 < 0,442
18 0,398
16 N 0,354
14 AN 0,310
12 < 0,243
10 \ ™ N 0,221
9 AN \\ 0,199
8 0,177
7 NN % 0,155
N ,

6 N ™ X\*e% 2 AN 0,133

= N N %% N
£ s < N /\00x N 0,111
S es \\ N 0,100
4 ™ <~ 0,088
35 AN N X BN 0,077
3 0,066
@ 2,5 2 0,055
2 \\ \ 0,044
1,8 N C o 0,039
16 > < 2 0,035

@ v
1,4 AN 0,030
1,2 \\ < 0,026
1 N 0,022
6 7 8 91 12 14 {6 1820 25 30 3540 4550 60

@ Im] IWO Hamburg

Abb. 75: Maximale Leitungsldnge im Einstrangsystem in Abhéngigkeit von der Férderh6he

V  Oldurchsatz

| max. Saugleitungsldnge
(+) Zulaufhéhe
(=) Ansaughdhe

Beispiel fiir SO-BW mit 23 kW Brennerleistung:

Bei einer Leistung von 23 kW ergibt sich aus der Tabelle ein
Oldurchsatz von 1,95 kg/h. Bei Heizél EL mit einer Dichte
von P = 0,86 errechnet sich der Oldurchsatz in I/h wie
folgt:

1,95 kg/h

L -23(I/h]
0,86 kg/I

Horizontale Linie im Diagramm (1)

Die Olpumpe am Brenner hat z. B. zu einem aulRen liegen-
den Erdtank eine maximale Ansaughdhe von —3 m zu lber-
winden (schrage Diagrammlinie (2)). Die vertikale Linie (3)
vom Schnittpunkt der beiden anderen Linien ergibt die ma-
ximal zuldssige Leitungslange. In diesem Beispiel ergibt sich
eine maximal zuldssige Saugleitungslange von 15 m.
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6.5 Abgas und Kondensat

nur SolvisMax Gas/0I und Gas-/6I-Hybrid

6.5.1 Abgasseitiger Anschluss

Allgemeine Hinweise zum Abgassystem

Im Folgenden sind einige Informationen aufgefiihrt, die fiir
die Montage der von Solvis angebotenen Abgassysteme
maRgebend sind.

Normen und Vorschriften

Neben den anerkannten Regeln der Technik sind insbeson-
dere zu beachten:

e Bestimmungen aus dem Zulassungsbescheid (liegt dem
Abgassystem bei).

e Baurechtliche Bestimmungen der Lander.
e Die Bestimmungen fiir die Abgasfiihrung kénnen je nach
Land und auch regional unterschiedlich sein.

e Der zustandige Bezirksschornsteinfegermeister ist in die
Anlagenplanung einzubeziehen.

Anwendungsbereich des CAS Abgassystems

Rohre und Formstiicke des CAS-Abgassystems sind aus PP,
die konzentrischen AuBenrohre aus weillem, pulverbe-
schichtetem Blech. Aus den Rohren und Formstiicken ein-
schlie8lich Dichtungen wird die komplette Abgasleitung
durch Steckverbindungen hergestellt. Die Abgasleitungen
werden in oder an Gebduden errichtet. Die maximal zulas-
sige Abgastemperatur fur das Centrotherm-Abgassystem
(CAS) betragt 120 °C.

Die Anzahl der maximalen Langen sind aus den folgenden
Tabellen zu entnehmen (siehe = Kap. , Zuldssige Léngen
der Abgaswege”, S. 34).

Schachtanforderungen

Die Abgasleitungen sind auBerhalb des Aufstellraumes der
Feuerstatte in eigenen, beliifteten Schachten anzuordnen.
Die Schachte mussen aus nicht brennbaren, formbestandi-
gen Baustoffen bestehen und eine Feuerwiderstandsdauer
von 90 min aufweisen. Bei Gebduden geringer Bauhohe ist
eine Feuerwiderstandsdauer von 30 min ausreichend.

Fiir eine ausreichende Hinterllftung der Abgasleitung DN
80 sind folgende InnenmalRe erforderlich:

e rechteckig: min. 135 x 135 mm
e rund: min. 155 mm

Bei raumluftunabhangigen Feuerstatten, die die Verbren-
nungsluft von der Miindung tber den Ringspalt ansaugen,
kénnen zwischen Leitung und Schacht auch geringere Ab-
stande gewdhlt werden, sofern das Geblase der Feue-
rungseinrichtung die saugseitigen Widerstande tGberwin-
det.

Kiirzung der Abgasrohre

Alle Abgasrohre sind kiirzbar.

Bei Verlegung im Schacht muss das Abgasrohr mindestens
100 mm aus der Schachtabdeckung herausragen.

Reinigung alter Schornsteine
Sofern die Verbrennungsluft Gber einen bestehenden
Schornsteinschacht angesaugt wird, muss der Schornstein

grundsatzlich von einer Fachfirma gereinigt werden. Das
gilt insbesondere dann, wenn dort vorher Feuerstatten fiir
Ol oder feste Brennstoffe angeschlossen waren. Falls nach
erfolgter Reinigung eine erneute Staubbelastung durch
briichige Schornsteinfugen zu erwarten ist, sind geeignete
Gegenmalnahmen (z. B. Ausschleudern) zu treffen.

Abstandhalter

Abstandhalter missen im Schacht nach mindestens 2 m
und an jedem Bogen oder T-Stlick befestigt werden. Beim
flexiblen Abgasrohr gilt zusatzlich, dass vor und nach je-
dem Versatz ein Abstandhalter anzubringen ist. Die maxi-
malen Schachtabmalie sollten einen Durchmesser bzw.
eine Kantenldange von 240 mm nicht Gberschreiten, damit
die Funktion der Abstandhalter gewahrleistet bleibt.

Befestigung der Abgasleitungen
Die Abgasleitungen sind im Raum im Abstand von 1 m mit
Schellen zu befestigen.

Mindestgefille bei Abgasleitungen

Die Abgasleitung muss mit Gefélle zur Feuerstatte verlegt
werden, damit das Kondenswasser aus der Abgasleitung
zum zentralen Kondenswassersammler ablaufen kann.
Mindestgefille:

* Waagerechte Abgasleitung > 5% (5 cm pro 1 m)

Reinigungs- und Priiféffnungen

Abgasanlagen miissen leicht und sicher zu reinigen sein so-
wie auf freien Querschnitt und Dichtheit geprift werden
kénnen. Hierflr muss im Aufstellraum mindestens eine
Reinigungsoffnung in die Abgasleitung eingebaut werden
bzw. eine weitere fiir jede Umlenkung. Abgasanlagen, die
nicht von der Miindung her geprift werden kénnen, mis-
sen im Dachraum eine weitere Reinigungséffnung haben.
Schéchte fiir Abgasleitungen diirfen keine Offnungen ha-
ben, ausgenommen erforderliche Reinigungs- und Prufoff-
nungen sowie Offnungen zum Hinterliiften der Abgaslei-
tung.

Abstdnde zu brennbaren Bauteilen

Bei der Installation des Abgassystems ist der Abstand zu
brennbaren Bauteilen zu beachten. Dieser ist in der Zulas-
sung der Abgassysteme (Abstandsklasse) festgelegt, die
der beiliegenden Dokumentation des Abgassystems zu ent-
nehmen ist.

Bei bestimmungsgemaliem Betrieb liegen die Oberflachen-
temperaturen auf der Gerateverkleidung und der Abgaslei-
tung unterhalb von 85 °C.

Zulassung

Die Einzelkomponenten des Abgassystems sind vom Deut-
schen Institut fiir Bautechnik in Berlin (DIBT) baurechtlich
zugelassen.
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Abgasleitung montieren

1. Die Abgasleitung an das vormontierte Abgasmessstiick
anschlieBen.

@ ACHTUNG

e Fiir die Abgasleitung nur zugelassene Bauteile
verwenden.

o Fiir die Abgassysteme CAS-1 bis CAS-8 nur das
Gleitmittel Centrocerin verwenden, das den
Grundbausétzen beiliegt.

nur SolvisMax 01 und Ol-Hybrid

Reflexions-Schalldampfer

1. Das schwarze Abgas-Endrohr aus dem Schornsteinkopf
entfernen.

2. Den Reflexions-Schalldampfer von oben in den Schorn-
steinkopf einsetzen.

Die Verschraubung des Schalldampfers (1) muss sich ober-
halb des Schornsteinkopfes befinden!

Abb. 76: Reflexions-Schallddmpfer eingesetzt

Schallemission

Wenn eine ibermafige Gerduschentwicklung im Abgassys-
tem entsteht, kann ein zugehoriger Absorptionsschall-
dampfer zur Lairmreduzierung installiert werden.

6.5.2 Zulassige Langen der Abgaswege

Die folgenden Tabellen geben einen Uberblick tiber die zu-
lassigen Langen der einzelnen Abgassysteme.

Die angegebenen maximalen Abgasldangen beziehen sich
auf:
e DN 60: SolvisMax Gas / SolvisBen Gas mit 10 und 18 kW

e DN 80: SolvisMax Gas / SolvisBen Gas mit 10, 18, 25 und
30 kW

o DN 80: SolvisMax Ol / SolvisBen Ol mit 17, 23 und 28 kW
Die minimale Abgaslange betragt jeweils 1 m.

Sollten die angegebenen Abgaslangen nicht ausrei-
chen, kann eine Einzelberechnung der Anlage bei
uns erfragt werden, siehe Telefonnummer = S. 2.

Komplette Solvis-Abgassysteme (systemzertifiziert)

CAS-1 (B23) raumluftabhanglg

Schachtdurchfiihrung
Zul. max. Lange 20m
Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-2 (B33) raumluftabhangig

Schachtdurchfiihrung
Zul. max. Lange 20m
Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-2 (Cs3x) raumluftunabhanglg

Schachtdurchfiihrung
Zul. max. Lange 16 m
Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-5-R/CAS-5-S (Ca3x) raumluftunabhanglg

Konzentrische Dachdurchfiihrung

Zul. max. Lange 15m

Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-7 (Caax) raumluftunabhanglg

Konzentrische Schachtdurchfiihrung

Zul. max. Lange 16 m

Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-8 (C33x) raumluftunabhinglg

AuRenwand (nicht in DN 60)

Zul. max. Lange 20m

Maximale waagerechte Lange 4m

CAS-6 (C13x) raumluftunabhinglg

Waagerechte AuBenwandmiindung

10m

Zul. max. Lange

¢ Die Installationsart CAS-6 (Ci3x) raumluftunab-
hangig ist nur in einigen Bundeslandern unter
bestimmten Bedingungen zugelassen. Jewei-
lige Landesbauordnung beachten.

e Eine Begrenzung der Nennwarmeleistung
durch den Installateur ist moglich.

Das Abgasleitungsset CAS-6 ist fiir den SolvisMax Ol
Brennwert nicht geeignet!

Solvis-Abgassysteme in Verbindung mit zugelassenen
Schornsteinen (systemzertifiziert)

Die maximale gestreckte Lange wird anhand der Daten von
Abgasmassenstrom und Abgastemperatur bei Teil- und
Volllast in Abhdngigkeit vom verwendeten Schacht / Luft-
abgas-Schornstein berechnet. Brenner- und Abgaskenn-
werte fiir Schornstein-Berechnung, sieche = Tab. ,Ver-
brennungstechnische Daten”, Kap. ,,Brenner”, S. 75.

CAS-3 (B23) raumluftabhanglg

Berechnung erfolgt durch Kaminhersteller!

Anschluss nur an einen fir die Brennwerttechnik zugelassenen feuchte-
unempfindlichen Schornstein

CAS- 4 (C43x) raumluftunabhanglg

Berechnung erfolgt durch Kaminhersteller!

Anschluss nur an einen fiir die Brennwerttechnik zugelassenen feuchte-
unempfindlichen Schornstein
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VersatzmaBe der Abgasrohre

Winkel / Durchmesser Versatz V Lange L

15° Bogen: DN 60 / DN 80 22/20,0 167,1/150,0
30° Bogen: DN 60 / DN 80 46,5/43,0 173,6 /161,5
45° Bogen: DN 60 / DN 80 74,9/ 69,5 175,9 / 168,0
87° Bogen: DN 60 / DN 80 179,9/142,0 189,3 / 150,0

Alle Mafsangaben in mm

Malie gelten fir raumluftabhangige und -unabhan-
gige Systeme. Durch verdanderte Schenkel sind Ver-
satz- und LdngenmalRe fur DN 60 groRer als fir DN

80.

Abb. 77: Versatz und Lénge

6.6 Anschluss Kondensatableitung

ACHTUNG
Folgende Hinweise beachten

e Bei der Abfiihrung des anfallenden Kondensates
in die 6ffentliche Kanalisation sind die ortlichen
Richtlinien zu beachten.

e Fir die Kondensatableitung miissen sdurebestan-
dige Leitungen verwendet werden. Sie ist mit Ge-
falle zum Ablauf zu verlegen.

@ ACHTUNG
Kondensat-Riickstau verhindern

Austreten von Kondensat moglich
e Bei Verlegung des Kondensatschlauches einen
Bogen (,zweiter Siphon“) vermeiden.

e Kondensatschlauch immer mit Gefalle verlegen.

Kondensatschlauch verlegen

Kondensatablauf nicht hoher als 20 cm unter Siphon-

héhe anbringen.

1. Kondensatschlauch seitlich links oder rechts durch die
Rohrdurchfiihrung der Grundkonsole (3er-Reduzierung
verwenden) hinausfuhren.

2. Kondensatschlauch im freien Auslauf an die Abwasser-
leitung des Gebaudes anschlieRen.

Verwendung einer Kondensathebepumpe

e Wenn der Einsatz einer Kondensathebepumpe
aufgrund baulicher Gegebenheiten notwendig ist,
ist diese als Zubehor erhaltlich.

e Fiir Anschluss und Montage die Anleitung der
Pumpe beachten.

e Bei Ol und Hybrid-Ol muss der Schmutzfangbe-
cher aus dem Montagebeipack installiert werden.

6.7 Warmepumpe

nur SolvisMax Solo oder SolvisMax Gas-/Ol-Hybrid

Voraussetzungen

Die Lademodule WP, WP-VSG oder WP-SL-VSG haben das
flr den Betrieb mit der Warmepumpe nétige 3-Wege-Um-
schaltventil sowie, falls vorgesehen, den Volumen-
stromsensor und die Heizpatrone bereits eingebaut.

Im Lieferumfang befinden sich zusatzlich die Pufferladesta-
tion PLAS-WP Wandmontage und der Schlammabscheider,
die beide in die Verbindungsleitungen zwischen SolvisMax
und Warmepumpe eingebaut werden missen.

6.7.1 Aufstellung

Warmepumpe aufstellen

1. Die Warmepumpe gemal’ der mitgelieferten Monta-
geanleitung aufstellen und die Anschlussleitungen zum
SolvisMax fuhren.

6.7.2 Montage Pufferladestation

Pufferladestation WP-WM montieren

1. Die mitgelieferte Pufferladestation mit geeignetem Be-
festigungsmaterial an die Wand montieren oder alter-
nativ direkt in die Rohrleitungen nahe am Speicher in-
tegrieren. Die FlieRrichtung sollte von unten nach oben
oder waagerecht sein, der Einbau kann in die Vor- oder
Ricklaufleitung erfolgen (FlieRrichtung der Pumpe be-
achten).

6.7.3 Montage Schlammabscheider

Schlammabscheider montieren

1. Den mitgelieferten Schlammabscheider in die Riicklauf-
leitung zwischen SolvisMax und Warmepumpe montie-
ren (vgl. Anlagenschema ALS-MAX-7).

6.7.4 Anschluss Warmepumpe

Warmepumpe an SolvisMax anschlieen

1. Die Ricklaufleitung der Warmepumpe mit der gemein-
samen Rucklaufleitung der Heizkreise verbinden (vgl.
Anlagenschema ALS-MAX-7).

2. Die Vorlaufleitung zum Lademodul des SolvisMax fiih-
ren und an die Warmepumpen-Vorlaufleitung (3) des
Lademoduls anschlieRen.
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Abb. 78: Hydraulische Anbindung Wéarmepumpe

1 Heizung-/Wérmepumpe-Riicklauf
2 Heizung-Vorlauf
3 Wdrmepumpe-Vorlauf

3. Das Netzkabel und die Steuerleitung der Pumpe der
Pufferladestation durch eine Rohrdurchfiihrung (mit
3er-Reduziereinsatz) in den Vorbau fiihren.

4. Die Kabel weiter in das Netzbaugruppengehause fiih-
ren.

@ ACHTUNG
Gefahr durch Uberdruck

Schaden an der Heizungsanlage moglich

e Die Anlage ist durch ein Heizungssicherheitsventil
mit einem Ansprechdruck von max. 3 bar abzusi-
chern.

6.8 Membran-Ausdehnungsgefal}

@ ACHTUNG
Vordruck am AusdehnungsgefaRl beachten
e Fir den sicheren und storungsfreien Betrieb ist
der Vordruck des Membran-Ausdehnungsgefa-
Res sorgfaltig einzustellen.

e Darauf achten, dass sich beim Einstellen des Vor-
drucks kein Gegendruck aufbauen kann (Anlage
drucklos oder Kappen- und Entleerventil 6ffnen).

Vordruck AusdehnungsgefaR (MAG) einstellen
1. Vordruck des Ausdehnungsgefalies mit nachfolgender
Formel ermitteln, mindestens 1,5 bar, maximal 2,0 bar.

2. Am Ventil des AusdehnungsgefdaRes den Vordruck ab-
lassen oder ggf. mit Stickstoff nachfillen.

e Vordruck zu gering:
Gefahr der Dampfbildung und des Lufteintrags
steigt.

e Vordruck zu hoch:
Gefahr des Wasser- und damit Druckverlustes
durch Abblasen tber das Sicherheitsventil bei Er-
reichen der maximalen Betriebstemperatur.

H, — H
Py = —=——LE— 40,5 [bar]

(min. 1,5 bar)
10

Po Vordruck Ausdehnungsgefdf3 [bar]
Hhk Hohe des héchsten Punktes der Heizkérper [m]
Hsp Héhe der Speicherunterkante [m]

AusdehnungsgefaB montieren

1. Das Ausdehnungsgefal® an Wand oder Boden befesti-
gen.

2. Das Ausdehnungsgefa® mittels Kappenventil gemal
DIN EN 12828 anschlieRen.

Die Sicherheitsgruppe 3,0 HKS bietet eine einfache
Anschlussmoglichkeit: Das AusdehnungsgefaR mit
Kappenventil kann dort mittels Wellrohr an die An-
lage angeschlossen werden (vgl. Anlagenschema
ALS-MAX-7).

6.9 Heizkreise

Heizkreise anbinden
1. Die Wellrohre wahlweise von rechts oder links in die
Station einfihren und an den Behalter anbinden.

2. Die Dd&mmung in die Rohrdurchtritte driicken und au-
Rerhalb des Gestells an die Heizkreise anschlieBen.

Abb.79: Hydraulische Heizkreisanbindung

1  Netzbaugruppengehduse
2 Heizungs-Riicklauf
3 Heizungs-Vorlauf

3. Die Kabel der Vorlaufsensoren und der Pumpen von
den Heizkreisstationen durch eine Rohrdurchfiihrung
(mit 3er Reduziereinsatz) in den Vorbau fihren.

4. Die Kabel weiter in das Netzbaugruppengehause fiih-
ren.

@ ACHTUNG
Gefahr durch Uberdruck

Schaden an der Heizungsanlage moglich

e Die Anlage ist durch ein Heizungssicherheitsventil
mit einem Ansprechdruck von max. 3 bar abzusi-
chern.

A VORSICHT

Bei ungemischten Heizkreisen konnen Vorlauf-
temperaturen von bis zu 90 °C erreicht werden.
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Hinweis zu ungemischten Heizkreisen
e Bei ungemischten Heizkreisen ist zwingend ein

Sensor am Heizkreisvorlauf zu verwenden und auf

den entsprechenden Eingang (S12, S13 oder 516)
zu legen.

e Dafiir steht z.B. der Artikel SEN-T105-KTY zur Ver-
fligung.

@ WICHTIG
AusdehnungsgefaRB fiir Heizungsanlagen erforder-
lich
e Ein AusdehnungsgefaR fiir Heizungsanlagen ist
zwingend erforderlich.
e Die Auslegung ist abhangig vom Heizungs-Was-
servolumen grof3ziigig nach DIN 4807-2 zu wah-
len.

6.10 Warmwasserstation

@ ACHTUNG
Druckschwankungen durch Warmwassergerat
Beschidigung der Anlage durch Uberdruck méglich

e Trinkwasserinstallation bauseitig gemaf DIN
1988 und DIN 4753 absichern.

e Wir empfehlen zusatzlich ein Trinkwasserausdeh-

nungsgefal einzubauen.

Eine Trinkwasser-Sicherheitsgruppe (SIG-TW) mit
DVGW-gepriftem Membran-Ausdehnungsgefal ist
als Zubehor erhaltlich.

Abb.80: WWS-24 - Anschliisse

1 Primdrvorlauf (WW-Vorlauf, hier: WWS-24)
Trinkwasser, kalt

Trinkwasser, warm

Wdrmeddmmschale, hintere
Primdrriicklauf (WW-Riicklauf)

u b wWN

Die Warmwasserstation ist bereits im Lademodul vormon-
tiert.

Warmwasserstation anschlieRen

1. Die Station speicherseitig mit den Wellrohren an die
Kugelhdhne der Speicheranschliisse anbinden. Beim
SolvisMax WP wird alternativ an das T-Stlick ange-
schlossen.

Abb.81: Warmwasserstation anschliefSen

1 Primdrvorlauf (WW-Vorlauf, hier: WWS-24)
5  Primdrriicklauf (WW-Riicklauf)

2. Kalt- und Warmwasserrohre mit den Dichtungen an die
Anschliisse der Station schrauben. Wahlweise kénnen
die Leitungen nach rechts oder links gefiihrt werden,
dazu bitte dem Anschlussrohrset das passende Rohr-
paar entnehmen. Das verbliebene Rohrpaar kann ent-
sorgt werden.

3. Die Rohre isolieren, dazu die beigefiigte Rohrdammung
gef. kiirzen.

Abb.82: Rohrdimmung ggf. kiirzen

1  Kaltwasserleitung-Rohrdémmung
2 Warmwasserleitung-Rohrdémmung

4. Mitgelieferte Reduzierungen fir die Rohrdurchfiihrung
einsetzen.
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Abb.83: Warmwasserstation, Durchfiihrung Trinkwasserrohre (rechts)

1
2

5. Aulerhalb des Gestells die Rohre an das Trinkwasser-

Kaltwasser-Durchfiihrung mit Reduziereinsatz
Warmwasser-Durchfiihrung mit Reduziereinsatz

netz anbinden.

In Verbindung mit einer Warmepumpe wird der
WP-Vorlauf anstelle der Kondensatleitung (unterste
Durchfiihrung, siehe = Abb. 83, S. 38) herausge-
fihrt. Die Kondensatleitung z. B. durch die Durch-
flihrung Gber dem Kaltwasser verlegen.

Einbindung des Zirkulationsstranges gemal Anla-
genschema (ALS-MAX-7). Wegen der im Heizungs-
schichtenlader integrierten Zirkulationsricklaufein-
schichtung (Kombischichtenlader) ist eine externe
Zirkulationsstation nicht erforderlich.

6.11 Solaroption

6.11.

®

1 Solarwarmeiibergabestation

ACHTUNG

Unzuldssig hohe Temperaturbelastungen vermei-

den

Ansonsten Schaden an der Solaranlage moglich.

e Die Unterkante des Kollektorfeldes darf nicht un-
terhalb der Oberkante des SolvisMax liegen!
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Abb.84: Bauteiliibersicht Solarwédrmeliibergabestation

Luftflasche

Kugelhdhne

Solarvorlauf (kollektorseitig)
Solarriicklauf (kollektorseitig)
Riickschlagklappe

Pumpe, primdr

Fiill- und Spiilanschliisse
Pumpe, sekunddr

KFE-Hahn (speicherseitig)

O oONOOUTE WNRE

Die Solarwarmetibergabestation ist je nach Konfiguration
der Anlage Bestandteil und in diesem Fall bereits im Lade-
modul vormontiert.

Solarwarmeiibergabestation anschlieBen

1. Deckel der Dammschale abziehen, die Station (An-
schliisse 10 und 14) mit beiden Wellrohren an die Ku-
gelhdhne der Speicheranschliisse montieren.

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Solarriicklauf (speicherseitig)

Volumenstromgeber

Plattenwdrmelibertrager

Dédmmschale Riickwand

Solarvorlauf (speicherseitig)

Sicherheitsventil (speicherseitig)

Drucksensor (ab 02/2023)

je nach Serienstand ggf. Drucksensor (Vorgédngertyp ETX826)

je nach Serienstand ggf. Anschluss Membranausdehnungsgefdfs

Bei Anschluss eines Festbrennstoffkessels das An-
schlussrohr RO-FBK-RL verwenden (s. Schritt 2).
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6.11.2 Anschluss Kollektor(en)

Solarrohre wahlweise nach links oder rechts verlegen
Bei SolvisMax Gas die Solarrohre vor Montage der
Wanne fir die Ansaugkammer wie folgt verlegen:

1. Rohrsatz (1) an der Solarstation (2) anschlieRen und
Rohre nach hinten fihren.

T b N

Abb.85: Solarwdrmelibergabestation anschliefsen

10 Solarrticklauf (speicherseitig)
14  Solarvorlauf (speicherseitig)

2. Nur bei Festbrennstoffkessel: Anschlussrohr RO-FBK-RL
(bitte extra bestellen) gemal Zeichnung anbringen.

B 214 N
Abb. 87: Rohrsatz nach hinten fiihren
@ } @ 2. Das Wellrohr zurechtbiegen und nach links aus der
Durchfiihrung (1) leiten.
B5S A . ) . .
Die Rohre kénnen wahlweise nach rechts oder links verlegt
werden.
n
[a2]
wn
Y L/ e N
(3)

&/

Abb.86: Anschlussrohr Festbrennstoffkessel (RO-FBK-RL)
1  Anschluss Solarstation, Riicklauf

2 Anschluss Speicher, Riicklauf

3 Anschluss Festbrennstoffkessel, Riicklauf

3. Speicherseitiges Sicherheitsventil (15) mit einer Aus-
blasleitung versehen.

4. Solarvorlauf und -riicklauf (kollektorseitig) montieren.

Abb. 88: Wellrohre nach links biegen

3. Mit Doppelrohrschelle (1) die Rohre an der vorgesehe-
nen Stelle befestigen.
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Abb. 89: Rohre befestigen

4. Am freien Ende des Riicklauf-Solarrohres das Klemm-
ring-T-Stlick aus dem Beipack so montieren, dass der
Abgang mittels Wellrohr MAG, Lange 1 m, mit dem
Vorschaltgefall verbunden werden kann.

6.11.3 Solar-Ausdehnungsgefa

@ ACHTUNG
AusdehnungsgefiBe fiir Solar- und Heizungsanla-
gen erforderlich
e Ausdehnungsgefalie fiir die Solar- und Heizungs-
anlagen sind zwingend erforderlich.

e Bevor nicht eine speziell fiir die Anlage durchge-
flhrte Auslegung der AusdehnungsgefaRe statt-
gefunden hat, darf die Anlage weder errichtet
noch betrieben werden.

@ ACHTUNG
Vordruck am Ausdehnungsgefaf} beachten
e Fir den sicheren und storungsfreien Betrieb ist
der Vordruck des Membran-Ausdehnungsgefa-
Res sorgfaltig einzustellen.

e Darauf achten, dass sich beim Einstellen des Vor-
drucks kein Gegendruck aufbauen kann (Anlage
drucklos oder Kappen- und Entleerventil 6ffnen).

e Ein Vorschaltgefal schiitzt die Membran des
Membran-Ausdehnungsgefales (MAG) vor unzu-
lassig hohen Temperaturen.

e Wegen der Entliiftbarkeit Vorschaltgefal so mon-
tieren, dass sich am Hochpunkt ein Stutzen befin-
det!

e Zur Vermeidung von Druckschldgen das Vorschalt-
gefall von oben an den Solarkreis anschlieen!

e Vorschalt- und AusdehnungsgefaR an den Solar-
ricklauf anschlieRen!

Ein Berechnungstabellenblatt fiir die Auslegung von
AusdehnungsgefaR und ggf. Vorschaltgefald sowie
flr die Ermittlung des Vor- und Anlagenfilldruckes
kann Uber folgenden Link heruntergeladen werden:

https://extranet.solvis.de/public/user_up-
load/MAG_Nachdruckhaltung_ab.xls

Bei Rickfragen steht der Technische Vertrieb von
Solvis zur Verfligung.

Vordruck am Solar-AusdehnungsgefaB einstellen

1. Vordruck des Solar-Ausdehnungsgefaes auf Anlagen-
hohe nach folgender Formel ermitteln.

2. Am Ventil des Solar-Ausdehnungsgefafles den Vor-
druck ablassen oder ggf. mit Stickstoff nachflllen (min-
destens jedoch auf 2,4 bar, wie z. B. bei Dachzentralen
mit 0 Meter Hohendifferenz).

Hion = Huiac +2,4[bar]

(min. 2,4 bar)
10

Py =

Po Vordruck Solar-Ausdehnungsgefdfs [bar]
Hkot  Hb6he des héchsten Punktes des Kollektors [m]
Hsp Héhe der Speicherunterkante [m]

Vorbereitung der Sicherheitsgruppe

Bis zu einer Anlagenhohe (H6henunterschied zwischen Kol-
lektor-Oberkante und Anbindepunkt des Ausdehnungsge-
faRes) von 12 Metern ist das 6-bar-Sicherheitsventil einzu-
setzen, oberhalb von 12 Metern das 8-bar-Sicherheitsven-
til. Ausgewahltes Sicherheitsventil an Sicherheitsgruppe
montieren (O-Ring mit Gegenmutter).

Je nach Kollektorart und —anzahl sowie Anlagenhéhe zwi-
schen MAG und Kollektoroberkante muss im Kollektorkreis
ein Sicherheitsventil mit 6 bar oder 8 bar Ansprechdruck
installiert werden. In der folgenden Tabelle sind die jeweili-
gen maximalen Anlagenhdhen fiir ein 6-bar-Ventil angege-
ben. Ubersteigt die Anlagenhdhe diesen Wert, so ist das 8-
bar-Sicherheitsventil einzusetzen.

Ausgewahltes Sicherheitsventil an Sicherheitsgruppe mon-
tieren (O-Ring mit Gegenmutter).
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Typ Stk. |SMR* |VG-xx |AG-xx |H** Hinweise zum Einbau von Flachdichtungen:
¢ Reinigen und priifen: Dichtflachen und Gewinde
F-553 1 12 > 35 12 missen sauber und frei von Rissen sein. Flach-
2 12 12 50 9 dichtungen missen trocken und unbeschadigt
3 15 18 80 11 S€in.
4 15 35 100 11 e Schmieren: Gewinde mit geeignetem Schmiermit-
tel (z. B. Solar-Fermit) versehen.
F-653 1 12 8 35 2 ¢ Dichtung einlegen: Verschraubung handfest an-
2 12 18 80 14 ziehen
3 15 35 100 12 e Festziehen: eine halbe Umdrehung festziehen,
dabei halten.
C-254 Control / |2 12 |5 35 |12 abel gegennatten
ECO
4 12 12 50 10 Bei Undichtigkeiten beachten
5 12 12 20 15 Beschadigung von Dichtung / Verbindung maoglich.
6 15 18 80 12 e AusschlieBlich bei Umgebungstemperatur
LU-304 1 12 3 35 12 e drucklos nachziehen!
2 12 12 50 10 Im Gewinde dichtende Verbindungen mit Hanf und
3 12 18 80 12 einer geeigneten Dichtungspaste, z. B. Solar-Fermit,

herstellen.

* Schnellmontagerohr bis 50 m Gesamtlange
** Anlagenhohe, bis zu der noch ein 6-bar-Sicherheitsven-
til eingesetzt werden kann

Variante mit einem Ausdehnungsgefaf}

Abb. 90: Anbindung Solar-MAG
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1
2
3
4
5
6
7
8

T-Stiick am Riicklauf

Flexibles Wellrohr, 1Im*, verldngerbar durch 31021 und 31022
Flachdichtung (beiliegend)

Gegenmutter Wandhalter

Vorschaltgefdfs VG-xx

Sicherheitsgruppe 31291

Sicherheitsventil 6 oder 8 bar

Schlauchtiille 08298

* im Kollektormontagepaket enthalten.

VorschaltgefaB und Sicherheitsgruppe montieren

1.

Geeignete Montagevariante je nach GroRe der GefaRe
und Platzangebot auswahlen. Wellschlauchldngen be-
achten!

Wandhalter VorschaltgefaR (bei VSG-5/-8/-12/-18) in
der angegeben Hohe anbringen. Vorschaltgefalle 35 |
an Wand oder Boden so ausrichten, dass die Entlift-
barkeit gewahrleistet ist.

VorschaltgefaR mittels Gegenmutter (4) am Wandhal-
ter montieren.

Sicherheitsventil (7) mit selbstdichtendem Gewinde an
die Sicherheitsgruppe (6) montieren. Beigelegte Anlei-
tung beachten!

Schlauchtdlle (8) in das Sicherheitsventil einschrauben.
Ausblasleitung in geeigneter Lange auf Schlauchtdlle
stecken und festschrauben. Leitung in Auffangbehalter,
z. B. leeren Tyfocor-Kanister (10 1), fihren.

Sicherheitsgruppe (6) mit Flachdichtung unten ans Vor-
schaltgefal’ (5) montieren.

Die Verbindung zwischen Solar-Riicklauf durch T-Stlick
(1) und VorschaltgefalR mittels mitgeliefertem Wellrohr
1 m (2) herstellen: Klemmringverschraubung am Solar-

10
11
12
13
14
15
16

Flexibles Wellrohr, 400 mm (beiliegend)
Auffangbehdlter (z. B. Tyfocor-Kanister)
Membranausdehnungsgefdfs AG-xx
Kappenventil

Ubergangsstiick, flachdichtend (beiliegend)
Muffennippel 1" / 3/4" (fir AG-80/-150)
Auflengewinde einhanfen

Ausblasleitung

Ricklauf, Flachdichtung am Vorschaltgefa. Beim An-
ziehen gegenhalten!
Flexibles Wellrohr 400 mm (9) mit eingelegter Flach-

dichtung an das freie Ende der Sicherheitsgruppe mon-
tieren.

Kappenventil und Solar-Ausdehnungsgefi montieren

1.

MAG-AulRengewinde (11) einhanfen und mit Solar-Fer-
mit einstreichen.

Nur bei MAG-80 und MAG-150: Reduziermuffennippel
(14) zum Ubergang von 1 auf %“ montieren. An-
schlussnippel ebenfalls einhanfen und mit Solar-Fermit
einstreichen.

Ubergangsstiick (13) des Kappenventils mit (fest ste-
hendem) Innengewinde auf den MAG-Anschluss mon-
tieren. Kappenventil (12) mit eingelegter Flachdichtung
an Ubergangsstiick montieren.

MAG auf Boden oder an Wand (bei MAG-35/-50) posi-
tionieren.

Verbindungsleitung (9) vom Vorschaltgefal kommend
mit Flachdichtung an das freie Ende des Kappenventils
montieren, dabei gegenhalten.
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Variante mit zwei Ausdehnungsgefien

\

VG-35

Abb. 91: Anbindung von zwei Solar-MAG mittels Erweiterungssatz Ausdehnungsgefdf3 (EW-AG)

1

O 00N UTWN

T-Stiick am Riicklauf

Flexibles Wellrohr, 1m (verlidngerbar durch 31021 und 31022)
Flachdichtung (beiliegend)

Vorschaltgefdfs VG-xx

Sicherheitsgruppe 31291

Sicherheitsventil 6 oder 8 bar

Schlauchtiille 08298

Flexibles Wellrohr, 400 mm (beiliegend)

Auffangbehdlter (z. B. Tyfocor-Kanister)

Zwei SolarausdehnungsgefdRe montieren

11
12
13
14
15
16
17
18

Membranausdehnungsgefdfs AG-xx
Kappenventil

Ubergangsstiick, flachdichtend (beiliegend)
Muffennippel 1" / 3/4" (fiir AG-80/-150)
Auflengewinde einhanfen

Ausblasleitung

T-Stiick Erweiterungssatz

Flexibles Wellrohr, 1000 mm (beiliegend)

1. Anschluss-Stutzen der AusdehnungsgefaRRe einhanfen
und mit Solar-Fermit einschmieren.

2. Je 1 Muffennippel (13) an MAG1 und MAG 2 montie-
ren.

3. T-Stiick (15) mit eingelegter Flachdichtung an MAG 1
montieren.

4. Verbindung T-Stlick/MAG 2 mittels Wellrohr herstellen
(2 x flachdichtend).

5. Ubergangsstiick, Kappenventil und Verbindung zum
Vorschaltgefall wie zuvor beschrieben montieren.
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6.12 Elektrischer Anschluss

6.12.

A\

®

A\

1 Allgemeine Hinweise

GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

ACHTUNG
Klimatische Umgebungsbedingungen beachten
Storung oder Ausfall der Anlage moglich.

e Umgebungstemperaturen aullerhalb des zulassi-
gen Bereiches von 5 °C bis +50 °C vermeiden.

e Kondensation und Uberschreiten der relativen
Luftfeuchtigkeit von 75 % im Jahresmittel (kurz-
fristig 95 %) vermeiden.

ACHTUNG

Landesspezifische Vorschriften

Bestimmungen und Vorschriften kénnen je nach

Land und auch regional unterschiedlich sein.

e Fir den sicheren und storungsfreien Betrieb sind
diese zu beachten und einzuhalten.

¢ Sind spezielle Bestimmungen und Vorschriften im
jeweiligen Land nicht giiltig, sind diese durch ei-
gene, landesspezifische Bestimmungen und Vor-
schriften zu ersetzen.

WARNUNG

Bei unsachgemaRem Netzanschluss

Gefahr durch lebensbedrohliche Beriihrungsspan-

nungen.

o Alle Netzanschlussarbeiten dirfen nur durch au-
torisierte Fachkrafte vorgenommen werden.

e Einhaltung der einschlagigen Vorschriften, insbe-
sondere der DIN VDE 0100 / IEC 60364 (Errichten
von Niederspannungsanlagen), der Unfallverhi-
tungsvorschriften (UVV) und der Richtlinien der
zustandigen Energieversorgungsunternehmen.

e Vor dem Anschluss miissen Stromart und Netz-
spannung mit dem Typenschild des Gerates ver-
glichen werden.

e Der Mindestquerschnitt aller Anschlussleitungen
ist entsprechend der Leistungsaufnahme des Ge-
rates auszulegen.

e Das Gerat nur unter Beachtung der vorgeschrie-
benen Schutzmalnahmen und Hinweise in dieser
Anleitung betreiben.

e Die Anlage ist in den 6rtlichen Potenzialausgleich
unter Beachtung der Mindestquerschnitte einzu-
beziehen.

e Bei mehrphasigem Netzanschluss auf die richtige
Phasenlage des Netzes achten.

®

®

ACHTUNG

Elektromagnetische Beeinflussung vermeiden

Storung oder Ausfall der Heizungsanlage moglich.

e Elektrostatische Entladungen vermeiden.

e Starke elektrische Felder, wie z. B. Handy-Be-
trieb, in der Nahe der Heizungsanlage vermeiden
(kdnnen zur Zerstorung empfindlicher elektroni-
scher Bauteile fiihren).

ACHTUNG
Kriterien zur Leitungsverlegung
Storung oder Ausfall der Heizungsanlage moglich.

o Alle Kabel- und Steckverbindungen auf einwand-
freien Anschluss prifen.

e Bus- und Sensorleitungen getrennt von Leitungen
Uber 50 V verlegen, um eine elektromagnetische
Beeinflussung des Reglers zu vermeiden.

e Regelgerate nicht direkt neben Schaltschranken
oder elektrischen Gerdten montieren.

e Die elektrischen Leitungen diirfen keine heil3en
Teile berihren.

e Alle Leitungen, wenn moglich, im Kabelkanal fiih-
ren und ggf. mit Zugentlastung sichern.

ACHTUNG

Kriterien zur Leitungslange

Storung oder Ausfall der Heizungsanlage moglich.

e Der Gesamt-Leitungswiderstand fir die Sensor-
kabel darf 2,5 Ohm nicht tUberschreiten. Das ent-
spricht bei Leitungen mit einem Querschnitt von
0,25 mm? einer Lange bis 5 m.

e Bei Querschnitten von 0,5 oder 0,75 mm? betragt
die maximale Leitungslange 15 bzw. 50 m.

e Sensorkabel fiir Temperatursensoren sollten
nicht unnotig lang sein. Bei sehr langen Leitun-
gen kann eine Sensorkorrektur durchgefiihrt
werden, um die systematischen Abweichungs-
fehler zu minimieren.

6.12.2 Potenzialausgleich

GEFAHR

Vorsicht an elektrisch leitenden Teilen

Durch Uberspannungen sind gesundheitliche Scha-

den bis hin zum Herzstillstand moglich (elektrischer

Schlag).

e Ein Potenzialausgleich gemal} DIN VDE 0100 ist
unbedingt erforderlich!

Jedes Gebdude besitzt im Hausanschlussraum eine
Haupterdungsschiene fiir den Potenzialausgleich.
Alle leitfahigen Teile eines Gebaudes, wie z. B. Gas-,
Heizungs- oder Wasserleitungen, sind mittels
Schutzpotenzialausgleichsleiter mit dieser Haupter-
dungsschiene verbunden.

Potenzialausgleich anschlieBen

Das Gerét in den ortlichen Potenzialausgleich einbezie-
hen.
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1.

Von der Haupterdungsschiene im Hausanschlussraum
einen Schutzpotenzialausgleichsleiter mit griin-gelber

Kennzeichnung und einem Kabelquerschnitt von min-
destens 6 mm? bis zum Kessel verlegen.

Den Schutzpotenzialausgleichsleiter gemall Abbildung
am Rahmen befestigen.

Abb. 92: Potenzialausgleich des SolvisMax

1

Ul WwWwN

Hausanschlussraum
Schutzpotenzialausgleichsleiter
Aufstellort

SolvisMax

Mutter

Federring

6.12.3 Anschluss des AuRensensors

AuBensensor montieren

Der AuRensensor (S10) misst die Temperatur an der
AufRenwand des Hauses.

e Den AuBensensor an der Nord- oder Nord-Ost-
Seite des Gebaudes positionieren.

e Auf halber Héhe der Fassade, mindestens jedoch
auf 2,5 m Hohe vorsehen (siehe Abb.).

Geeignete Sensorleitung bauseits verlegen.

Kabelschuh

Unterlegscheibe

Zahnscheibe

Konsole Lademodul SolvisMax
Schraube
Haupterdungsschiene

calsH
min. 2,5 m

2. Auliensensor an'schlleBe? (Polaritat nicht von Belang). Abb. 93: Position des AuBensensors
Dazu Buchsenleiste ,510“ aus Montagepack verwen-
den.
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6.12.4 Anschluss des Raumbedienele-
mentes

Gehduse montieren

GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

@LV 1S
OCOT

WK
+8 01
< SO >
.42

®* D d

e

Abb. 94: Raumbedienelement BE-SC-2

e Raumbedienelement im kaltesten zu beheizenden
Raum installieren.

e Montageort nicht in unmittelbarer Nahe einer
Warmequelle und nicht im Bereich eines Fensters
vorsehen.

e |n diesem Raum keine Thermostatventile verwen-
den.

1. Frontplatte an der unteren Seite mit einem Schrauben-
dreher anheben.

2. Frontplatte etwas nach vorn schwenken und nach
oben aushingen (siehe = Abb. 95).

3. Gehduse mit den beigefiigten Diibeln und Schrauben
an die Wand montieren.

Abb. 95: Gehduse 6ffnen

Raumbedienelement anschlieBen

Der Anschluss erfolgt tGiber eine Zweidrahtleitung. Die
Spannungsversorgung sowie die Datenlibertragung erfol-
gen Uber diese Leitung von der Netzplatine aus.

1. Anschlussleitung an die zweipolige Klemme des Raum-
bedienelementes unter Beachtung der Polaritat an-
schlieRen (siehe = Abb. 96).

Abb. 96: Raumbedienelement anschliefsen

An Netzplatine anschlieen

1. Die Zweidrahtleitung an eines der Klemmenpaare (,,R
1“ bis ,,R 3“) der Netzplatine anschlieen (Polaritat be-
achten).

Das Raumbedienelement ist mit einem Verpolschutz verse-
hen, so dass bei falscher Polaritat kein Schaden entsteht.

Gehause schlieBen

1. Vor dem SchlieBen priifen, ob Stecker und Buchsen-
leiste der Steckverbindung fluchten.

Bleibt nach dem Einschalten der Anlage das Display aus,
sind moglicherweise die Anschlussleitungen verpolt.

2. Gehause schlielRen.

6.12.5 Anschluss Modbus

nur Lademodule WP, WP-VSG und WP-SL-VSG, wenn
keine PLAS-WP-WM (mit Allengra-Sensor und integrierter
Modbus-Box) verbaut wurde

Die Kommunikation zwischen dem Systemregler SolvisCon-
trol 3 und der internen Warmepumpensteuerung erfolgt
Uber eine Modbus-Verbindung. Um Storeinflisse zu ver-
meiden, ist die Verbindung mittels geschirmter Leitungen
herzustellen.

Werkseitig ist die Modbus-Schnittstelle bereits von der SC-
3 auf eine Ubergabedose gefiihrt, die im Lademodul WP
lose positioniert ist und nun auRerhalb des SolvisMax mon-
tiert werden muss.

Modbus-Verbindungsdose montieren

1. Modbus-Leitung der Verbindungsdose durch die Rohr-
durchfiihrungen des Lademoduls (3er-Reduziereinsatz)
fuhren.
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2. Modbus-Leitung an die SolvisControl 3 anschlief3en.

Hierzu wird die Buchse neben dem Flachbandkabel ver-

wendet.

3. Verbindungsdose an geeigneter Stelle montieren.

Abb. 97: Modbus-Verbindungsdose befestigen

1  Verbindungsklemmen
2 Schirmklemmen

Modbuskabel von der Warmepumpe anschlieBen
1. Verbindungsdose 6ffnen.

2. Die von der Warmepumpe kommende, geschirmte
Modbusleitung in die Verbindungsdose einflihren.

3. Leitung abmanteln, Schirmung freilegen und in Schirm-
klemme fixieren.

Adern abisolieren und mit Aderendhiilsen versehen.

5. Adern entsprechend der Farbcodierung braun / weiRk /
grin auf vormontierte Klemmen auflegen.

Siehe auch = Montageanleitung SolvisLea (MAL-
LEA), SolvisLea 8,3 Premium (MAL-LEA-8P), Sol-

visLea Eco (MAL-LEA-E) oder SolvisMia (MAL-MIA).

6.12.6 Anschluss Pumpe PLAS-WP-WM

nur Lademodul WP und WP-SL

Pumpe anschlieBen

Die Pumpe verfligt Gber zwei Anschlusskabel.

1. Netz- und Signalkabel der Pumpe zur Netzplatine der
SolvisControl 3 verlegen.

2. Netzkabel an den Ausgang A2 anschlieRen und Kabel
mittels Zugentlastung sichern.

3. Signalkabel an den Ausgang LP wie folgt anschlieRen:
e blau: , LP -“
® braun: ,LP +“.

6.12.7 Anschluss Umschaltventilgruppe

nur Lademodule WP, WP-VSG und WP-SL-VSG

Umschaltventil anschlieRen

1. Das Anschlusskabel des 3-Wege-Umschaltventils zur
Netzplatine der SolvisControl 3 flihren.

2. Netzkabel an den Ausgang A14 anschlieRen und Kabel
mittels Zugentlastung sichern.

nur Lademodul WP

Vorlaufsensor S14 anschlieRen

1. Das Kabel des Vorlauftemperatursensors S14 zur Netz-
platine der SolvisControl 3 fiihren.

2. Die Buchsenleiste des Kabels auf S14 aufstecken.

nur Lademodule WP-VSG und WP-SL-VSG

Temperatur-/Volumenstromsensor anschlieBen
Diese Lademodule enthalten die vormontierte und vor-
verkabelte ,Anschlussbox VSG*“.

1. Das Anschlusskabel mit dem Winkelstecker auf den
Temperatur-/Volumenstromsensor der Umschaltven-
tilgruppe aufstecken und Sicherungsring aufdrehen.

6.12.8 Anschluss Heizkreisstationen

Heizkreispumpen anschlieen

1. Pumpenkabel wie folgt anschlieRen:
- Heizkreis 1 an Ausgang A3
- Heizkreis 2 an Ausgang A4
- Heizkreis 3 an Ausgang A5

Vorlaufsensor montieren

1. Vorlaufsensor in Sensortauchhiilse am Kugelhahn der
Heizkreisstation schieben und mit Schraube fixieren.

2. Das Kabel an Klemme S12 (Heizkreis 1), S13 (Heizkreis
2) oder S16 (Heizkreis 3) anschlieRen. Dabei , heizkreis-
richtig” vorgehen, d. h., wurde die Pumpe an A3 (=
Heizkreis 1) angeschlossen, so muss der Sensor an S12
(= Heizkreis 1) angeschlossen werden.

Stellantriebe der Heizkreismischer anschlieRen

Anschluss Farbe der Adern
Braun Schwarz Blau
A8/A9 (Heizkreis 1) Pin A8 Pin A9 Pin N
A10/A11 (Heizkreis 2) Pin A10 Pin A11 Pin N
A6 und A7 (Heizkreis 3) | Pin A6 Pin A7 Pin N (A6 0. A7)

Heizkreismischer priifen

Die Klemmen ,,auf” und ,zu“ der Klemmstecker (SM 1)

und (SM 2) geben die Laufrichtung des Stellmotors vor.

1. Falls der Mischer in die falsche Richtung lauft: An-
schlisse an diesen Klemmen tauschen.

Nach der Inbetriebnahme wie folgt priifen, ob der Heiz-
kreismischer korrekt angeschlossen ist:
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2. Ausgang A8 (bzw. A10) mindestens 150 s auf ,Hand
ein” schalten.

3. Kiickenstellung priifen, die Temperatur an S12 (bzw.
S13) muss der Temperatur an S4 entsprechen.

Die Uberpriifung erfolgt voriibergehend im Handbe-
trieb, siehe = Kap. ,, Priifen der Ausgénge” in der
Bedienungsanleitung (BAL-SBSX-3-).

6.12.9 Anschluss Kollektorsensor
Anschluss Kollektorsensor
Der Anschluss des Sensors S8 kann erst erfolgen,
wenn das Schnellmontagerohr und die Kollektoren
montiert sind, siehe = Kap. ,,Sensormontage” in
der Montageanleitung des Kollektors.

6.12.10 Anschluss SmartGrid (optional)

nur Lademodul WP und WP-SL

Uber die SmartGrid-Anschlussplatine kdnnen die
folgenden Betriebszustande gemaR ,,SG-ready“-
Label umgesetzt werden:

e Sperrung der Warmepumpe (z. B. EVU-Sperrzeit)
e verstarkter Betrieb der Warmepumpe

e externe Anforderung des EVU oder des Warme-
pumpenbetriebes, z. B. durch Energiemanage-
mentsystem.

Bei Nichtbelegung lauft die Warmepumpe im Nor-
malbetrieb.

SmartGrid anschlieRen

1. Die Ansteuerleitung(en) des SmartGrid-Gerates zur An-
schlussplatine des SolvisMax fiihren und gemaR An-
schlussplan auflegen.

Fir Anlagenschemata und Anschlusspldne siehe =
Dokument Anlagenschema SolvisMax (ALS-MAX-7).
6.12.11 Spannungsversorgung SolvisLea

nur Lademodul WP und WP-SL

Die Spannungsversorgung der internen Warmepumpens-

teuerung der SolvisLea / SolvisLea 8,3 Premium / SolvisLea
Eco erfolgt tiber die Netzplatine des Lademoduls WP bzw.
WP-SL.

Spannungsversorgung fiir SolvisLea anschlieBen

1. 3-adrige Versorgungsleitung von der SolvisLea kom-
mend zur Netzplatine fithren und auf einen freien Platz
der Erweiterungsplatine mit den Klemmen PE/N/L auf-
legen.

2. Versorgungsleitung durch die Zugentlastung fiihren
und sichern.

Die Spannungsversorgung des Verdichters selbst er-
folgt separat und nicht Giber den SolvisMax, siehe

=> Kap. ,Elektrischer Anschluss” in der Montagean-
leitung (MAL-LEA / MAL-LEA-8P / MAL-LEA-E).

6.12.12 Spannungsversorgung SolvisMia

Die Spannungsversorgung erfolgt separat und nicht
Uiber den SolvisMax, siehe = Unterkapitel ,An-

schluss SolvisMia“ des Kap. ,,Elektrischer Anschluss”
in der Montageanleitung (MAL-MIA).

6.12.13 Spannungsversorgung
Heizpatrone

nur SolvisLea Eco und SolvisMia mit SolvisBen WP

Die Heizpatrone ist werkseitig mit der Anschlussbox ver-
drahtet. Durch Verbinden der Anschliisse der Anschlussbox
mit der Stromversorgung wird die elektrische Leistung der
Heizpatrone festgelegt: 3L/N/PE mit 8,8 kW (Variante A)
bzw. 2L/N/PE mit 6,2 kW (Variante B). Die Absicherung er-
folgt entweder mit 3xB16A (Variante A) oder mit 2xB16A
(Variante B). Weitere technische Daten, siehe = Kap.
,Heizpatrone”, S. 82.

Heizpatrone anschlieen
1. Anschlussbox 6ffnen und bauseitige Zuleitung (min.5 x
2,5 mm?2) an die Durchgangsklemmen (1) anschlieRen.

2. Firdie Variante B (6,2 kW Gesamtleistung) das graue
Brickenkabel (2) entfernen.

Abb. 98: Anschlussbox, gedffnet

‘/ w0l i - 1
j e o)

7€

‘\

2
L
S
: b
] S

Abb 99: Anschlussbelegung von (1)
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3. Anschlussbox wieder schliel3en.

4. Die Steuerleitung (siehe = Pos. 2 in Abb. 135, S. 82)
anschlieBen.

Zum Anschluss der Steuerleitung wie folgt vorgehen:

e Wenn die Steuerleitung mit Steckern konfektioniert ist:
Stecker auf die Netzplatine (A12 und A13) stecken.

e Anderenfalls die Kabelenden an die nicht belegten Ste-
cker von A12 und A13 anschlieRen:
- braun an T2/A12
- schwarz an 13/A13
- blau an N/A13.

6.12.14 Netzanschluss

Anschliisse an der Netzplatine kontrollieren
1. Anschliisse der Sensoren, Stellmotoren und Pumpen an
die Netzplatine gemaR Anschlussplan priifen.

Anschlusspldne siehe = Kap. ,Anhang”, S. 83.

Stromversorgung anschlieRen

1. Versorgungsleitung zur Netzplatine fihren und auf die
Klemmen "Netz PE/N/L" der Erweiterungsplatine aufle-
gen.

2. Versorgungsleitung durch die Zugentlastung fiihren
und sichern.

Korrekte Verdrahtung Uberprifen, um Stérungen
am Gerat auszuschlieflen:
e =L, N=N etc.

e auf L missen 230 V anliegen.

6.12.15 Abschluss der Anschlussarbeiten

Schutzabdeckung der Netzplatine schlieBen

1. Prufen, ob die Leitungen korrekt verlegt sind und beim
SchlieRen des Deckels nicht eingeklemmt werden.

2. Zugentlastungen vorsichtig anziehen.

3. Prifen, ob alle Buchsenleisten auf die Netzplatine ge-
steckt sind.

4. Deckel (1) mit vier Schrauben (2) befestigen.

Abb. 100: Deckel der Netzplatine befestigen
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7 Inbetriebnahme

Inbetriebnahme wie in hier beschriebener Reihenfolge:

Bei Inbetriebnahme der Anlage ist das dem Anla-
genordner beiliegende Inbetriebnahmeprotokoll
vollstandig auszufillen und an der Anlage aufzube-
wahren.

Befiillen des Speichers

@ ACHTUNG
Qualitat des Fiillwassers beachten

Schaden durch Steinbildung / Korrosion an der Hei-
zungsanlage moglich.

e Das Fullwasser der Heizungsanlage muss den An-
forderungen der VDI 2035, Teil 1 und 2, entspre-
chen

Ist eine Wasserbehandlung des Rohwassers erfor-
derlich, empfehlen wir das System ,,Permasoft-ALU“
der Permatrade-Wassertechnik GmbH.

Der Anlagendokumentation beiliegendes Anlagen-
buch verwenden, es dient als Nachweis fiir eine
ordnungsgemaRe Heizungs-Wasseraufbereitung.

Anlage befiillen (Druckprobe)
1. Anlage tGber KFE-Hahn (1) fiillen.

-
hl
PO — |

Abb. 101: KFE-Hahn an MAG- Anschlussgruppe

2. Anlage inkl. Speicher entliuften.
3. Dichtigkeitsprifung durchfiihren.

@ ACHTUNG

Druck in der Heizungsanlage beachten
Abblasen des Sicherheitsventils moglich.
e Der maximal zuldssige Druck betragt 3,0 bar.

e Externe Gerate wie Warmepumpen sind ggf. auf
niedrigere maximale Anlagendriicke ausgelegt.

siehe Montageanleitungen der Warmepumpen =>
MAL-LEA, MAL-LEA-8P, MAL-LEA-E oder MAL-MIA

4. Filldruck auf 0,5 bar tiber Vordruck einstellen, also
zwischen 2,0 und 2,5 bar.

7.2 Konfiguration SolvisControl

SolvisControl konfigurieren

Vor der weiteren Inbetriebnahme der Anlage ist eine
Konfiguration der SolvisControl notwendig.

Nach der Konfiguration wird die Inbetriebnahme an die-
ser Stelle fortgesetzt.

1. SolvisControl konfigurieren.

Durchfiihren aller beschriebenen Schritte, sieche =
Kap. ,Konfiguration der SolvisControl“, Bedienungs-

anleitung (BAL-SBSX-3-I).

2. SolvisControl Grundeinstellungen vornehmen.

Durchfiihren aller beschriebenen Schritte nach =
Kap. ,Grundeinstellung Heizung, Wasser und ggf.

Zirkulation”, Bedienungsanleitung (BAL-SBSX-3-1).

Eine grundlegende Einfiihrung in die Bedienung des
Systemreglers, siehe = Kap. ,Bedienung der Solvis-
Control”, Bedienungsanleitung (BAL-SBSX-3-K).

7.3 Thermisches Mischventil

i \ i |
i

Abb. 102: Thermisches Mischventil (1) in einer WWS-30, SolvisMax

Werks-Voreinstellung TMV
Das thermische Mischventil (TMV) an der Warmwassersta-
tion ist ab Werk auf 60 °C voreingestellt.
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Abb. 103: Einstellung TMV

Zum Erreichen der Nennleistung muss die Einstel-

lung des TMVs verandert werden.

e WWS-24/30:,,65 °C”

e WWS-36: Von Werks-Voreinstellung eine Umdre-
hung aufdrehen, in Richtung ,70 °C“ (= 65 °C)

Bei hartem Trinkwasser kann es durch diese héhere
Einstellung zu vermehrten Kalkablagerungen und
erhohtem Energieverbrauch kommen.

7.4 Auslegung Warmeerzeuger

Flr einen sparsamen, emissionsarmen und langlebi-
gen Betrieb des Brenners ist die korrekte Auslegung
der Brennerleistung sehr wichtig. Im Sanierungsfall
kann eine einfache und praxisnahe Abschatzung der
Kesselleistung anhand des Brennstoffverbrauchs er-
folgen (Schweizer Formel).

Bei der Auslegung der Heizlast anhand der Schwei-

zer Formel beachten:

e Die Formel liefert i. d. R. gute Ergebnisse mit Pra-
xisbezug.

e Bei Gebduden mit sehr hohem Glasanteil und /
oder Neubau (Neubau-Dammstandard) ist die Be-
rechnung nur eingeschrankt gultig.

e Die Methode darf nur bei gleichbleibenden Rand-
bedingungen (beheizte Gebaudeflache, Nutzer-
verhalten) eingesetzt werden.

Auslegung nach Schweizer Formel

Zur Abschatzung der fiir ein vorhandenes Gebaude beno-
tigten Heizlast wird die Schweizer Formel wie folgt ange-
wandt:

gVerbrauch - H_ - n

HL =

? tvoII
gHL Heizlast in [kW]
gVer- durchschnittlicher Jahresverbrauch in [I] Heizél / [m3] Gas
brauch
Ho oberer Heizwert (Brennwert), siehe Tabelle
n Jahresnutzungsgrad (Brennwertkessel ca. 0,95)
tvoll Volllaststunden in [h] (fiir Wohngebdude mit Heizung und

Warmwasser, ca. 2300 h)

Bei Einsatz von Heizol EL oder Erdgas H ergibt sich folgen-
der einfacher Zusammenhang:

@ Verbrauch pro Jahr
230

gHL =

Oberer Heizwert (Brennwert)

Brennstoff oberer Helzwert (Ho)
Heizol EL 10,6 kWh/I

Erdgas H 10,5 kWh/m?3

Erdgas L 9,5 kWh/m3
Flussiggas 7,4 kWh/m?
Beispiel:

Der Jahresverbrauch in einem Einfamilienhaus mit Olhei-
zung betragt ca. 3500 | (Heizdl EL). Dann ergibt sich als
durchschnittliche Heizlast: @HL= 3500 /230 = 15,2 kW .
Ergebnis: Ein 17kW-Brenner ist fur die Beheizung des Ein-
familienhauses ausreichend bemessen.

Fiir die Auslegung von Hybridanlagen, sieche = Kap.
»Anlagenplanung”in der entsprechenden Planungs-

unterlage (PUL-LEA oder PUL-MIA).

7.5 Gasbrenner

nur SolvisMax Gas und Gas-Hybrid

e Der Brenner ist fiir den Betrieb mit Erdgas ,H”
voreingestellt und kann auch mit Erdgas ,L“ be-
trieben werden.

e Zum Betrieb mit Fllssiggas zuerst den Umbausatz
montieren, siehe = ,,Umbausatz fiir Fliissiggas
montieren”, Kap. ,Umbau auf Fliissiggas”, S. 17.

7.5.1 Brenneransteuerung

Durch Schalten des Ausganges A12 wird der Bren-
ner SX-LN-3 nicht beeinflusst.

Die manuelle Ansteuerung des Brenners kann im
Hauptmeni , Installateur” iber die Mens ,Bren-
ner” oder ,Heizung“ — ,Wartungsfunktion” erfol-
gen.

Brenner einschalten

Anmeldung an der SolvisControl als Installateur:

1. Wartungsfunktion aufrufen
(,Installateur“-Meni - ,Heizung” - , Wartungsfunk-
tion“) siehe auch = Kap. ,, Wartung” der Bedienungs-
anleitung (BAL-SBSX-3-I).

7.5.2 Einstellungen

CO: -Wert einstellen (Max. Brennerleistung)

Die Einstellung des CO2 -Wertes erfolgt bei Volllast. Ein-
zustellender CO2 -Wert bei max. Brennerleistung:

o fir Erdgas: 9,9%

o fUr Fllssiggas: 12,0%

1. CO:2-Wert mittels Einstellschraube (2) einstellen.
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2. In Wartungsfunktion ,Max. Brennerleistung” starten.
¢ Einstell-Schraube hineindrehen = CO2 -Wert sinkt
e Einstell-Schraube herausdrehen = CO; -Wert steigt

Abb. 104: Brenner einstellen

1 Messstutzen
2 CO: Einstellschraube

Nur wenn verstellt: Brenner voreinstellen
Wurde bei der Inbetriebnahme die Einstellschraube fir
den CO2 -Wert grob verstellt, wie folgt vorgehen:

1. Die Einstellschraube bis zum Anschlag in Richtung des
Minus-Symbols (Uhrzeigersinn) hineindrehen. Danach
nach folgender Tabelle entgegen dem Uhrzeigersinn

herausdrehen:
Brennerlelstung Umdrehungen gegen Uhrzelgersinn bel
Erdgas Fliilsslggas
10 kW 4 3
18 kW 4% 3%
25 kw 7% 6
30 kw 7% 6

CO: -Wert kontrollieren (Min. Brennerleistung).

Nach der Einstellung des CO2 -Wertes bei Volllast ist der
CO2 -Wert bei Kleinstlast zu Gberprifen.

1. In Wartungsfunktion ,Min. Brennerleistung” starten.

Der CO2 -Wert bei minimaler Brennerleistung darf nicht
unter folgende Grenzwerte fallen:

o flir Erdgas: nicht unter 8,9%

o fUr Fllssiggas: nicht unter 11,0%

e Werden die Grenzwerte bei minimaler Brenner-
leistung unterschritten, wenden Sie sich bitte an
den Solvis-Kundendienst.

e CO2 -Wert nicht bei minimaler Brennerleistung
korrigieren.

e Bei Flussiggasanlagen befinden sich bei Erstbeful-
lung oft noch Stickstoffreste im Tank.

e Nach der zweiten Beflillung kann sich die Zusam-
mensetzung des Brenngases nochmals andern.

e Nach der zweiten Tankbefiillung die Brennerein-
stellung kontrollieren (CO2 -Gehalt im Abgas).

e Falls bei Erstinbetriebnahme der Anlage der Bren-
ner nicht beim ersten Versuch ziindet, kdnnte die
Ursache in der noch enthaltenen Luft in der Gas-
leitung liegen.

e Der Ziindvorgang kann mehrmals wiederholt wer-
den. Nach dem 5. Versuch erfolgt eine Fehlermel-
dung im Display des Systemreglers SolvisControl,
siehe = , Feuerungsautomat entriegeln”, Kap.
,Gasbrenner”, S. 66.

e Der FlieRdruck wird bei Brennerstérungen geprift
und muss im Bereich von 20 — 60 mbar liegen.

e Zum Priifen des Gas-FlieRdrucks bei laufendem
Brenner dient der Messstutzen = Abb. 104 (1).

7.6 Olbrenner

nur SolvisMax 01 und Ol-Hybrid

@ ACHTUNG
Zulassiger Brennstoff

Zur Wahrung der Gewahrleistung

e Der SolvisMax / Ben Ol BW darf ausschlieRlich
mit schwefelarmem Heizol (< 50 ppm) betrieben
werden! Das gilt auch fiir Inbetriebnahmen.

e Vorzugsweise empfehlen wir die Verwendung
von schwefelarmem Heizol in Premiumqualitat,
entsprechend DIN 51603-1.

e Zudem sind alle Olheizkessel fiir (schwefelarme)

Heizbéle mit einem Bioanteil von bis zu 10 % nach
DIN SPEC 51603-6 freigegeben.

@ ACHTUNG
Folgende Hinweise zum Olanschluss beachten

e Die Olleitungen sind bauseits im Einstrangsystem
mit Kupferrohr 6 x 1 mm auszufiihren!

e Es sind immer Olfilter mit einer Filterfeinheit < 20
um zu verwenden.

e Das Heizol bei der Erstinbetriebnahme nicht mit

der Olpumpe des Brenners ansaugen, da die
Pumpe durch Trockenlauf beschadigt wird.

@ ACHTUNG
Vorgeschriebene Teile verwenden

Ansonsten Ausfall oder Beschadigung des Brenners

moglich.

e Vorgeschriebene Teile, siehe = Tab. , Verwen-
dete Komponenten”, S. 75

e Andere Bauteile sind nicht zugelassen.

Leistungsbereiche des Brenners
Der Brenner kann innerhalb der angegebenen Leis-
tungsbereiche (siehe = Tab. ,Einstellwerte zur
Brennerleistung”, S. 76) an den Warmebedarf des
Objektes angepasst werden. Die Brenner werden ab
Werk auf folgende Oldriicke voreingestellt:
e 10/17 kW-Brenner: 8/18 bar

e 14/23 kW-Brenner: 8/20 bar
e 20/28 kW-Brenner: 10/16 bar.
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Voraussetzungen zur Brennereinstellung tiberpriifen:
1. Mindestlaufzeit des Brenners vor der Messung 10 Min.

2. Betriebstemperatur am Heizungspuffer oben erreicht
(Sensor S4).

Anzustrebender Abgaswert:
e C0213,3%

Brenner in folgender Reihenfolge einstellen
Einstellwerte zur Brennerleistung, sieche = Tab. ,Einstell-
werte zur Brennerleistung”, S. 76

1. Indas Installateur-Meni wechseln.

2. Brenner in den Handbetrieb schalten mit: ,Brenner” >
,Gebldse einstellen - start”.

Unter ,Geblase einstellen fiir” auf Stufe 2 wechseln.

Pumpendruck fiir Stufe 2 einstellen (s. => Arbeitsan-
weisung ,,Pumpendruck einstellen”).

5. Geblisedrehzahl fiir Stufe 2 einstellen (s. = Arbeits-
anweisung ,,Gebldsedrehzahl einstellen”).

unter ,Geblase einstellen fiir“ auf Stufe 1 wechseln.
Pumpendruck Stufe 1 einstellen.

Gebldsedrehzahl Stufe 1 einstellen.

Pumpendruck einstellen

1. Mit der Druckeinstellschraube den Pumpendruck der
entsprechenden Stufe einstellen.

—

TYPE BFP 52E L3
No. 071N2299
e v 'S

Abb. 105: Pumpendruck an der Olpumpe einstellen

1  Druckeinstellung Stufe 1
2 Druck-Messanschluss

3 Druckeinstellung Stufe 2
4 Vakuum-Messanschluss

Gebladsedrehzahl einstellen

Die Einstellung erfolgt im Meni ,,Installateur” - , Bren-
ner” > , Gebldse einstellen - start” der SolvisControl.

1. ImInstallateur-Menii ,Brenner” wahlen.

07:46 08.05.23 ;ﬁé}&- IP: 172.17.3.117 Installateur

Heizung Eingange

Wasser Ausgange
Zirkulation Meldungen
Solar Daten

Sonstiges Brenner”

A A[e
e

* je nach dem verwendeten System sind folgende Me-
nlieintrage vorhanden: , Brenner”, ,Warmepumpe*“ oder
»,Warmeerzeuger”.

2. Mit dem Navigations-Button auf die ndchste Seite
wechseln.

09:46 04.06.21 Brenner 1/6

Leistungsvorgabe < ] Auto > ]
Status Aus ]
Programmschritt H 0 ]

Temperatur eSTB ” 25.°C ]

3. ,start” neben ,Geblase einstellen” wahlen.

09:47 04.06.21 Brenner 2/6

Geblase Status Aus ]
aktuelle Geblasedrehzahl [ 0.0% ]
Geblasedrehzahl Stufe 1/2 ” 60.0% / 85.0% ]

start [ > ]

Anderungen an der Gebliseeinstellungen kénnen
ausschlieflich im

A Standby (Programmschritt 0) oder

B im Betrieb mit Modulationsfreigabe (Programm-
schritt 8) vorgenommen werden.

Geblase einstellen ]

A Geblasedrehzahl im Standby einstellen
1. Status Brenner mittels Wippe auf ,Aus” stellen.

2. Ggf. Warten, bis Standby des Brenners (Programm-
schritt 0) erreicht ist.

3. Mittels Wippe , Gebldse einstellen fiir” einzustellende
Brennerstufe auswahlen (hier z. B. Stufe 1).

10:02 04.06.21 Brenner - Geblase Einstellung

Status Aus
(Programmschritt) H < ] 0) [ > ]
>

gespeicherte Geblasedrehzahl ] [ 70% ]

neue Geblasedrehzahl] - | 70% | +

Geblase einstellen far H < ] Stufe 1
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7 Inbetriebnahme

4. Neue Geblasedrehzahl einstellen und mit ,,0K“ bestati-
gen.

5. Warten bis Anderungen in , gespeicherte Geblisedreh-
zahl” Gbernommen wurden.

6. Ggf. Vorgehen in gleicher Weise fiir die andere Bren-
nerstufe wiederholen.

7. Mit der Zuriick-Taste Men verlassen.

B Gebldsedrehzahl im Brennerbetrieb einstellen
1. Status Brenner mittels Wippe auf ,Ein“ stellen.

2. Ggf. warten, bis Betrieb mit Modulationsfreigabe (Pro-
grammschritt 8) erreicht ist.

3. Mittels Wippe , Gebldse einstellen fiir” einzustellende
Brennerstufe auswahlen (hier z. B. Stufe 2).

10:00 04.06.21 Brenner - Geblase Einstellung

Status Ein
(Programmschritt) H < ] (8) [ > ]
>

gespeicherte Geblasedrehzahl ] [ 89% ]

neue Geblasedrehzah)] - 89% | +

4, Neue Gebldsedrehzahl einstellen und mit ,,OK“ bestati-
gen.

Geblase einstellen fur H < ] Stufe 2

5. Warten, bis Anderungen in ,gespeicherte Gebli-
sedrehzahl” ibernommen wurden.

6. Zur Kontrolle den Gebldsedruck mit Druckmessgerat
protokollieren. (Mindestdriicke und Einstelldaten be-
achten, siehe = Kap. , * Mindestwerte fiir Geblise-
druck, sie diirfen nicht unterschritten werden!”, S. 76).

7. Ggf. Vorgehen in gleicher Weise fiir die andere Bren-
nerstufe wiederholen.

8. Mit der Zuriick-Taste Men verlassen.

7.7 Heizungsanlage

Empfehlung: Die Heizungsanlage auf ca. 60 °C auf-
heizen (zuldssige Temperaturen beachten!)

Heizwasser ,,thermisch inhibieren"

1. Zum Umwalzen des Speichervolumens die Warmwas-
serpumpe (Ausgang PWM, W) wahrend des Aufheizens
an der SolvisControl auf ,,Hand” schalten (,Installa-
teur“-Menil - , Ausgdange” > , weitere” - ,Ana-
log/PWM" > ,WW-Pumpe“ - Status: ,Hand").

2. Warmeerzeuger auf maximale Leistung einstellen,
siehe = Kap. , Ein- und Ausschalten des Wérmeerzeu-
gers zur Wartung“ in der Bedienungsanleitung (Instal-
lateur) des Wirmeerzeugers.

3. Wenn moglich, die Heizkreise aktivieren (Pumpe, Mi-
scher und Thermostatventile).

4. Wenn an S4 der Sollwert erreicht ist, kann der Aufheiz-
vorgang beendet werden.

5. AbschlieBend den Fulldruck kontrollieren, er sollte im
Bereich von 1,5 bis 2,5 bar liegen.

7.8 Solarkreis (optional)

A WARNUNG

Gefahr durch HeiBdampfaustritt bei Arbeiten an
der Solaranlage
Verbrithungen an Handen und Gesicht moglich.

e Arbeiten an der Solaranlage nur aulRerhalb von
Zeiten solarer Einstrahlung oder bei abgedeckten
Kollektoren vornehmen.

@ ACHTUNG
HeiRe Oberflachen
Bei Nichtbeachten Verbrennungen moglich.

e Solarleitungen, Vorschalt- und Ausdehnungsge-
falk kénnen im Betrieb heill werden.

@ ACHTUNG
Beim Befiillen des Solarkreises beachten

e Nur mit Original-Warmetrdagermedium Tyfocor
LS-rot Fertigmischung befiillen und spilen.

e Andere Warmetrager sind in diesem System
nicht erlaubt, da sie zur Beschadigung der Solar-
kreiskomponenten fiihren kénnen.

e Ausschlielilich die Spiil- und Befiilleinrichtung
Fill-Jet verwenden (bitte extra bestellen).

7.8.1 Spiilen MAG-Strang

MAG-Strang spiilen

1. Falls noch nicht geschehen: Vordruck des / der MAG
Uberprifen und je nach Anlagenhdhe einstellen.

2. Durchflussmesser (V) in Spulstellung 1 schalten.

A

)

®

2

@ »
A

Abb. 106: Durchflussmesser Vin Spiilstellung 1

3. Kappenventil (3) am MAG ganz 6ffnen.

4. Druckschlauch der Spiil- und Befllstation (SBS) an KFE-
Hahn (4) anschlieBen, KFE-Hahn 6ffnen.

5. Spllschlauch der SBS an KFE-Hahn (5) anschlieRRen,
KFE-Hahn 6ffnen.

6. Solarkreis mit Frostschutzmittel Tyfocor LS-rot befiillen
und splilen: SBS - KFE-Hahn (4) - Vorschaltgefa >
Kollektorfeld = SUS bis KFE-Hahn (5) - SBS
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55



7 Inbetriebnahme

Solange spiilen, bis die Solarflissigkeit blasenfrei und
klar in den Behélter der SBS austritt, mindestens 5 Mi-
nuten.

KFE-Hahn (4) schlieRen und Pumpe der SBS abschalten.

Kappenventil am MAG schlieRen.

7.8.2 Spiilen Pumpenstrang

Pumpenstrang spiilen

1.

Durchflussmesser (V) in Spulstellung 2 schalten.

A
D'

() «

®
I

A

G »

Abb. 108: Durchflussmesser Vin Spiilstellung 2

2. Druckschlauch der Spiil- und Befiillstation (SBS) an KFE-
Hahn (6) des Durchflussmessers anschlieRen, KFE-Hahn
offnen.
3. Spillpumpe einschalten und splilen: SBS - KFE-Hahn
(6) > Primarpumpe - Kollektorfeld - SUS bis KFE-
;| Hahn (5) - SBS
@ 4. Solange spilen, bis die Solarflissigkeit blasenfrei und
SBS klar in den Behalter der SBS austritt, mindestens 15 Mi-
nuten.
Abb. 107: Solarwédrmelibergabestation: Spiilen des Wérmedibertragers 5. Solarkreis durch Druckaufbauen und-ablassen weiter
L Solvis-Kollektoren entliiften. Hierzu KFE-Hahn (5) zwei bis drei Mal schlie-
2 Solar-Riicklauf .
3 Kappenventil Ren und 6ffnen.
4 KFE-Hahn fiir Druckschiauch 6. Wenn Tyfocor blasenfrei austritt, KFE-Hahn (5) schlie-
Z gg:zgzzf”rs””/“h/awh Ren und Anlagendruck auf 4 bar erhohen.
7 Luftfang 7. KFE-Hahn (6) schlieBen und Pumpe der SBS abschalten.
8 Kugelhahn im Solar-Riicklauf Anlage auf Dichtigkeit tiberpriifen.
9 Kugelhahn im Solar-Vorlauf
10 Solar-Vorlauf Luftfang (7) entliften.
AG-xx  Ausdehnungsgefdft Kappenventil (3) ganz 6ffnen.
BD Blitzschutzdose "
SBS Spiil- und Befiillstation FUES-SBS (Zubehdér) 10. Anlagendruck durch langsames Offnen von KFE-Hahn
sUs Solarwdrmediibergabestation (Primdrkreis) (5) auf errechneten Betriebsdruck einstellen. Faustfor-
VG-xx Vorschaltgefdf (Zubehér) mel: Vordruck MAG + 0,3 bar.
Vv Durchflussmesser
11. Durchflussmesser in Durchflussstellung schalten (vgl.
= Abb. 110, S. 58), KFE-Hahne (5) und (6) schlieRen,
SBS entfernen und Kappen aufschrauben.
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7 Inbetriebnahme

SBS

Abb. 109: Solarwdrmetlibergabestation: Spiilen des Pumpenstranges

OCoONOOULE, WN PP

=
o

AG-xx
BD
SBS
sUs
VG-xx

Solvis-Kollektoren

Solar-Riicklauf

Kappenventil

KFE-Hahn

KFE-Hahn fiir Spiilschlauch

KFE-Hahn fiir Druckschlauch

Luftfang

Kugelhahn im Solar-Riicklauf

Kugelhahn im Solar-Vorlauf

Solar-Vorlauf

Ausdehnungsgefdf3

Blitzschutzdose

Splil- und Befiillstation FUES-SBS (Zubehdr)
Solarwdrmelibergabestation (Primdrkreis)
Vorschaltgefdfs (Zubehér)
Durchflussmesser

7.8.3 Fertigstellen der Solarstation

Solarstation fertigstellen
1. Solarkreis und Speicheranschliisse 100%ig isolieren.

2. Isolierschalen der Station aufstecken.

@ ACHTUNG
Entliiften der Solaranlage nach Inbetriebnahme

e Nach Neubefillung des Solarkreises wird es im
laufenden Betrieb zu Ausgasungen kommen, die
sich im Luftfang der Station => Abb. 109, S. 57
(7) sammeln. Diese Ausgasungen nehmen mit zu-
nehmender Betriebsdauer ab. In den ersten Ta-
gen nach Inbetriebnahme daher taglich und an-
schliefend je nach abgeschiedener Luftmenge in
groBeren Abstdnden den Luftfang entliften und
den Anlagendruck kontrollieren.

Primarvolumenstrom kontrollieren

Uber die Drehzahlregelung der Solarpumpen opti-
miert die SolvisControl standig die Durchflisse, ent-
sprechend dem Solarangebot der Sonne.

e Bei minimaler Anforderung sollte im Primarkreis
der Wert:

U= 21000 ['_]
6 min

nicht tiberschritten werden. Ggf. den Durchfluss-
messer drosseln. (A = installierte Kollektorflache).

e Bei maximaler Anforderung sollte im Primarkreis
mindestens der Wert:

Vo= A [in m?] I_]
max 3 min

erreicht werden, ggf. Rohrdimensionen und Ver-
schaltung prifen. (A = installierte Kollektorflache).

e Der Sekundarkreis ist ab Werk optimal eingestellt.

In den Benutzermodus , Installateur” schalten.
Das Untermeni ,, Ausgang” aufrufen.

Im Menii ,, Ausginge” den Menupunkt ,,Analog /
PWM“ und anschlieBend Ausgang ,,Solarpumpe 1“ auf-
rufen.

4. ,Status”von ,Auto” auf ,Hand” umstellen.
5. ,Vorgabe Hand“ auf 100 % stellen.

12:26 12.01.22 Ausgange - Solarpumpe 1 1/2

R

2]~
& =~ 5]

Vorgabe Hand] — | 100% | +
B

6. Volumenstrom am Durchflussmesser (an der Ober-
kante des Schwebekérpers) ablesen.

Status Hand

Aktuelle Temperatur
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Abb. 110: Volumenstrom an oberer Kante des Schwebekdérpers (1) ablesen

7. Wert im Inbetriebnahmeprotokoll notieren.

,Vorgabe Hand" auf 30 % stellen, dies ist die Werks-
einstellung fiir die minimale Anforderung.

9. Volumenstrom am Durchflussmesser kontrollieren.

Handlungsalternativen:

e |st kein Durchfluss ablesbar, die ,,Vorgabe Hand” schritt-
weise erhohen, bis ein Durchfluss erkennbar ist. Den ein-
gestellten Prozent-Wert von der zweiten Seite , Aus-
géinge - Solarpumpe 1 2/2“ fiir ,,Min. Anforderung”
libernehmen.

1221512 0il822; Ausgange - Solarpumpe 1 2/2
Stopp Ansteuerung H - ] 0.0% [ + }

Min. Ansteuerung H - ] 30.0% [ + ]

Max. Ansteuerung H - ] 90.0% [ + ]

ArtderAnsteuerung] normal )

e Ist der Durchfluss zu hoch (vgl. Energiespartipp), den Vo-
lumenstrom tber den Durchflussmesser entsprechend
drosseln und die Schritte 5 bis 7 wiederholen.

10. , Art der Ansteuerung” auf ,,normal“ stellen.

Sekundadrpumpe einstellen

1. Im Meni , Ausginge” den Meniipunkt ,,Analog /
PWM*“ und anschlieBRend Ausgang ,,Solarpumpe 2“ auf-
rufen.

2. ,Artder Ansteuerung” auf ,normal” stellen.

7.9 Pumpe Warmwasserstation

nur bei Pumpe IMP NMT Mini PWM

Minimale Ansteuerung einstellen
Um den optimalen Betrieb der Pumpe in der Warmwas-
serstation zu gewahrleisten, bitte wie folgt einstellen:

In das Installateurmeni wechseln.

2. Meniipunkt ,Ausgang” und ,weitere” wahlen.
3. Den Ausgang , Analog/PWM*“ wihlen.
4. ,WW-Pumpe” wahlen und ins zweite Menil wechseln.

»Min. Ansteuerung” auf ,20“ stellen.

»Art der Ansteuerung” auf ,invers” belassen.

14:51 22.08.22 Ausgange - WW-Pumpe 2/2

Stopp Ansteuerung

Min. Ansteuerung

Mavansteuerung} — | 100.0% | 4+

invers [ > ]

Art der Ansteuerung [

<]

7.10 Pumpe Pufferladestation

nur Lademodul WP und WP-SL

7.10.1 Einstellmoglichkeiten

Die Ladepumpe wird (iber ein PWM-Signal der SC-3 dreh-
zahlgeregelt. Eine Einstellung an den Pumpen ist nicht er-
forderlich.

7.10.2 Entliuften

Pumpe entliiften

Falls die Pumpe nicht selbsttéatig entliftet, die Pumpe
handisch fiir einige Minuten abwechselnd mit hoher
Drehzahl und niedriger Drehzahl betreiben, um die Luft-
ansammlungen aus der Pumpe ins System zu beférdern.
Dazu wie folgt vorgehen:

1. Ander SC-3 ins , Installateur“-Meni wechseln.
2. Das Menu ,Ausgidnge” > ,weitere” - , Analog/PWM"“
- ,Ladepumpe” wahlen.

3. ,Vorgabe Hand “ auf, 100 % “ stellen.
- Pumpe lauft mit maximaler Drehzahl

4. Nach ca. 20 s ,,+“ driicken und auf ,0 % “ stellen.
- Pumpe lauft nicht

5. Nachca. 10 s ,-" drlicken und auf,, 100 % “ stellen.
-> Pumpe lduft mit maximaler Drehzahl

Vorgang fiir einige Minuten wiederholen.
,Vorgabe Hand “ auf ,, Auto” stellen.

7.11 Heizkreispumpen

Heizkreispumpen in Betrieb nehmen

1. Heizkreise und Heizkreispumpen der externen Heiz-
kreisstationen entlUften.
Hydraulischer Abgleich der Heizkreise durchfiihren.
Die gewiinschte Regelungsart und notwendige Forder-

hohe an den Heizkreispumpen einstellen (vgl. Monta-
geanleitung der Heizkreisstation).

7.12 Grundeinstellung

Grundeinstellung durchfiihren

Vor der weiteren Inbetriebnahme der Anlage sind noch
abschlieRende Grundeinstellungen und Kontrollen
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7 Inbetriebnahme

erforderlich. Nach den Grundeinstellungen wird die Inbe-
triebnahme an dieser Stelle fortgesetzt.

1. SolvisControl Grundeinstellungen vornehmen.

e => Kap. ,Blockierschutz”,

e = Kap. ,Plausibilititskontrolle” und

e = Kap. ,Speichern der Daten” der Bedienungs-
anleitung (BAL-SBSX-3-1).

7.13 AbschlieBende Arbeiten
7.13.1 Kontrolle

Warmwassertemperatur priifen
1. Warmwasser-Temperatur an einer Zapfstelle priifen.

aﬁ Falls das Wasser nicht warm genug ist, siehe auch
=> Kap. ,Fehlerbehebung” der Bedienungsanlei-
tung (BAL-SBSX-3-).

7.13.2 Montage der Abdeckhaube

Abdeckhaube anbringen

1. Verkleidung montieren. Dabei die Seitenteile von
vorne einschieben, erst unten, dann oben.

Abb. 111: Unteres Seitenteil (1) zuerst einschieben

Typenschildkopie und Energielabel gut sichtbar auf die
Gerateverkleidung kleben.

Rohre und Kabel beschriften.

Anleitung im Anlagenordner abheften.

—d "/

Abb.112: Typenschildkopie (1) auf Isolierung geklebt

7.13.3 Ubergabe

Anlage an Betreiber iibergeben

1.

Anlagenbetreiber in Fachnutzerbedienung der Rege-
lung einweisen.

Einstellungen fiir Heizung, Warmwasser und Zirkula-
tion erklaren.

Umgang mit Raumbedienmodul erlautern.
Auf die jahrliche Wartungspflicht hinweisen.

Anlagenordner lbergeben.

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f

59
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8 Wartung

Nach der Energieeinsparverordnung (EnEV) und zur Auf-
rechterhaltung des Anspruchs aus der Gewahrleistung sind
einmal im Jahr Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchzu-
fihren.

e Die Wartungsarbeiten sind von einem Fachhand-
werker auszufiihren und im Wartungsprotokoll zu
dokumentieren.

e Das Wartungsprotokoll im Anlagenordner bei der
Anlage aufbewahren.

8.1 Allgemeine Wartung

Allgemeinzustand prifen (jahrlich)

1. Den Allgemeinzustand kontrollieren. Verunreinigungen
mit einem feuchten Tuch entfernen. Keine scharfen
oder |6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwen-
den!

2. Systemregler auf seine einwandfreie Funktion priifen
(Sensorwerte, Betriebsarten und Einstellwerte).

3. Die einwandfreie Funktion der Warmwasserbereitung
und der Zirkulationsregelung tUberprifen.

4. Mischermotoren und Mischer auf ihre einwandfreie
Funktion priifen (plausible Sensorwerte, korrekte Off-
nungsrichtung und Betriebsarten auf Automatik).

5. Pumpen auf ihre einwandfreie Funktion priifen (Heiz-
kreispumpen, Warmwasserpumpe, ggf. Solarpumpe).

Speicher entliiften

A WARNUNG

Gefahr durch stoRBartigen Dampfaustritt beim Ent-

liften des Speichers

Verbrihungen an Handen und Gesicht moglich.

e Schlauch und geeignetes Auffanggefal} zur ge-
fahrlosen Entliftung benutzen.

1. Schlauch auf Entliifter aufstecken.

2. Speicher sorgfaltig entllften.

Sicherheitsfunktionen priifen

1. Sicherheitsventile auf Funktion und Dichtigkeit im
Trinkwasser-, Heiz- und ggf. Solarkreis prifen.

Vordruck am Ausdehnungsgefall (MAG) priifen
1. Das MAG am Kappenventil absperren.

2. KFE-Hahn an der MAG-Anschlussgruppe 6ffnen und
MAG drucklos machen.

Das abgelassene Heizungswasser aus dem MAG kann fir
die nachfolgende pH-Wert-Messung aufgefangen werden.

3. Am Luftventil des MAG mit einem Prifmanometer den
Fulldruck kontrollieren.

Filldruck, je nach Anlagenhdhe, 1,5 bis 2,0 bar (vgl. Inbe-
triebnahmeprotokoll), ggf. GefdRdruck korrigieren.

4. KFE-Hahn schliefen und Kappenventil 6ffnen.

pH-Wert Heizungswasser kontrollieren

1. pH-Wert des Heizungswassers tberpriifen, er muss
sich in einem Bereich von 8,2 bis 8,5 befinden.

2. Wird der pH-Wertbereich nicht eingehalten, das Hei-
zungswasser entsprechend behandeln.

Fiilldruck Heizungsanlage kontrollieren
1. Fulldruck der Heizungsanlage ggf. nachstellen.
Der Anlagendruck sollte im Bereich 2,0 bis 2,5 bar liegen.

2. Alle Anschlisse auf Dichtigkeit prifen (Sichtpriifung).

Ggf. Warmwasser-Warmeiibertrager spiilen

Nur spulen, falls Verschmutzungen / Verkalkungen zu ei-
ner Beeintrachtigung der WW-Versorgung fiihren. Vor
dem Spiilen den Warmeitibertrager vom Netz trennen.

1. Warmwasser-Warmedibertrager auf der Trinkwasser-
seite mit 20%-iger Ameisensdure entgegen der Be-
triebsrichtung spilen.

An Zapfstellen Perlatoren tberpriifen, ggf. reinigen.

Zapfstellen nach der Reinigung sorgfiltig spilen.

A WARNUNG

Gefahr beim Umgang mit Laugen und Sauren
Veratzungen an Handen und Gesicht moglich.
e Sicherheitsdatenblatt beachten.

e Die angegebenen SchutzmaBnahmen beachten.

e Den Korper abdeckende Arbeitskleidung und Si-
cherheitsschuhe tragen.

e Personliche Schutzausristung (PSA) verwenden.

8.2 Wartung Gasbrenner
8.2.1 Kondensatsiphon

Kondensatsiphon priifen

1. Front- und Seitenverkleidung abnehmen.

2. Obere Verschraubung des Siphons am Abgasrohr-Bo-
gen l6sen und den Siphon nach unten abziehen.

3. Kondensatsiphon tGberprifen und spilen.
Siphon mit Wasser fiillen.

5. Prifen, ob ein freier Auslauf gewahrleistet ist, Konden-
satschlauch muss ein stetiges Gefdlle vom Siphon zum
Abfluss haben.

8.2.2 Gasbrenner

nur SolvisMax Gas und Gas-Hybrid

A GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.
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8 Wartung

Brenner ausbauen

L e N RWNR

Brennstoffversorgung absperren.

Frontverkleidung komplett abnehmen.

Die vordere Flanschisolierung entfernen.

Schldauche am Abgasmessstiick abziehen.

Abgasleitung vom Abgas-Warmelbertrager abnehmen.
Brennstoffversorgung l6sen.

eSTB-Stecker aus Tauchhdilse ziehen.

3 x Langmuttern |6sen.

Brenner ausbauen und in Montagehalterung hangen.

Abb. 113: Brenner in Wartungsposition an der Konsole

Brennraum und Kondensatrinne reinigen

1.

Den Brennraum trocken auswischen oder saugen.

Nassreinigung nicht empfohlen!

2.

Kondensatrinne mit Birste reinigen.

Ziind- und lonisationselektroden kontrollieren

1.

3.

Abstdnde der lonisationselektrode mit Hilfe einer
Elektrodenlehre = Abb. 115 (2) Uberpriifen (ggf.
durch vorsichtiges Biegen korrigieren).

Abstinde zum Brennervlies:

¢ |onisationselektrode => Abb. 114 (1): 7,25 mm

e Ziindelektrode => Abb. 114 (2): 6,9 mm

* Elektroden untereinander = Abb. 115 (1): 3,5 mm

Brenner in umgekehrter Reihenfolge wie oben be-
schrieben montieren.

Spannungsversorgung einschalten.

Voraussetzung der folgenden Schritte ist die Anmeldung an
der SolvisControl als Installateur.

4,

5.

Wartungsfunktion aufrufen. (,Installateur“-Meni >
,Heizung” > ,Wartungsfunktion”) siehe = Kap.
,Wartung” der Bedienungsanleitung BAL-SBSX-3-I.

»Min. Brennerleistung” in Wartungsfunktion starten.

101

Abb. 115: Abstand Elektrode zur Masse an der Ziindelektrode

Brenner einbauen

1.

Brenner mit der Markierung ,, Top“ nach oben auf die
bereits vormontierten Gewindestifte aufstecken.

Brennerflansch mit drei beiliegenden Langmuttern fi-
xieren.

Langmuttern mit einem 8 mm Steckschliissel gleichma-
RBig anziehen.

Abgaswerte kontrollieren

1.

Die Abgaswerte fiir die minimale und maximale Leis-
tungsstufe Gberprifen und, wenn noétig, nachregulie-
ren, siche = Kap. ,Inbetriebnahme”, S. 51 bzw. =
Tab. ,Einstellwerte zur Brennerleistung”, S. 76.

Gaszuleitung priifen

1.

Die Gaszuleitung auf Dichtigkeit Giberprifen.
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Abgassystem kontrollieren

1. Abgassystem auf Dichtigkeit und korrekten Sitz tGber-
prifen (bei konzentrischen Abgassystemen, mit ge-
schlossenem Gehause Ringspaltmessung vornehmen).

2. Dichtung Abgasanschluss an Brennkammer tauschen.

Elektrischen Sicherheits-Temperaturbegrenzer (eSTB) an
Brennkammer einstecken

Der eSTB ist am Brenner mit einem roten Kabel ange-
schlossen.

1. Verschraubung und Einsatz auf das Kabel schieben.

2. eSTB bis zum Anschlag in die Tauchhiilse oben rechts

an der Brennkammer einstecken (ab Vorderkante eSTB

ca. 15 cm tief).

3. Verschraubung anziehen.

Abb. 116: eSTB einstecken

8.3 Wartung Olbrenner
8.3.1 Kondensatsiphon

Kondensatsiphon priifen
1. Front- und Seitenverkleidung abnehmen.

2. Obere Verschraubung des Siphons am Abgasrohr-Bo-
gen l6sen und den Siphon nach unten abziehen.

Kondensatsiphon Gberpriifen und spilen.
Siphon mit Wasser fiillen.

Prufen, ob ein freier Auslauf gewahrleistet ist, Konden-
satschlauch muss ein stetiges Gefalle vom Siphon zum
Abfluss haben.

8.3.2 Parkposition

Brenner ablegen (Parkposition)

Wenn der Brenner zu Wartungs- oder Reparaturzwecken
ausgebaut werden soll, kann er wie folgt abgelegt wer-
den:

1. Mitgelieferten Aufnahmehaken seitlich in das Gestell
einhangen.

Abb. 117: Aufnahmehaken einhdngen ‘

2. Den Brenner in den Aufnahmehaken einhangen
(Parkposition).

Abb. 118: Brenner in Parkposition

8.3.3 Olbrenner

nur SolvisMax 01 und Ol-Hybrid

A GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

Brenner ausbauen
1. Brennstoffversorgung absperren.

2. Frontverkleidung komplett abnehmen.
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8 Wartung

Die vordere Flanschisolierung entfernen.
Zuluftschlauch am Brenner demontieren.

Brennerkabel an SC-3 Netzplatine abziehen.

o v e W

5 Stk. Schnellverschlussschrauben am Brennereinsatz
l6sen.

7. Brennereinsatz ausbauen und ablegen.

Abb. 120: Brenner an Konsole einhdngen

1  Sichthiilse der Flammiiberwachung

Oldiise tauschen

e Wechsel der Oldiise einmal pro Jahr.
o Nur die vorgeschriebene Oldiise verwenden.

Innensechskantschraube (1) am Mischkopf [6sen.
Beide Ziindkabel von den Ziindelektroden abziehen.
Den Mischkopf (2) entfernen.

W N

Disenstock gegen Verdrehen mit Maulschlissel si-
chern und Oldiise mit Ringschliissel SW 16 I6sen.

5. Oldise ersetzen.

Abb.7121: Misch@f am Diisenstock

Sichthiilse priifen
1. Sichthiilse abziehen, siehe = Abb. 120 (1).

2. Sichtfenster auf Verschmutzung prifen, ggf. reinigen.

3. Hulse aufstecken.

Diisenversatz einstellen

e Den Abstand der Oldiise bis zur Vorderkante der
Luftdiise (Dusenversatz) mittels Einstelllehre auf
2,2 mm justieren.

2,2

| 1

\ E\E:\Eix\%\gtﬂ\;\f§\ - e
NN D\ \ /
7

Abb. 122: Querschnitt durch Mischkopf
1  Disenversatz (2,2 mm)

Einstelllehre auf die Luftdise aufsetzen.

Mischerkopf inklusive aufgesetzter Einstelllehre gegen
die Oldiise schieben und mit Schrauben fixieren.

3. AbschlieRend den Abstand der Dise mit der Einstell-
lehre kontrollieren.
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Abb. 123: Mischerkopf mit aufgesetzter Einstelllehre

1
2

4.

Einstelllehre 3
Luftdiise

Mischerkopf

Zusammenbau des Disenstockes in umgekehrter Rei-
henfolge.

Alle Elemente in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Ziindelektroden kontrollieren

1.

Lage der Elektroden (3) wie in = Abb. 124 gezeigt kon-
trollieren und ggf. durch Biegen korrigieren.

Mindestlange kontrollieren. Das untere Ende des Kon-
trollfensters (2) der Einstelllehre gibt die Mindestlange
der Ziindelektroden vor. Sind die Elektroden nur noch

geringfigig langer, sollten sie getauscht werden.

2
AN

OIS

)

-\

S—

SINIES

Abb. 124: Ziindelektroden priifen

1
2

Ziindelektroden
Mischerkopf

Einstelllehre 3
Kontrollfenster 4

3. Abstdnde der Elektroden wie in = Abb. 125 gezeigt

kontrollieren, ggf. durch Biegen korrigieren.

1\%(\3&(“

Abb. 125: Abstand Ziindelektroden priifen

1
2

Einstelllehre 3
Ziindelektroden

Mischerkopf

Flammrohr kontrollieren

1.

Flammrohr auf Verunreinigungen und Beschaddigungen
prifen, ggf. reinigen oder tauschen.

Brenner einbauen

1.
2.

Brennereinsatz in Brennkammer schieben.

Brennereinsatz mit den Schnellverschlussschrauben
verriegeln.

Falls der eSTB bei Wartung demontiert wurde, wieder
montieren.

Olfiltereinsatz tauschen

®

1.
2.
3.

ACHTUNG
Olfilterfeinheit beachten

o Nur Olffilter mit einer Filterfeinheit < 20 um ver-
wenden.

Alten Offiltereinsatz entfernen.
Neuen Olfiltereinsatz fest einschrauben.

Olfilterbehalter vor dem VerschlieRen mit Ol fiillen.

Zindverhalten des Brenners kontrollieren

1.
2.

Olzufuhr 6ffnen und Anlage einschalten.

Uberpriifen auf einwandfreie Ziindung des Brenners.

Olzuleitung kontrollieren
1. Die gesamte Olzuleitung auf Dichtigkeit Giberpriifen.
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8 Wartung

Abgaswerte kontrollieren

1.

Die Abgaswerte fir die minimale und maximale Leis-
tungsstufe iberprifen und, wenn noétig, nachregulie-
ren, siehe = Kap. ,Inbetriebnahme”, S. 51 bzw. =
Tab. ,Einstellwerte zur Brennerleistung”, S. 76.

Abgassystem kontrollieren

1.

2.

Abgassystem auf Dichtigkeit und korrekten Sitz Giber-
prifen (bei konzentrischen Abgassystemen, mit ge-
schlossenem Gehause Ringspaltmessung vornehmen).

Dichtung Abgasanschluss an Brennkammer tauschen.

8.4 Wartung der Solaranlage

A WARNUNG

Gefahr durch HeiBdampfaustritt bei Arbeiten an

der Solaranlage

Verbriihungen an Handen und Gesicht moglich.

e Arbeiten an der Solaranlage nur auRerhalb von
Zeiten solarer Einstrahlung oder bei abgedeckten
Kollektoren vornehmen.

ACHTUNG
HeiBe Oberflachen
Bei Nichtbeachten Verbrennungen moglich.

e Solarleitungen, Vorschalt- und Ausdehnungsge-
fal kdnnen im Betrieb heil? werden.

Solarflussigkeit kontrollieren (jdhrlich)

1.

5.

Solarkreis entliften und gleichzeitig eine Probe am
Luftfang nehmen.

Sicht- und Geruchskontrolle durchfiihren. Bei stechen-
dem Geruch oder Dunkelfarbung Solarfliissigkeit tau-
schen.

Frostschutz mit dem Frostschutz-Refraktometer tiber-
prifen. (Die Frostschutzgrenze darf -23 °C nicht Giber-
schreiten).

pH-Wert mit Priifstreifen Gberprifen. (Bei pH < 8,0 So-
larflissigkeit tauschen).

Solar-Betriebsdruck prifen.

Vordruck Solar-AusdehnungsgefaR priifen
(alle 2 Jahre)

1.

N o v s

Kappenventil (2, siehe = Abb. 107, S. 56) am Solar-
Ausdehnungsgefal schlieRen.

KFE-Hahn am Kappenventil 6ffnen und die Wasservor-
lage aus dem Ausdehnungsgefal ablassen.

Vordruck am Ventil des AusdehnungsgefaRRes kontrol-
lieren und ggf. mit Stickstoff nachfiillen, siehe =, Vor-
druck am Solar-Ausdehnungsgefdf einstellen”, Kap.
»Membran-Ausdehnungsgefdfs“, S. 36.

Entleerventil schlieRen.
Kappenventil 6ffnen.
Wasservorlage nachfillen.

Nach erfolgter Aufheizung den Enddruck kontrollieren.

Durchfluss priifen (alle 2 Jahre)

1.
2.

Solarpumpe einschalten (Handbetrieb).

Durchfluss am Durchflussmesser des primaren Solar-
kreises (Kollektorkreis) priifen.

Sensorwerte liberpriifen

1.

Die gemessenen Temperaturen an der Solarwarme-
Ubergabestation auf Plausibilitat priifen.

Die gemessenen Temperaturen am Kollektorsensor
und Speicherreferenz-Sensor auf Plausibilitat prifen.

Solarkreis kontrollieren

1.

Alle Bauteile und Sicherheitsventile der Solarstation
auf Dichtigkeit und Funktion kontrollieren.

Kollektor(en), Rohrleitungen und die zugehérigen Iso-
lierungen einer Sichtprifung unterziehen.

Die Kollektorbefestigungen auf einwandfreien Sitz und
Funktion priifen.

8.5 Reinigung der Oberflachen

@ ACHTUNG
Oberflachen der Anlage sorgsam behandeln

Beschadigung der Oberflache durch Reinigungsmit-

tel moglich!

e Zum Reinigen der AuBenhiille keine scharfen
oder |6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel ver-
wenden.

e Verunreinigungen mit einem weichen, feuchten
Tuch entfernen.

Oberflachen reinigen

Sichtbare Oberflachen feucht mit Wasser und haushaltsiib-
lichem Neutralreiniger abwischen. Eine regelmafige Reini-
gung verhindert, dass sich Verschmutzungen so festsetzen
koénnen, dass diese dann nur schwer wieder zu beseitigen
sind. Lieber 6fter und wenig wischen als selten und viel,
die Oberflachen , danken” es lhnen.
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9 Probleml6sungen

9 Probleml6ésungen

9.1 Pumpen
9.1.1 Storung, Ursache und Behebung

Durchfiihrung der Arbeiten nur durch Fachkrafte

9.1.3 Storungsmeldungen IMP NMT
Mini PWM

Bei Fehlern blinkt die dreiteilige Stufenanzeige wie folgt:

e Stoérungsbehebung ausschlieBlich durch qualifi- Blinkengggkehiey EIES e g
zierte Fachhandwerker. 1x Belastungsfehler | « Schwachlast erkannt (Pumpe lauft tro-
cken)
e Arbeiten am elektrischen Anschluss ausschlieRlich * Motor tberlastet (zdhes Medium / Mo-
durch qualifizierte Elektrofachkrifte. tor defekt)
2x Aktiver Schutz * Modul ist heil (Leistung reduziert oder
- ausgeschaltet)
Storung Ursachen Bohebung eHardware Uberlastet (Sicherheitsabschal-
Pumpe lauft bei | elektrische Si- Sicherungen lberpriifen tung)
eingeschalteter | cherung defekt ¢ Netzspannung zu hoch oder zu niedrig
St fuh
nizz;nzu uhr Pumpe hat Spannungsunterbrechung beheben 3x HeiBer Motor Durchschnittliche Motorlast zu hoch
keine Spannung (Pumpenbelastung ist hoher als erlaubt)
Pumpe macht Kavitation durch | Systemdruck innerhalb des zuldssi- 4x Elektrischer Feh- | e LED Stérung
Gerausche unzureichenden | gen Bereichs erhéhen ler ¢ 15V fehlen (intern) oder Gleichspan-
Vorlaufdruck Férderhdheneinstellung tiberpril- nung im unzuldssigen Bereich
fen und ggf. niedrigere Hohe ein- 5x Motorfehler Motor arbeitet im unzuldssigen Bereich
stellen ohne Anzeige Netzanschluss unterbrechen und wieder
Gebdude wird Warmeleistung | hydraulischen Abgleich prifen, verbinden
icht der Heizflach 6
nicht warm zsrgefilnzg acnen | gef. Sollwert erhdhen Pumpe lauft nicht Anschlussspannung und Sicherung priifen

9.1.2 Storungsmeldungen Wilo PARA

e Die Stormelde-LED zeigt eine Stérung an

9.1.4 Entliuftung

Kommt es auch nach Uberpriifung des Anlagendrucks (vgl.
=> Kap. ,Anlage befiillen (Druckprobe)”, S. 51) noch zu

LED Stérungen Ursachen Behebung Luftproblemen in einer Pumpe, kénnen die PWM-Pumpen
leuch- | Blockierung | Rotor blockiert manuellen Neu- der WWS, PLAS oder SUS analog zu = Kap. ,Pumpe entlif-
=h P N
tetrot | o tie- Wicklung defekt start aktivieren ten”, S. 58 entluftet werden.
- oder Kunden-
rung / Wick- h
lun dienst anfordern
- 9.2 Gasbrenner
blinkt Unter- / Uber- | zu geringe / hohe netzsei- | Netzspannung
rot spannung tige Spannungsversorgung | und Einsatzbe- Im Falle von unlogischem Regelverhalten die Anlage
. . dingungen Uber- s
Modultiber- | Modulinnenraum zu warm | o2 S nden zur Neuinitialisierung am Hauptschalter aus- und
temperatur dienst anfordern wieder einschalten.
Kurzschluss zu hoher Motorstrom
blinkt Generatorbe- | Pumpenhydraulik wird Netzspannung, Brenner startet nicht
rot/  |trieb dgrchl(strbmt, Pumpe hat V‘\j/assErmane/ Wenn der Brenner trotz Warmeanforderung nicht startet,
grun aber keine Netzspannung ée?:ngiﬁeéf:' wird eine Fehlermeldung angezeigt:
Trockenlauf Luft in der Pumpe gungen dberprii- o Y
Uberlast schwergingiger Motor. fen ¢ ,F090 Kommunikation unterbrochen”: Die Spannungs-
Pumpe wird auBerhalb der versorgung ist unterbrochen. Priifen, ob A12, L und N an-
Spezifikation betrieben (z. geschlossen sind oder ob die Sicherung zwischen 1 und
B. hohe Modultempera- .
tur). Die Drehzahl ist nied- ST durchgebrannt ist.
riger als im Normalbetrieb. e ,F004 Keine Flamme*“ oder: , F132 Keine Flamme, Ver-
riegelung”: Der Brenner lauft an, startet aber nicht. L
und N auf A12 oder direkt in der Hauptversorgung sind
vertauscht.
Wenn der Brenner nicht startet, ist ggf. der Feue-
rungsautomat auf Stérung gewechselt.
e Um den Brenner wieder in Betrieb zu nehmen,
muss der Feuerungsautomat entriegelt werden.
e Die Stérung wird nicht nur am Systemregler ange-
zeigt, sondern auch am Feuerungsautomaten
(grin blinkende LED).
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9 Probleml6sungen

9.3 Feuerungsautomat entriegeln 9.4 Heizpatrone entriegeln

nur SolvisMax OI-Hybrid nur SolvisMax mit SolvisLea Eco oder SovisMia
Die Entriegelung der Brennerstérung erfolgt direkt Entstérung Heizpatrone entriegeln
am Feuerungsautomaten des Brenners. Die Heizpatrone hat einen Sicherheitstemperaturbegren-

zer (mSTB), der bei einer zu groBen thermischen Belas-
tung die Spannung unterbricht. Es empfiehlt sich zu war-
Feuerungsautomat entriegeln ten, bis die Heizpatrone sich abgekiihlt hat, bevor man
1. Ander SolvisControl den ,Reset“-Button driicken. die Stérung wie folgt entriegelt:

1. Fronthaube abnehmen.

alle anderen Warmeerzeuger

— Ist die Stérung entriegelt: weiter mit = Tab. , Prob-

lemlésungen” am Ende dieses Kapitels. 2. Ggf. den Regler SolvisControl abklappen.
— Wird die Stérung nicht entriegelt: Hauptschalter kurz 3. Den Knopf seitlich an der Anschlussbox HPT driicken,
aus- und wieder einschalten. bis er einrastet.

— Wird die Storung nicht entriegelt, gibt es einen Feh-
ler in der Kommunikation (Fehlermeldung F090):

2. Kommunikationskabel (Netzplatine &= SC-3) ange-
schlossen?

3. Inder SolvisControl die Werkseinstellungen laden (,,In-
stallateur”“-Meni - ,,Daten”) siehe auch = Kap. ,,Da-
ten” der Bedienungsanleitung BAL-SBSX-3-I.

4. Fuhrt auch dies nicht zum Erfolg, bitte mit unserem
Kundendienst in Verbindung setzen, siehe = Tel.-Nr.
S. 2.

Durch das Laden der Werkseinstellung werden indi-
viduelle Einstellungen an der Anlage auf den Auslie-
ferzustand zuriickgesetzt.

aﬁ Weitere Stérungstabellen zur Raumbeheizung im Abb. 126: Entriegelungsknopf Anschlussbox HPT
=> Kap. Fehler bei Heizung und Warmwasser” der
Bedienungsanleitung (BAL-SBSX-3-).
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9.5 Fehlercodes Gas-Brenner

Kurzgrund | Feh- | Beschrelbung Ursache Maf8nahme HW
ler
Ubertempe- |E1/ |E1 Uberschreiten der Sicherheitsabschalttempera- | Kesseltemperatur >105 °C Grund Uberpriifen
raturabschal- | E129 | tur. FA fir mind. 60s blockiert, automatische Quit- | durch Wassermangel
tung tierung nach Abkihlung . R . L
E129 Ubertemperaturabschaltung hat wegen Uber- giTB defekt oder falscher eST? ganz Einschieben und Funktion tber-
hitzung ausgeldst. Die Sicherheitsabschalttempera- 1z pruten
tur am eSTB wurde Uberschritten.
Keine E4/ | E4 Geblise lduft an, Gasmagnetventil 6ffnet (Kla- Gashahn zu oder Fliissiggas- | Gashahn 6ffnen oder Tank auffillen
Flamme E132 | cken), Zindung, keine Flamme oder nur Ploffen tank leer
FlieRdruck Gasversorgung ist | Vordruck am ,IN“ Stutzen des Gaskom-
zu gering biventil priifen: muss 20-60mbar sein
CO2 Wert falsch eingestellt | Einstellung korrigieren (siehe = Kap ,Ein-
stellungen des Brenners“in der Montagean-
leitung MAL-SX-LN-3)
Zundelektrode Falsche Position = Kap ,,Wartung des
Brenners” in der Montageanleitung MAL-
SX-LN-3
Zindkabel defekt Kabel priifen
lonisationsstrom zu klein lonisationsstrom ( ™2 Kap , Wartung des
Brenners” in der Montageanleitung MAL-
SX-LN-3) Kabel und Phasenrichtung prifen
(L+N vertauscht), lonisationselektrode tau-
schen
Zuluft- oder Abgasweg ver- | Kontrolle des Zuluft- und Abgasweges so-
stopft wie Venturidise, ggf. reinigen
Kondensatablauf nicht gesi- | Siphon, Kondensatpumpe und Leitung
chert (Wassersack) prufen
Kontakt zwischen Zlindelekt- | Abstand herstellen
rode und Brennerkopf (z.B.
Faser vom Gewebe)
Keine E4/ | E4 Geblase lauft an, Gasmagnetventil 6ffnet nicht | Gasmagnetventil defekt Gasmagnetventil prifen / tauschen
Flamme E132 | (kein Klacken), Ziindung, keine Flamme oder nur N
Ploffen Feuerungsautomat defekt Feuerungsautomat priifen / tauschen
Flammenab- | E5/ | Flammenabriss wahrend Stabilisierungsphase oder | Belag auf lonisationselekt- lonisationselektrode priifen, ggf. reinigen
riss E133 |im Betrieb. Fehlermeldung wird innerhalb der rode oder tauschen
Zwangsbeliftung ausgegeben. Kondensatablauf nicht gesi- | Siphon, Kondensatpumpe und Leitung
chert (Wassersack) prufen
Zuluft- oder Abgasweg ver- | Kontrolle des Zuluft- und Abgasweges so-
stopft wie Venturiduse, ggf reinigen
FlieRdruck Gasversorgung ist | Vordruck am ,IN“ Stutzen des Gaskom-
zu gering biventils prifen: muss 20-60mbar sein
Gasstromungswachter zu Gasstromungswachter tauschen
klein oder defekt
Flamme erstickt aufgrund Ringspaltmessung, Abdriicken des Abgas-
CO in Zuluft. Abgassystem weges
undicht.
Sensor de- E12 / | Temperatursensor eSTB defekt. Sensor defekt eSTB tauschen
fekt E140
Vorzeitige E139 | Ein Flammensignal wurde festgestellt bevor der Kurzschluss der lonisations- | Kabel und lonisationselektrode prifen
Flammenbil- Brenner gestartet wurde. elektrode
dung
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9 Probleml6sungen

Fehlercodes Gas-Brenner (Fortsetzung)

Kurzgrund Feh- | Beschrelbung Ursache Mafinahme HW
ler
Gebldsedreh- | E24 | Geblasedrehzahl wurde in Schritt 6 nicht erreicht Gebldse oder Feuerungsau- | Kabel, Stecker, Geblase, Feuerungsautomat
zahl nicht er- (Freigabe Steuerung) tomat defekt prifen / tauschen
reicht E152 |Sperrung des FA, wenn Gebldsedrehzahl in den
Schritten 2, 3, 8 nicht erreicht wird.
Gebldsedreh- | E154 | Geblase ist nicht stehengeblieben. Gebldse oder Feuerungsau- | Kabel, Stecker, Geblase, Feuerungsautomat
zahl unplau- tomat defekt prifen / tauschen
sibel
Relais defekt | E198 | Relais defekt. Relais defekt Feuerungsautomat tauschen
Netzspan- E32 | 230V Versorgungsspannung liegt auerhalb des Netzspannung nicht 230 V Sollte der Fehler nicht quittierbar sein oder
nung unzu- zuldssigen Bereiches. oder Feuerungsautomat de- | bei normaler Netzspannung auftreten, Feu-
ldssig fekt erungsautomat tauschen. Stromlosschalten
des Feuerungsautomaten, Fehlermeldung
im Meldungslogging mit , Installateur” -
,Meldungen” - ,Warmeerzeuger” >
,Stoérung entriegeln - start”
Parameter E158, | Ungultige EEprom Parameter fiir CM4 Einstellun- Feuerungsautomat defekt Chipkarte oder Feuerungsautomat tau-
ungliltig 159 |gen. schen
Geratefehler | E89 | CM424 hat die interne Priifung nicht bestanden. Feuerungsautomat defekt Stromlosschalten des Feuerungsautomaten,
Werksreset SC-3, Feuerungsautomat tau-
schen
Kommunika- | E90 | Timeout (10s) fur das zyklische Bus-Telegramm. Feuerungsautomat blockiert | F90 erlischt automatisch, wenn Kommuni-
tion unter- kation vorhanden.Status LED am FA priifen.
brochen Leuchtet griin: Spannungsversorgung und
Kommunikation vorhanden. Blinkt griin:
Spannungsversorgung vorhanden, aber
keine Kommunikation. Leuchtet nicht: keine
Spannung am Feuerrungsautomaten.
Program- E95 | Feuerungsautomat befindet sich im Programmier- | FA blockiert Warten
miermodus modus.
Resetiiber- E96 | Zuviele Verdnderungen in der 0-zu-1- ChipCom-K1- | FA blockiert Stromlosschalten des FA, Fehlermeldung im
schreitung Modus-Bit-7-Adresse (Remote-Reset) in einer be- Meldungslogging mit , Installateur” ->
stimmten Zeit (15 min). Fernentriegelung wird de- »Meldungen” > ,Brennerstérung Entrie-
aktiviert. geln“ und FA tauschen
Interner Feh- | E99, | Interner elektronischer Fehler Feuerungsautomat defekt
ler E227
Brenner ES0 | Um die Brenner Chipkarte zu aktivieren, muss der | FA gesperrt Feuerungsautomat. Reset
Chipkarte ak- Reset-Knopf gedriickt werden.
tivieren
Brenner E51 | Bitte warten, bis die Brenner Chipkarte vollstdndig | FA blockiert Warten
Chipkarte aktiviert wurde.
wird aktiviert
Brenner E162, | Die internen Daten des EEproms oder der Chip- Chipkarte nicht lesbar Chipkarte tauschen, FA Reset
Chipkarte E164 | karte sind nicht in Ordnung.
nicht lesbar
Brenner E163 | Die aktivierte Brenner Chipkarte steckt nicht mehr | Chipkarte fehlt Chipkarte einstecken, FA Reset
Chipkarte im Feuerungsautomaten.
fehlt
Brenner F165 | Die Firmware der Brenner Chipkarte und des Feue- | Falsche Chipkarte Chipkarte tauschen, Feuerungsautomat Re-
Chipkarte rungsautomaten passen nicht zusammen. set
nicht kompa-
tibel
Aktualisie- F38 | Fehler wahrend der Aktualisierung. Feuerungsautomat blockiert | Anlage neu initialisieren, den Brenner dabei
rungsfehler stromlos lassen. LN-3 von Hand initialisie-
. L R ren. Danach Brenner Strom an, Fehler im
g:‘gnl?ert E167 II:ehtler wahrend der Aktivierung der Brenner Chip- | Feuerungsautomat gesperrt Meldungslogging resetten und Program-
nipkarte arte mierung neu starten.
nicht akti-
vierbar
Kommunika- | E48 | Kommunikation zwischen FA und Interface ist ge- | Feuerungsautomat gesperrt | Kabel und Stecker zwischen FA und Inter-
tionsfehler stort face prifen, ggf. tauschen, FA Reset
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9 Probleml6sungen

9.6 Olbrenner

Im Falle von unlogischem Regelverhalten die Anlage
zur Neuinitialisierung am Hauptschalter aus- und
wieder einschalten.

Weitere Storungstabellen zur Raumbeheizung im
=> Kap. Fehler bei Heizung und Warmwasser” der
Bedienungsanleitung (BAL-SBSX-3-).

g

Fiir die Ubersendung einer ausfiihrlichen Checkliste
zur systematischen Stérungssuche wenden sie sich
bitte an den Solvis-Kundendienst (Durchwahl: 222).

Der Programmablauf wird im Men ,Installateur”
- ,Brenner” neben , Programmschritt” angezeigt.

9.6.1

Programmablaufanzeige

Programmablauf

Anzelge | Programmstatus Erlauterung
0 Standby Warten auf Warmeanforderung
1 Vorheizen Olvorwarmer ,an“; warten auf Olvorwarmer-Thermostat
2 Arbeitskontaktkontrolle Gebldsedrehzahlkontrolle Vorbellftung
3 Vorsplilzeit Geblase lauft auf Vorspuldrehzahl
4 Warten auf Ziinddrehzahl Gebldsedrehzahlkontrolle Ziinddrehzahl
5 Vorziindzeit Ziindung und Olpumpenmotor ,,an”, Geblase lauft auf Zinddrehzahl
6 Sicherheitszeit Magnetventil 1 und 2 offen, Ziindung ,,an“, Geblase lauft auf Zinddrehzahl
7 Flammenstabilisierungszeit Gebladse lauft auf Flammenstabilisierungsdrehzahl
8 Reglerfreigabe Geblase lduft auf Stufe 1 oder 2; abhangig von der Warmeanforderung
9 Warten auf Nachbeltftung Gebldsedrehzahlkontrolle Nachbellftungsdrehzahl
10 Nachbeliftung Geblase lauft auf Nachbeliftungsdrehzahl
11 Warten auf Zwangsbeluftung (nur im Storbetrieb) | Geblasedrehzahlkontrolle Zwangsbeliftungsdrehzahl
12 Zwangsbellftung (nur im Storbetrieb) Geblase lauft auf Zwangsbellftungsdrehzahl
9.6.2 Storungstabelle nach Symptom
Storung Ursache Stércode Abhlife
Brenner lduft nichtan | Stromzufiihrung unterbrochen Sicherung und Stecker priifen
keine BUS-Kommunikation F90 | F255 | BUS-Kabel prifen
Sicherheitsthermostat (eSTB) hat ausgelost F1 | F129 Feuerungsautomat entriegeln
keine Brenneranforderung von Regelung Anforderungssignal bzw. Reglereinstellungen tUberprifen
Olvorwirmer defekt F143 Olvorwirmer priifen ggf. tauschen
Brenner geht wahrend | Fremdlicht / Flammvortduschung F139 Flammeniberwachung und Magnetventile tiberpriifen
der Vorbeluftung auf . .
Stérung weille Ablagerungen am Flammrohr. Reinigen.
Geblise defekt / Gebldsedrehzahl nicht erreicht Ei‘514| F152 | | Geblase, Netz- und Signalleitung Gberpriifen ggf. tauschen
Brenner lauft an, je- Zundtrafo setzt aus F4 | F132 Zindanlage und Position der Ziindelektroden Uberprifen,

doch keine Flammen-

bildung Normaler Funktionsablauf, kein Brennerstart

Abgasweg verstopft, Kondensat lauft nicht ab

Magnetventil 6ffnet nicht

Luft in der Olversorgung, Flamme pulsiert

Keine Olférderung

Zundtrafo setzt aus

ggf. defekte Teile erneuern

Dusenversatz iberpriifen ggf. einstellen

Olduse defekt, tauschen

Abgassystem auf Verstopfungen priifen ggf. reinigen

Siphon und Kondensatleitung reinigen, Kondensathebe-
pumpe priifen

Magnetspule oder komplettes Magnetventil austauschen

Olversorgung kontrollieren; fiir blasenfreies, sauberes Ol
sorgen

Olpumpe defekt, Kupplung abgeschert, Kondensator defekt
ggf. austauschen

Olvorwarmer verstopft ggf. austauschen

Olventile (z. B. Heberschutzventile) 6ffnen / iiberpriifen

Filter oder Olleitung verstopft ggf. reinigen / austauschen

Olstand im Tank priifen

Zundtrafo austauschen, Einstellung tGberprifen
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9 Probleml6sungen

Stérungstabelle (Fortsetzung)

Storung

Ursache

Storcode

Abhlife

Brenner startet, aber
geht nach kurzer Zeit
aus (Flammabriss)

falsche Verbrennungseinstellungen

Brenner dichtet nicht zur Kesseltlr

Magnetventile fallen ab

Flammenilberwachung defekt bzw. verschmutzt

F5 | F133

CO2 unter 12,5 %, Brenner gem. Einstelltabelle einmessen,
siehe Tab. ,Einstellwerte zur Brennerleistung”, S. 76.

Geblasedrehzahl / Oldruck zu hoch, Brenner im Einstellbe-
reich gemaR Einstelltabelle einmessen, siehe Tab. ,Ein-
stellwerte zur Brennerleistung”, S. 76

Befestigung und Dichtung an Brennkammer Uberpriifen

Magnetspule oder komplettes Magnetventil austauschen

Flackerdetektor und Sichtrohrchen sdubern, ggf. austau-
schen

Gemessene CO-Werte
zu hoch

Dise verunreinigt oder spritzt schief

Duse austauschen

Luft in der Olversorgung, Flamme pulsiert

Olversorgung kontrollieren; fiir blasenfreies, sauberes Ol
sorgen

Abgassystem undicht

Ringspaltmessung durchfiihren

Durchsatz in der Diise zu hoch (Pumpendruck zu
hoch)

GroRe der Oldiise / Luftdiise geméR Einstelltabelle (siehe
Tab. ,Einstellwerte zur Brennerleistung”, S. 76)

falsche Verbbrennungseinstellungen

CO2 zu hoch, Brenner gemaR Einstelltabelle einmessen,
siehe Tab. ,Einstellwerte zur Brennerleistung”, S. 76

Mechanische Gerau-
sche

Luft in der Olpumpe

Olleitung und Filter iiberpriifen, ggf. abdichten oder erneu-
ern

Lagerschaden am Geblése / Motor

Motor austauschen

laute Verbrennungsge-
rdusche

Schallddmpfer nicht montiert

mitgelieferte Schallddmpfer gem&R Montageanleitung
montieren

falsche Verbrennungseinstellungen

Oldruck und Gebl3sepressung in Stufe 1 zu niedrig, Min-
destwerte gem. Einstelltabelle (siehe Tab. ,Einstell-
werte zur Brennerleistung”, S. 76)

9.6.3 Storungstabelle nach Fehlermeldung

Kurzgrund Fehler Beschrelbung Ursache Mafnahme HW
Ubertemperaturab- | F1 Uberschreiten der Sicherheitsabschalttemperatur. | Kesseltemperatur {iber Grund Uberprifen
schaltung FA blockiert, automatische Quittierung nach Abkiih- | 105 °C
lung
F129 Uberschreiten der Sicherheitsabschalttemperatur.
FA gesperrt.
eSTB defekt oder falscher | eSTB ganz Einschieben und Funk-
Sitz tion Uberprifen
Keine Flamme F4 Brenner lduft an, keine Flammenbildung wahrend Diverse siehe Tabelle Fehler nach Symp-
Sicherheitszeit. Erneuter Brennerstartversuch tom
F132 Brenner lduft an, keine Flammenbildung. FA ge-
sperrt
Flammenabriss F5 Flammenabriss wahrend Stabilisierungsphase oder | Diverse siehe Tabelle Fehler nach Symp-
im Betrieb. Erneuter Brennerstartversuch tom
F133 Flammenabriss wahrend Stabilisierungsphase oder
im Betrieb. FA gesperrt
Sensor defekt F12, F170 |eSTB defekt, FA gesperrt eSTB Uberpriifen / tauschen
Gebldsedrehzahl F24 Gebldsedrehzahl wurde in Programmschritt 7 oder | Gebldse oder Feuerungs- | Kabel, Stecker, Geblase, Feue-
nicht erreicht 8 nicht erreicht. automat defekt rungsautomat prifen / tauschen
F152 Gebldsedrehzahl in den Programmschritten
3,4,9,10,11,12 nicht erreicht. FA gesperrt
Netzspannung unzu- | F32 230 V Versorgungsspannung liegt auBerhalb des zu- | Netzspannung nicht 230 | Sollte der Fehler nicht quittier-
lassig lassigen Bereiches. FA blockiert V oder Feuerungsauto- bar sein oder bei normaler Netz-
mat defekt spannung auftreten, Feuerungs-
automat tauschen.
Aktualisierungsfehler | F38 Fehler wahrend der Aktualisierung. FA blockiert Feuerungsautomat blo- Brenner stromlos machen und
ckiert dann neu starten
Geratefehler F89 interner Fehler Feuerungsautomat defekt | Feuerungsautomat tauschen
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9 Probleml6sungen

Storungstabelle (Fortsetzung)

Kurzgrund Fehler Beschrelbung Ursache Maf8nahme HW

Kommunikation un- | F90 Kommunikation zwischen FA und SolvisControl ge- erlischt automatisch, wenn Kom-

terbrochen stort oder unterbrochen. FA blockiert munikation vorhanden. Status
LED am FA prifen. Leuchtet
griin: Spannungsversorgung und
Kommunikation vorhanden.
Blinkt griin: Spannungsversor-
gung vorhanden, aber keine
Kommunikation. Leuchtet nicht:
keine Spannung am Feuerungs-
automaten.

F255 Kommunikation zwischen FA und SolvisControl ge- Kabel BUS-Kommunikation pri-
stort oder unterbrochen. fen, Initialisierung prifen

Programmiermodus | F95 Programmiermodus aktiv warten

Resetliberschreitung | F96 Fehler Fernentriegelung, mehr als 5 Fernentriege- Stromlosschalten des Feuerungs-
lungen in 15min., Fernentriegelung wird deaktiviert automat und ggf. Stérung entrie-

geln

Vorzeitige Flammen- | F139 Fremdlicht / Flammvortauschung. Ein Flammensig- | Diverse siehe Tabelle Fehler nach Symp-

bildung nal wurde festgestellt, bevor der Brenner gestartet tom
wurde. FA gesperrt

Timeout Olvorwar- F143 Zeitiiberschreitung Olvorwérmer Olvorwarmer oder Feue- | Kabel, Olvorwirmer, Feuerungs-

mer rungsautomat defekt automat priifen / tauschen

Relais defekt F148 Relais defekt. Relais defekt Feuerungsautomat tauschen

Gebldsedrehzahl un- | F154 Geblasedrehzahl im Stillstand nicht erreicht Geblase oder Feuerungs- | Kabel, Stecker, Geblase, Feue-

plausibel automat defekt rungsautomat prifen / tauschen

Parameter ungiltig F158, F59 | Ungililtige EEprom Parameter flir CM4 Einstellun- Feuerungsautomat defekt | Chipkarte oder Feuerungsauto-
gen. mat tauschen

Programmiermodus | F95 Feuerungsautomat befindet sich im Programmier- | FA blockiert Warten
modus.

Resetiliberschreitung | F96 Zu viele Veranderungen in der 0-zu-1- ChipCom-K1- | FA blockiert Stromlos schalten des FA, Fehler-
Modus-Bit-7-Adresse (Remote-Reset) in einer be- meldung im Meldungslogging
stimmten Zeit (15 min). Fernentriegelung wird de- mit ,,start” neben ,Brennersto-
aktiviert. rung entriegeln” im Menu ,,In-

. stallateur” - ,Meldungen” -

Interner Fehler ||z£29£29,7F216, Interner elektronischer Fehler, FA gesperrt Feuerungsautomat defekt Wirmerzeuger” entriegeln und

FA tauschen

Brenner Chipkarte F162, F164 | Die internen Daten des EEproms oder der Chipkarte | Chipkarte nicht lesbar Chipkarte tauschen, FA Reset

nicht lesbar sind nicht in Ordnung. FA gesperrt

Brenner Chipkarte F163 Die aktivierte Brenner Chipkarte steckt nicht mehr | Chipkarte fehlt Chipkarte einstecken, FA Reset

fehlt im Feuerungsautomaten. FA gesperrt

Brenner Chipkarte F165 Die Firmware der Brenner Chipkarte und des Feue- | Falsche Chipkarte Chipkarte tauschen, Feuerungs-

nicht kompatibel rungsautomaten passen nicht zusammen. FA ge- automat Reset
sperrt

Brenner Chipkarte F167 Fehler wahrend der Aktivierung der Brenner Chip- | Feuerungsautomat ge- Brenner stromlos machen und

nicht aktivierbar

karte

sperrt

BCC neu einstecken. Nach Wie-
derstart Reset durchfiihren

9.7 Warmepumpe

Stdérungsmeldungen der Warmepumpen, siehe =
Montageanleitung SolvisLea (MAL-LEA) / SolvisLea

8,3 Premium (MAL-LEA-8P) / SolvisLea Eco (MAL-
LEA-E) oder SolvisMia (MAL-MIA).
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10 Technische Daten

10 Technische Daten
10.1 Speicher

Technische Daten SolvisMax

Bezelchnung Abk. Elnhelt 457 757 957

Nennvolumen [Liter] 450 750 950

tatsachliches Volumen [Liter] 470 718 909

Leergewicht inkl. Warmetauscher-Einschub und Palette (Lieferzustand) [kel ca. 130 ca. 150 ca. 165

Gesamtgewicht der Solarheizzentrale, gefullt* [kgl bis zu 670* bis zu 940* bis zu 1150*

Speicheraufteilung

Warmwasser-Bereitschaftsvolumen [Liter] 96 171 82 /212 /301

Festlegung
Uber Sensor-
positionierung
Heizungspuffervolumen [Liter] 22 34 34
Solarpuffervolumen [Liter] 352 512 793 /663 /
574

Behalter

Behiéltermaterial - S235JR, aullen grundiert, innen roh

Anschluss Heizungs-Vorlauf / -Riicklauf - Rohr 28 mm

Anschluss Trinkwasser-kalt / -warm - Rohr 28 mm

Einsatzgrenzen

maximaler Betriebsdruck [bar] 3

maximale Betriebstemperatur [°C] 95

maximaler Volumenstrom Heizungs-Vorlauf / -Rucklauf [m3/h] 2

Abmessungen

maximale Breite (inkl. Isolierung) D [mm] 870 1020

maximale Tiefe T [mm] 1380 1550

maximale Hohe H [mm] 1800 1920 2300

Kippmal’ ohne Isolierung k [mm] 1670 1760 2140

Durchmesser ohne Isolierung d [mm] 650 790

Hohe Abgasanschlussstutzen A [mm] 1569

Mitte Abgasbogen bis Riickseite Isolierung u [mm] 1064 1210

Mindestabstand vorne [mm] 500

Mindestabstand seitlich / hinten [mm] 300

* Gewicht der schwersten Variante ohne beistehende Wdrmeerzeuger, andere Varianten (SolvisMax Solo, SolvisMax Gas etc.) kénnen leichter sein.
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Abmessungen des Systems
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Abb. 127: Frontansicht

Abb. 129: Seitenansicht

Abb. 128: Draufsicht

Abb. 130: Kippmaf3
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10 Technische Daten

10.2 Brenner
10.2.1 Gasbrenner

Verbrennungstechnische Daten

Brennerlelstung Elnhelt | 1,9-10kW | 2,9-18 kW ‘ 48-25kW | 4,8-30 kW
Produkt-ID-Nummer - CE-0085AS0280

Brennstoff - Erdgas / Flussiggas™

Brennerart - Gebldsebrenner
Nennwdrmebelastung (Brennerleistung) kW 19-10 2,9-18 4,8 -25 4,8-30
Nennwarmeleistung (Kesselleistung) P» bei 80/60°C kW 1,9-9,9 29-17,8 4,7-24,4 4,7-29,2
Abgastemperatur bei 80/60°C und max. Leistung °C 56 67 74 60
Abgastemperatur bei 80/60°C und min. Leistung °C 51 58 60 60
Abgasmassenstrom bei 80/60°C und max. Leistung g/s 4 8 11 13
Abgasmassenstrom bei 80/60°C und min. Leistung g/s 1 1 2 2
max. Forderdruck am Kesselende Pa 84 135 125 158
Installationsarten nach TRGI - B23 / B33 / Ciax / Caax / Cazx/ Cs3 / Ce3x / Csax / Coax

CO »-Gehalt bei Erdgas und max. Leistung % 9,9

CO »-Gehalt bei Fliissiggas und max. Leistung % 12,0
CO-Norm-Emissionsfaktor* mg/kWh 21,8 6,9 7,4 4,4
NOx-Norm-Emissionsfaktor* mg/kWh 52,3 46 35 42
NOx Klasse - 5 5 5 5
Brennergerausch im Innenraum (1 m Entfernung und max. Leistung**) dB (A) 45 53 51 58
Brennergerdusch im Innenraum (1 m Entfernung und min. Leistung**) dB (A) 31 38 34 34
Durchmesser Abgasstutzen - DN 80

Elektrische Leistungsaufnahme bei min. / max. Leistung® w 18/27 17 /49 19/43 19/58

() Fiir den Betrieb mit Fliissiggas ist der Umbausatz UBS-SX-LN-3-xx notwendig, % Gesamtstromaufnahme Brenner inklusive Regelung (bei konzentri-
schem Abgassystem), (") Gewichtet nach DIN 15502, (**) nach I1SO 3744

10.2.2 Olbrenner

Verbrennungstechnische Daten

Brennertyp 10/17 kW 14/23 kW 20/28 kW

Stufe 1 | Stufe 2 Stufe 1 | Stufe 2 Stufe 1 | Stufe 2
Produkt-ID-Nummer CE-0085BP0376
Installationsarten nach TRGI B2s/ B33/ Ci3/ Css/ Caz/ Cs3/ Ces/ Css/ Cas
Nennwarmeleistung (Kesselleistung bei (50/30 °C) | 10,5 kW 17,0 kW 14,4 kW 23,4 kW 20,8 kW 27,0 kW
Nennwarmeleistung (Kesselleistung bei (80/60 °C) | 10,0 kW 16,0 kW 13,4 kW 21,7 kW 19,5 kW 25,0 kW
Nennwadrmebelastung (Brennerleistung) 10 kw 15-17 kw 14 kw 20 - 23 kW 20 kw 26 - 28 kW
Norm-Nutzungsgrad ) 104,6 % 104,6 % 104,1 % 104,1 % 103,1% 103,1%
Teillast-Wirkungsgrad bei 23/21 °C 105,1 % 105,1 % 104,4 % 104,4 % - -
Kessel-Wirkungsgrad bei 80/60 °C (¥ 97,4 % 96,3 % - 95,8 % 95,2 % 94,6 %
Kessel-Wirkungsgrad bei 50/30 °C ¥ 103,1% 102,6 % - 101,7 % 101,3% 100,5 %
Abgastemperatur bei 80/60 °C @ 62°C 63°C 63°C 64 °C 64 °C 69 °C
COz zur Berechnung der Abgasfiihrung 13,5% 13,5% 13,5% 13,5% 13,5% 13,5%
co 9 mg/kWh 10 mg/kWh 14 mg/kWh 15 mg/kWh 23 mg/kWh 36 mg/kWh
CO-Norm-Emissionsfaktor 3 mg/kWh 3 mg/kWh 5 mg/kWh 5 mg/kWh 12 mg/kWh 12 mg/kWh
NOx 64 mg/kWh 56 mg/kWh 66 mg/kWh 66 mg/kWh 70 mg/kWh 70 mg/kWh
NOx-Norm-Emissionsfaktor 60 mg/kWh 60 mg/kWh 63 mg/kWh 63 mg/kWh 68 mg/kWh 68 mg/kWh
Abgasmassenstrom 15,7 kg/h 26,1 kg/h 21,5 kg/h 35,1 kg/h 27,8 kg/h 40,7 kg/h
Anrechenbare Restférderhohe 70 Pa
Energieeffizienzkennzeichnung @ Yok Kk k Yokk
RuBzahl 0
Brennstoff Heizol EL (schwefelarm, max 50 ppm)
Brennerart mit Gebladse
Durchmesser Abgasstutzen DN 80

Ergebnisse laut Zulassungspriifung nach DIN 303, 304, EG-Wirkungsgradrichtlinie 92/42 EWG. (*) Wirkungsgrad und Nutzungsgrad inkl. Verluste fiir
Warmwasserbereitung. ) Der SolvisMax Ol BW erfiillt damit die EG-Wirkungsgrad-Richtlinie 92/42/EWG.
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Schalldruckpegel
Brennertyp 10/17 kW Brennertyp 14/23 kW Brennertyp 20/28 kW
10 kW 17 kW 14 kW 23 kW 20 kW 28 kW
Im Aufstellraum, 1 m vor dem Gerat, konzentri- 46 dB(A) 54 dB(A) 47 dB(A) 54 dB(A) 46 dB(A) 55 dB(A)
sches Abgassystem
Am Abgasaustritt, 1 m Entfernung, ohne Schall- 69 dB(A) 77 dB(A) 71 dB(A) 79 dB(A) 71 dB(A) 81 dB(A)
dampfer
Am Abgasaustritt, 1 m Entfernung, mit Reflexions- 63 dB(A) 71 dB(A) 65 dB(A) 72 dB(A) 66 dB(A) 74 dB(A)
schalldampfer
Am Abgasaustritt, 1 m Entfernung, mit Innenrohr- 58 dB(A) 66 dB(A) 60 dB(A) 67 dB(A) 61 dB(A) 68 dB(A)
und Reflexionsschalldampfer
Einstellwerte zur Brennerleistung
Gewiinschte Nennwiirmelelstung Nennwirme-belas- | Oldruck Oldurchsatz Geblasedruck
(Kessellelstung) tun (zur Kontrolle)
bel 80/60 °C bel 50/30 °C (Brennerielstung)
[kw] [kw] [kw] [bar] [kg/h] [mbar]
Brennertyp 10/17 kW:
2. Stufe:
16,4 17,4 17,0 19 1,43 20
15,9 16,9 16,5 18 1,39 19
15,4 16,3 16,0 17 1,35 18
1. Stufe:
10,6 | 11,4 10,9 8 0,92 10*
Brennertyp 14/23 kW:
2. Stufe:
21,7 23,4 23,0 23 1,95 28
21,3 22,9 22,5 22 1,91 26
20,6 22,1 21,9 21 1,85 25
20,3 21,8 21,5 20 1,82 24
1. Stufe:
13,4 | 14,4 13,8 8 1,20 10*
Brennertyp 20/28 kW:
2. Stufe:
27,0 28,6 28,5 19 2,41 29
26,2 27,8 27,6 18 2,34 27
25,3 26,9 26,8 17 2,26 25
24,5 26,1 25,9 16 2,19 24
1. Stufe:
19,8 21,1 20,9 8 1,76 14*
* Mindestwerte fiir Gebldsedruck, sie diirfen nicht unterschritten werden!
Verwendete Komponenten
Brennervarlante Oldiise Luftdiise Rezirkulationsspalt
10/17 kw: Danfoss, OD 0,30 gph, 60° S 15,5 mm 1mm
14/23 kW: Danfoss, OD 0,40 gph, 60°S 17,0 mm 1mm
20/28 kw: Danfoss, OD 0,50 gph, 60°S 18,5 mm 2 mm

10.3 Warmepumpe

Technische Daten der Warmepumpen, siche =
Montageanleitung SolvisLea (MAL-LEA) / SolvisLea

8,3 Premium (MAL-LEA-8P) / SolvisLea Eco (MAL-
LEA-E) oder SolvisMia (MAL-MIA).
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10.4 Systemregler SolvisControl
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Abb. 131: SolvisControl mit Men(i ,,Heizung”

Anschluss, Bautell, Funktion

Elgenschaften, Werte

Netzspannung

230V~ /50 - 60 Hz

Feinsicherung

M6,3A/230V~ | T1,0A/230V~

Umgebungstemperatur

0-50°C

Nennstrombelastung

Relaisausgénge max. je 230 V~ / 3 A, Summe der Stréme nicht groRer als 6,3 A

Leistungsaufnahme

ca. 5 W (im Schlummerbetrieb, ohne Pumpen)

Uhrenfunktion ohne Stromversorgung

gepuffert mit Batterie

Gehduseschutzart

IP 30

Sensortyp Temperatursensoren

KTY 2 kOhm (auBer Solar-Vorlauf und -Ruicklauf, Kollektorsensor: Pt 1000)

Sensortyp Volumenstromsensor

mit Reed-Kontakt (S17) und Sika (open collector, S18)

Temperaturanzeige

-35 bis +250 °C

Anzeigenauflésung

0,1K

Messgenauigkeit

+ 1 Kim Bereich 0 - 100 °C

Anzeige ,==] [=="

Sensor nicht angeschlossen, Sensor- oder Kabelbruch

Anzeige "==X=="

Sensorkurzschluss

Drehzahlregelung PWM

0-1, SP1 und SP2: PWM oder 0-10 V; Warmwasser- (WW) und Ladepumpe (LP): PWM

Schaltausgang 230 vV~

Al bis A13: 230 V~, A14 und ALARM: potenzialfreier Kontakt

Analogausgang 0-10V =

0-1, Solar 1 (SP1) und Solar 2 (SP2)

Alarmausgang*

potenzialfreier Kontakt

Blockierschutz**

Heizkreispumpen (frei wahlbar fur A1 — A14, werkseitig Aus)

* Alarmausgang schaltet nur, wenn der Warnton aktiviert wurde und aufgrund einer Stérung ausgel6st wird.

** Blockierschutz: Die Heizkreispumpen kénnen individuell an der SolvisControl so eingestellt werden, dass sie an ganz bestimmten Tagen eine gewisse

Zeit laufen. Zeitpunkt und Dauer kénnen gedndert werden.

SOLVIS - MAL-MAX-7 - Technische Anderungen vorbehalten - 32543-2f

77



10 Technische Daten

10.5 Warmwasserstation

Technische Daten Warmwasserstationen

Bezelchnung | Einhelt | Wws-24 WWs-30 WWs-36
Zapfvolumenstrom

TWK/TWW/Vorlauf = 10/50/65 °C [I/min] 24 30 36
TWK/TWW/Vorlauf = 10/50/60 °C [I/min] 21 25 30
TWK/TWW/Vorlauf = 10/60/70 °C [I/min] - 23 24
TWK/TWW/Vorlauf = 10/60/65 °C [I/min] 14 18 -
Einsatzgrenzen

maximale Betriebstemperatur [°C] 95

maximaler Betriebsdruck (trinkwasserseitig) [bar] 10

Umgebungstemperatur [°’C] 50

Pumpe

Hersteller, Typ [-] Wilo PARA 15/7 oder IMP NMT-Mini PWM 15/80
min. Zulaufdruck (heizungsseitig) [mWS] 0,5

Leistungsaufnahme [wW] 1,8-50

Stromaufnahme [A] 0,02-0,43

Energie-Effizienz-Index EEI <0,20

Plattenwarmeiibertrager

Hersteller Danfoss, Typ [-] XBO6H+-1-30 XBO6H-1-40 StS XBO6H+-1-50
Plattenanzahl [Stk.] 30 40 50
Inhalt je Seite [Liter] 0,25 0,35 0,5
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10 Technische Daten

10.6 Solarwarmeiibergabestation

Technische Daten Solarwdrmeiibergabestation

Bezelchnung Elnhelt SUES-Max
max. empfohlene Kollektorflache [m?] 5-20
Nenndurchfluss [I/(h*m?)] 10-25
Primarkreis
Durchflussmesser [I/min] 0,5-15
Drucksensor (ab ca. 02/23) [bar] 0-8
max. Betriebstemperatur [°C] 120
Sicherheitsventil [bar] 6
Anschluss [mm] 12/15
Primdrpumpe
Fabrikat / Typ Wilo PARA ST 15/13
minimaler Zulaufdruck [mWS] 0,5
Leistungsaufnahme [w] 2-75
Energie-Effizienz-Index EEI <0,23
Plattenwarmeiibertrager
Fabrikat / Typ Danfoss XBO5M-1-30
Plattenanzahl 30
Inhalt je Seite [Liter] 0,3
Leistung
primar 75/60 °C und sekundar 55/70 °C 14 kW
primar 65/33 °C und sekundar 25/60 °C 7 kW
Sekundarkreis
Volumenstromgeber VSG-sSUS
max. Betriebstemperatur [°C] 95
Sicherheitsventil [bar] 4
Sekunddrpumpe
Fabrikat / Typ Grundfos UPM3 15-40 / IMP NMT-Mini PWM 15/40
minimaler Zulaufdruck [mWS] 0,5
Leistungsaufnahme [wW] 2-25
Energie-Effizienz-Index EEI <0,20
Anschluss des Drucksensors
Sensor Regelung
SolvisBen/SUS 5,5 oder SolvisMax/SUS-LM SC2/SC3 (05/15 bis 07/21)  oder SC3 (ab 07/21)
Ader Kabelbaum Ader Drucksensor (mit Erweiterungsplatine)
3 (griin) rot vCC 12 V (Erweiterungsplatine)
1 (weiB) schwarz 13- M (Erweiterungsplatine)
2 (braun) weil 13+ 13+ (Netzbaugruppe)
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10 Technische Daten
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Abb. 132: Druckverlustkurve des Primdrkreises

1 PARA ST 15/13 2 Primdrkreis SUS-LM
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10 Technische Daten

10.7 Pufferladestation WP Wandmontage

PLAS-WP

Abmessungen

Rohranschliisse PLAS

1“ AG, flachdichtend

Isolierung

Wéarmedammeschale aus EPP

Hydraulik PLAS-WP

H  Férderhéhe [m]
P1  Leistungsaufnahme [kW]
Q  Volumenstrom [m3/h]

PLAS-Pumpe

Hersteller / Typ

Wilo PARA 15/8 iPWM1

Bauldnge 130 mm
Drehzahlregelung tiber PWM1
zuldssige Fordermitteltempe- | 2 °C bis 95 °C

ratur

Mindestzulaufdruck

0,5 bar (bei 95 °C)

Netzanschluss

230V ~/ 50 Hz

Pumpe

Bezelchnung Wert

Typ IMP NMT Mini PWM 15/80-130
Schutzklasse P44

maximale Férderhohe 8,2m

maximaler Volumenstrom 4,4 m3/h

zuldssige Fordermitteltemperatur | -10 °C bis 110 °C

(bei 30 °C Umgebungstemperatur)

maximal zuldssiger Betriebsdruck | 10 bar

Mindestzulaufdruck (heizungssei- | 0 mWS

tig)

230V ~/50 Hz

maximale Leistungsaufnahme | 2-75 W Netzanschluss
Stromaufnahme 0,03-0,38A maximale Leistungsaufnahme 50 W
EEI <0,21 maximale Stromaufnahme 0,5A
Energie-Effizienz-index (EEI) <0,18
H/ms% / Wilo-Para p/kPa H [m]
8 | 15/8, 25/8, 30/8 L 80
z \ 1~230 V - Rp%, Rp 1, Rp 1% 8
% PWM 1
7 hises A r7° 7
6 I - 60 6
25% \L 5
5 ; Q | 50 4
\ s AN ;
3 |45% \ I 30
1
2 [55% w & >( 20 0
T i . . . . :
65% >< | 0 1 2 3 4 V[m3/h]
1 [550 10 P [W]
>—<\ 50
85% (- L — 40
0 == 0 30
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 30  35Q/mth 20
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 Q/l/s 100
0 2 4 6 M 10 12 Qfigem 0 1 2 3 4 V[m3/h]
P./W Abb. 134: Pumpenkennlinie IMP NMT Mini PWM 15/80-130 (konstante
80 max. Drehzahl)
60 ~ H  Forderh6he [m]
a0 P1  Leistungsaufnahme [W]
V Volumenstrom [m3/h]
20
0
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5Q/m*h

Abb. 133: Pumpenkennlinien Wilo PARA 15/8
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10 Technische Daten

10.8 Heizpatrone

10.8.1 Abmessungen

5

%

290 }

e i :

/_/

O +

H

—
I
2180

Abb. 135: Abmessungen Anschlussbox

1 mechanischer Sicherheitstemperaturbegrenzer
2 Steuerleitung fur SC-3

3 Stromversorgung Heizpatrone
4 Anschlusskabel Heizpatrone

10.8.2 Elektrische Daten

3x230V~/N/PE

L1 3200 W / 13,91 A (braun)
L2 2600 W / 11,30 A (grau)

L3 3000 W / 13,04 A (schwarz)

L3

Nl N2
N3

Abb. 136: Anschluss Heizpatrone

Schaltlogik SolvisControl 3

Die SolvisControl steuert die Heizpatrone vollautomatisch.
Schaltet die Heizung z.B. auf Notbetrieb, wird sofort der
Ausgang A12 und damit Stufe | der Heizpatrone aktiviert.
Nach einer Wartezeit von 60 Minuten schaltet der Regler
A12 aus und A13 ein (Stufe Il der Heizpatrone), wenn die
Warme nicht ausreicht. Wird noch mehr Warme benétigt,
schaltet A12 nach weiteren 60 Minuten zusatzlich ein
(Stufe 11).

Durch diese aufeinander abgestimmte Regelung der Stufen
der Heizpatrone wird der Stromverbrauch minimiert. Um
den Stromverbrauch noch weiter zu reduzieren, kann die
Heizpatrone bei entsprechend geringem Heizwarmebedarf
nach Variante B angeschlossen werden.

Stufe Ausgang Phase Leistung Variante A
| Al12 L1 3,2 kW
] Al3 L2 +L3 5,6 kW
1 Al12 + A13 L1+12+L3 |8,8kW

Heizleistung fiir Heizpatrone mit Variante A

Stufe Ausgang Phase Leistung Variante B
| Al12 L1 3,2 kW
Il Al3 L3 3,0 kW
1 Al12 + A13 L1+1L3 6,2 kW

Variante: A B
Elektrische Leistung: | 8,8 kW 6,2 kW
Anschluss: L1/L2/L3/N/PE | L1/L3/N/PE
Sicherungsautomat: |3xB16A 2xB16A

Heizleistung fiir Heizpatrone mit Variante B
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11 Anhang

11 Anhang

11.1 Anlagenschemata und An-

schlussplane

Fur Anlagenschemata und Anschlusspline siehe =
Dokument Anlagenschema SolvisMax (ALS-MAX-7).

11.2 Sensoren und Anschliisse am Speicher

_®

®

\.-.
Tas

2
I

Abb. 137: Frontansicht Schichtenspeicher

1

NOoO U wWwN

Muffe fiir Entliiftung

Muffe fiir Elektro-Heizstab
Warmwasser-Vorlauf (WWS)
Solar-Vorlauf (SUS)
Heizungs-Riicklauf
Heizungs-Vorlauf
Warmwasser-Riicklauf (WWS)

e S

W

A

s1
S3
S4
S9
S9

=
- /

Solar-Riicklauf (SUS)

Speicherentliiftung

Sensor Temperatur Speicher oben

Sensor Temperatur Speicherreferenz
Sensor Temperatur Heizungspuffer oben
Sensor Temperatur Heizungspuffer unten
Sensor Temperatur Heizungspuffer unten
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11 Anhang

11.3 Anschlussplan Brenner

Brenner BR-xx-SX-LN-3
PE . S STB lektronischer Sicherheitst turb r
= >< M mains N e. elektronischer sicherneitstemperaturoegrenze
2 > on BUS OK L a Geblase (PWM)
] 2l on/off noBUS vill | ==
10
9 L s < & N| | Bus Bus (RS232 / SC-3)
g vy BCC Brenner-Chipkarte
Do N
. >< B | | mains 230V~ (A12 - SC-3)
=N
g ﬁlgv_ L. C M424 5 Gasmagnetventil
= |
qge <IN -
W-- T % Zundtrafo
o
Hal a 2< DIf
d;) > " = Geblase
>< o N
by S d )
Ful res‘ ED AL lonisationselektrode
FB Ademco 2 GmbH
L Lotte - Germany 2

230 VAC 50 Hz
0/ +60°C 1P20

BCC

Brenner xx kW 61 BW-3

1: LED-Code: = . N| | eSTB elektronischer Sicherheitstemperaturbegrenzer
S mains

8 on BUS OK L ) Geblise (PWM)

LL on/off  noBUS =

d >l off  novce

2 o viL| | BUS Bus (RS232 / SC-3)
4 low] Y .

3 B2 VANl | Bcc Brenner-Chipkarte
2 ret. [0 VL :

1o |6 i mains 230V~ (A12-SC-3)
BT 1 0i
T—] CM468 Sl e

al

~ —

= N ol

nc >< pumpe

nc = é L @

nc

£\ N .
:E Q \ % Zundtrafo

nc B .

el resideo : P

FB E= Ademco 2 GmbH n L

» = Lotte - Germany A . <

Ub Flammenwachter
an

5V > = oL A

FT{: E| % i:f min Olvorwarmer
rfoonr | 230 VAC 50 Hz |2 | ==

= 0/ +60°C 1P20 L

+ [Rx B Bcc DI
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